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A\ Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

og monteringsvejledningen grundigt!
De indeholder vigtige oplysninger

om opstilling, brug og vedligeholdelse.

Fabrikanten hafter ikke, hvis anvisningerne
og advarslerne i brugsanvisningen ikke
overholdes. Opbevar venligst brugs-

og opstillingsvejledningen og avrigt
materiale til senere brug og givdem videre til
en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

Dette apparat indeholder sma& meengder af
kelemidlet R600a, som er meget miljgvenligt,
men brandbart. Sgrg for, at
koglemiddelkredslgbets rar ikke bliver
beskadiget ved transport og installation.
Udsivende kalemiddel kan fare til gjenskader
eller anteendes.

| tilfelde af beskadigelser

Hold aben ild og teendkilder veek
fra skabet,

luft rummet ud et par minutter,
sluk skabet og traek stikket ud,

kontakt en servicetekniker.

Rumstgrrelsen, hvor skabet placeres,

er afheengig af kealemiddelmaengden i skabet.
Hvis skabet laekker, kan der opsta

en brandbar gas-luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet veere

mindst 1 m3. Kglemiddelmangden i dit skab
finder du pé typeskiltet inde i skabet.

Hvis stramtilslutningsledningen til dette skab
beskadiges, skal den udskiftes

af producenten, producentens kundeservice
eller en lignende, kvalificeret person.
Udfgres installations- og reparationsarbejde
forkert, kan der opstar fare for brugeren.

Reparationer ma kun udferes
af producenten, kundeservice eller
en lignende kvalificeret person.

Der ma kun bruges originale dele

fra producenten. Producenten kan kun sikre,
at sikkerhedskravene opfyldes, hvis der
bruges originale dele.

En forleengelse af nettilslutningsledningen
ma kun kebes hos serviceteknikeren.

Under brug

Der ma aldrig benyttes elektriske
apparater i dette apparatet (f. eks.
varmeapparater, elektriske ismaskiner
osv.). Eksplosionsfare!

Apparatet méa aldrig afrimes eller
rengegres med et damprenggringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt med
elektriske dele og udlgse kortslutning.
Fare for elektrisk stod!

Anvend hverken spidse eller skarpe
genstande til at fjerne rim- og islag.
Dermed kan du beskadige
kelemiddelrgrene. Udsivende kalemiddel
kan anteendes eller fare til gjenskader.

Opbevar ikke produkter med brandbare
drivgasser (f.eks. spraydaser) og ikke
eksplosive stoffer. Eksplosionsfare!

Anvend ikke sokkel, skuffer og der som
trinbraet eller stotte.

For afrimning og renggring treek
netstikket ud eller sla sikringen fra. Traek
i netstikket, ikke i tilslutningskablet.

Spiritus med hgj alkoholprocent méa kun
opbevares i taetlukkede og opretstdende
flasker.

Plastikdele og dagrpakning mé ikke
komme i kontakt med olie eller fedt.
Plastikdele og dgrpakning bliver ellers
porgse.

Ventilations- og udluftningsabningerne
pa apparatet ma aldrig daekkes til eller
speerres.

Opbevar ikke vaesker i flasker og daser
(iseer kulsyreholdige drinkkevarer) i
fryseafdelingen. Flasker og daser kan
eksplodere!

Frostvarer, der tages ud af
fryseafdelingen, mé aldrig puttes direkte i
munden.

Fare for forbreending!



Undga risici for bern og personer, der
er i fare:

Personer, der er i fare er barn, personer
med nedsatte fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner, samt personer, der
ikke rader over tilstreekkelig viden om en
sikker brug af apparatet.

Sikr, at bern og personer, der er i fare,
har forstaet farerne.

En sikkerhedsansvarlig person skal
overvage eller vejlede bgrn og personer,
der er i fare, nar de bruger apparatet.
Lad kun bgrn, der er fyldt 8 ar, bruge
apparatet.

Overvag bgrn under renggrings- og
vedligeholdelsesarbejde.

Lad aldrig begrn lege med apparatet.

Undgéa leengere handkontakt med
frostvarer, is eller fordamperrgr osv.
Fare for forbraending!

Born i husholdningen

Emballage og emballagedele mé ikke
opbevares i neerheden af, hvor der

er barn.

De kan blive kvalt, hvis de pakker sig ind
i foldekartoner og folie!

Skabet er ikke legetgj for barn!

Hvis skabet har en darlas:
Opbevar ngglen uden for bagrns
raekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

til kaling og indfrysning af fadevarer,

til fremstilling af isterninger.

Dette apparat er beregnet til brug i den
private husholdning og de huslige
omgivelser.

Skabet er stgjdeempet iht. EF-direktiv
2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afprovet
for uigennemtrangelighed.

Dette produkt er i overensstemmelse
med pageeldende sikkerhedsbestemmelser
for elektriske apparater (EN 60335-2-24).

Dette apparat er beregnet til brug i en hgjde
pa op til maksimalt 2000 meter over havets
overflade.

Bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod transportskader.
Emballagen er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til at hjeelpe: Bortskaf
emballagen iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage og eeldre
apparater og vaer med til at skane miljget. Er der tvivl
om ordningerne og hvor genbrugspladserne

er placeret, kan kommunen kontaktes.

<» Bortskaffelse af det gamle skab

Gamle skabe er ikke veerdilgst affald! Desuden
indeholder gamle skabe veerdifulde stoffer, der kan
genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht. det
europeaeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for indlevering
og recycling af kasserede apparater geeldende
for hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater

1. Treek stikket ud.

2. Klip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive i skabet, sa barn
ikke har sd nemt ved at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetgj for barn. Fare for kveelning!

Koleskabe indeholder kalemiddel og isolationsgas.
Kolemiddel og gas skal bortskaffes iht. geeldende
regler og bestemmelser. Veer opmaerksom pa,

at kredslgb og ror ikke bliver beskadiget under
transporten til en miljgvenlig genbrugsstation.



Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle transportskader
efter udpakningen.

| tilfaelde af reklamationer kontakt da forhandleren,
hvor du har kebt skabet, eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af felgende dele:
Indbygningsmodel

Udstyr (modelafhaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeservicehaefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og stgj

lagttag rumtemperaturen
og ventilationen

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt klimaklasse.
Klimaklassen angiver, i hvilke stuetemperaturer skabet
kan arbejde.

Klimaklasse Tilladt
stuetemperatur
SN +10 °Ctil 32 °C
N +16 °Ctil 32 °C
ST +16 °Ctil 38 °C
T +16 °Ctil 43 °C

Klimaklassen fremgéar af typeskiltet.

E-Nr
FD - Nr
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Bemeerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden

for stuetemperaturgreenserne fra den angivede
klimaklasse. Kgrer et skab fra klimaklassen SN ved
koldere stuetemperaturer, kan beskadigelser

pa skabet udelukkes indtil en temperatur pa +5 °C.

Ventilation

Kompressoren udluftes og ventileres via
ventilationsgitteret i soklen. Afdeek under ingen
omstaendigheder ventilationsgitteret og stil ikke noget
foran det. Kompressoren mé ellers yde mere, og det
gger stramforbruget.



Opstillingssted

Som opstillingssted egner sig et tart og godt
ventileret rum. Skabet bgr ikke placeres et sted, hvor
det er udsat for direkte sollys og ikke veere

i neerheden af en varmekilde som komfur, radiator osv.
Hvis det ikke kan undgés at placere skabet ved siden
af en varmekilde, skal der anvendes en egnet
isoleringsplade eller fglgende mindsteafstand skal
overholdes til varmekilden:

Til elektro- eller gaskomfurer 3 cm.

Til brendeovn 30 cm.

Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, bgr man vente i mindst 1 time,
far skabet tages i brug. Under transporten kan

det ske, at olien i kompressoren stremmer ind

i kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal renggres,
for det tages i brug for farste gang (se kapitel
.Rengar skabet").

Elektrisk tilslutning

Stikdasen skal veere anbragt i naerheden af skabet og
veere frit tilgeengelig ogséa efter opstillingen af skabet.

Skabet hgrer til i beskyttelsesklasse |. Skabet
tilsluttes 220-240 V/50 Hz vekselstragm

via en forskriftsmaessig installeret stikkontakt med
jordledning. Stikdasen skal veere sikret med en 10 til
16 A sikring.

P& skabe til ikke europaeiske lande skal det
kontrolleres, om den angivede spaending og strgm
stemmer overens med veerdierne, der gaelder for dit
stremnet. Disse informationer findes pa typeskiltet.

Dette skab skal forsynes med ekstra beskyttelse iht.
geeldende forskrifter for steerkstram. Dette gaelder
ogsa, nar et allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra beskyttelse.

Formalet med den ekstra beskyttelse er at beskytte
brugeren mod farlig elektrisk stad i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfort efter den
1. april 1975, er alle stikdaser i kekkener og evt. ogsa
i vaskerummet forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert far den 1. april 1975, er den
ekstra beskyttelse sikret, hvis stikddsen, som skabet
skal tilsluttes, er sikret med et HFl-relae.

| begge tilfeelde geelder folgende:

Ved en stikdase til et trebenet stik skal den
gren/gule isolering tilsluttes til jordklemmen
(med merkningen @-417-IEC-5019-a).

Ved en stikdase til et tobenet stik skal der bruges
et tobenet stik. Lederen med den grgn-gule
isolering skal skaeres over sa teet som muligt ved
stikket.

| alle andre tilfzelde bgr du f4 en fagmand til at
kontrollere, hvordan man bedst kan forsyne skabet
med en ekstra beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den kreevede
beskyttelse oprettes med et HFl-relee med en
udlgsende nominel veerdi pa 0,03 Ampere.

A Advarsel

Skabet ma under ingen omstendigheder tilsluttes
til elektroniske energisparestik.

Vores skabe kan bruges med net- og sinusfarte
vekselrettere. Netfarte vekselrettere bruges

til fotovoltaikanleeg, der tilsluttes direkte til det
offentlige stremnet. Til installation (f.eks. pa skibe
eller i bjerghytter), der ikke har nogen direkte
tilslutning til det offenetlige streamnet, skal der
anvendes sinusferte vekselrettere.

A Advarsel

Fare for elektrisk stgd!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-stik
(sikkerhedsstik). For at sikre korrekt jordforbindelse i
stikkontakter i Danmark skal apparatet tilsluttes med
en egnet stik-adapter. Denne adapter (tilladt til maks.
13 ampere) kan bestilles via kundeservice (reservedel
nr. 616581).



Laer skabet at kende

Denne brugsanvisning geelder for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.

Illustrationerne kan afvige fra modellerne.
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Betjeningselementer

7 o > -2422201816 °C

H

* > +23468 0 °C H

1 Alarm-taste &
Bruges til at slukke for advarselstonen (se
kapitel ,Alarmfunktion®).

2 Hurtig-taste fryseafdeling
Benyttes til at teende og slukke for hurtig-
frysning (se kapitel ,Hurtig-frysning“).

3 Temperatur-indstillingstaste fryseafdeling >
Med tasten indstilles temperaturen

i fryseafdelingen.

4 Temperaturviser fryseafdeling
Tallene svarer til de indstillede temperaturer
i frysereni °C.

5  Hurtig-taste koleafdelingen %
Benyttes til at teende og slukke for hurtig-keling
(se kapitel ,Hurtig-keling").

6 Temperatur-indstillingstaste koleafdeling >
Med tasten indstilles temperaturen

i keleafdelingen.

7 Temperaturvisning keleafdeling
Tallene svarer til de indstillede temperaturer
i keleafdelingeni °C.

8 Driftslampe

Driftslampen lyser, nar skabet er i drift.

Teend for apparatet

1. Teend apparatet med taend-/sluk-tasten O .
Der hgres en advarselstone, temperaturvisningen
til fryseafdelingen blinker og alarm-tasten &X
lyser.

2. Advarselstonen slukker ved at trykke pa tasten
Jalarm* X,
Apparatet begynder at kale. Belysningen er
teendt, nar deren er aben.

Folgende temperaturer er anbefalet pa fabrikken:
Kgleafdeling: +4 °C
Ekstra kold afdeling: neesten 0 °C
Fryseafdeling: -18 °C

Tips i forbindelse med brug

Efter teending kan der ga flere timer, til
de indstillede temperaturer er naet.
Laeg ikke fadevarer i apparatet forinden.

Takket vaere det fuldautomatiske No Frost-system
danner der sig ikke is i fryseafdelingen. Afrimning
er ikke ngdvendig.

Husets frontsider opvarmes en smule, hvilket
forhindrer dannelse af kondensvand i omradet
omkring dgrpakningen.

Kan dgren til fryseafdelingen ikke dbnes
umiddelbart efter at den er blevet lukket, vent da
et gjeblik, til det opstdede overtryk er udlignet.



Temperaturindstilling

Koleafdeling
Temperaturen kan indstilles fra +2 °C til +8 °C.

Tryk pa temperatur-indstillingstasten kaleafdeling >
igen og igen, til den gnskede temperatur
i koleafdelingen er indstillet.

Den sidst indstillede veerdi gemmes i hukommelsen.
Den indstillede temperatur vises pa
temperaturvisningen til keleafdeling.

Ekstra kold afdeling

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling er pa
fabrikken indstillet pa naesten 0 °C og skal helst ikke
&ndres.

Dannes der rimlag pa kolevarerne, kan temperaturen
indstilles varmere. (Se kapitel Afhjeelpning af sma
forstyrrelser.)

Fryseafdeling
Temperaturen kan indstilles fra =16 °C til -24 °C.

Tryk pa temperatur-indstillingstasten fryseafdeling >
igen og igen, til den gnskede temperatur
i fryseafdelingen er indstillet.

Den sidst indstillede vaerdi gemmes i hukommelsen.
Den indstillede temperatur vises pa
temperaturvisningen til fryseafdeling.

Alarmfunktioner

Dgralarm

Hvis skabet star dben i mere end et minut, gar
deralarmen (konstant lyd) i gang. Advarselstonen
slukker igen, s& snart deren lukkes, eller der trykkes
pa alarmtasten 1.

Temperaturalarm

Temperaturalarmen géar i gang, hvis det er for varmt
i fryseafdelingen, og der er fare for, at frostvarerne tor

op.

Alarm-tasten & blinker: Der er eller var fare for,
at de dybfrosne varer kan te op.

Alarm-tasten & lyser: Der er ikke fare for, at de
dybfrosne varer kan te op.

10

Bemaerk

Helt eller delvis optgede frysevarer ma ikke fryses
igen. Varerne bgr laves til feerdigretter (koges eller
steges) og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geelder sa ikke
laengere.

Alarmen kan gd i gang, uden at fedevarerne derved er
i fare:

nar apparatet tages i brug,
nar der ileegges store maengder ferske fodevarer,

nar fryseafdelingen har veeret dbnet i for lang tid.

Alarm slukkes

Tryk pa alarm-tasten & for at slukke
for advarselstonen.

Rumindhold

Angivelserne vedr. nettovolumen findes pa typeskiltet
i skabet (se billede i kapitel ,Kundeservice").

100% udnyttelse af frysevolumen

Alle udstyrsdele kan tages ud for at fa plads til den
maks. maengde frysevarer. Fadevarerne kan stables
direkte pa hylderne og pa bunden af fryseafdelingen.

Udstyrsdele tages ud

Frostvarebeholderne treekkes helt ud, den forreste del
lgftes op og tages ud.

Bemeerk

Skinnerne skal veere trukket ud, far
frostvarebeholderen med udtreeksskinner sattes i.

L




Koleafdeling

Kgleafdelingen er det ideelle opbevaringssted til
feerdige madvarer, bagvaerk, konserves, kondensmeaelk
og hard ost.

Veer opmeerksom pa folgende under
ileegningen

Laeg friske, ikke beskadigede fadevarer
i apparatet. P4 den made bevares kvalitet og
friskhed i leengere tid.

Ved feerdigprodukter og pafyldte varer skal
producentens mindste holdbarhedsdato eller
forbrugsdatoen overholdes.

For at bevare aroma, farve og friskhed skal
fedevarerne placeres godt emballeret eller
tildeekket. Derved undgas smagsoverfgrsel og
misfarvning af plastdelene i kagleafdelingen.

Varme retter og drikke ma forst afkgles, for de
saettes i apparatet.

Bemaerk

Undga at fedevarerne kommer i kontakt

med bagveaeggen. Ellers forringes luftcirkulationen.
Fadevarer eller emballage kan fryse fast

til bagveeggen.

Laeg meerke til kuldezonerne i
koleafdelingen

Luftcirkulationen i kgleafdelingen sgrger for, at der
opstar forskellige kuldezoner:

De koldeste zoner findes pa bagvaeggen, pa de
udtreekbare glashylder og i serveringsskalen.
Bemaerk

De koldeste zoner er velegnet til opbevaring af
sarte fgdevarer (f. eks. fisk, paleeg, kad).

Varmeste zone er ved daren, helt oppe.
Bemaerk

Opbevar f.eks. hard ost og smgr i den varmeste
zone. Pa den made kan ost udvikle sin aroma,
og smgret kan smgres pa uden problemer.

—— |
W
[

Hurtig-keling

Nar hurtig-keling anvendes, kales kaleafdelingen sa
meget som muligt i ca. 6 timer. Herefter stilles
temperaturen automatisk tilbage pa den temperatur,
som var indstillet far hurtig-keling.

Hurtig-keling teendes f. eks.:

for ilegning af store meengder fedevarer.

til hurtig-keling af drikkevarer.

Bemaerk

Er hurtig-keling teendt, kan driftsstgjen veere noget
hgjere.

Teend og sluk

Tryk pa hurtig-tasten til keleafdeling 3.

Tasten lyser, nar hurtig-keling er taendt.

11



Ekstra kold afdeling

Temperaturen i den ekstra kolde afdeling holdes
omkring 0 °C. Den lave temperatur og den optimale
luftfugtighed sikrer ideelle opbevaringsbetingelser
for friske fodevarer.

| den ekstra kolde afdeling kan fgdevarer holdes frisk i
op til tre gange sa lang tid som i den normale
keleafdeling - derved bevares endnu leengere
friskhed, naeringsstoffer og smag.

Ekstra kold beholder

Opbevaringsklimaet i den ekstra kolde beholder er
velegnet til opbevaring af fisk, ked, palaeg, ost og
meelk.

Fugtighedsbeholder

Fugtighedsbeholderen tildeekkes med et specialfilter,
der optimerer tilbageholdelsen af luftfugtigheden

i opbevaringsrummet. Derved hersker der op til 95%
luftfugtighed i fugtighedsbeholderen afhaengigt af,
hvor meget der ligger i beholderen. Dette
opbevaringsklima tilbyder ideelle betingelser for frisk
frugt, salat, grentsager, krydderurter eller svampe.

Anvisninger

Kuldemodtagelig frugt (f.eks. ananas, bananer,
papaja og citrusfrugter) og grentsager (f. eks.
auberginer, agurker, squash, paprika, tomater
og kartofler), bar opbevares uden for kagleskabet
ved temperaturer pa ca. 8 °C til 12 °C for at
bevare den optimale kvalitet og aroma.

Kondensvand kan dannes i fugtighedsbeholderen
afhaengigt af, hvad der opbevares og hvor meget
der opbevares. Fjern kondensvand med en tar
klud.

Egnet til keling af:
| den ekstra kolde beholder:

Fisk, alt godt fra havet, ked, palser, meelkeprodukter,
feerdigretter.

| fugtighedsbeholderen:

Gregntsager (f.eks. gulergdder, spargel, selleri,
pore, readbeder, svampe, kdlsorter som f.eks.
broccoli, blomkal, rosenkal, kalrabi)

Salat (f.eks. varsalat, icebergsalat, julesalat,
hovedsalat)

Krydderurter (f.eks. dild, persille, purlag,
basilikum)

Frugt (kuldeuimodtagelige sorter som f .eks.
&bler, ferskner, beerfrugter, druer)
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Opbevaringstider (ved 0 °C)

Afhaengigt af indkebskvaliteten

Frisk fisk, alt godt fra havet op til 3 dage
Fjerkree, kad (kogt/stegt) op til 5 dage
Okse, svin, lam, pglser (paleeg) op til 7 dage
Raget fisk, brokkoli op til 14 dage
Salat, fennikel, abrikoser, blommer op til 21 dage
Blad ost, jogurt, kvark, keernemaelk, op til 30 dage
blomkal

Fryseafdeling

Brug fryseren

Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
Til fremstilling af isterninger.

Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Bemeerk

Sarg for at daren til fryseren altid er lukket! Hvis
deren star dben, tar madvarerne op! Fryseren tiliser
hurtigt. Desuden: gges stremforbruget!

Frysekapacitet

Oplysninger om den max. frysekapacitet pa 24 timer
findes pa typeskiltet (se billede i kapitel
.Kundeservice").

Forudseatninger for maks.
frysekapacitet

Teend for hurtig-frysning, fer de friske fadevarer
leegges ind i fryseafdelingen (se kapitel ,Hurtig-
frysning").

Tag udstyrsdelene ud.

Stabl fadevarerne direkte pa hylderne og pa
bunden af fryseafdelingen.

Bemaerk

Ventilationsadbningerne i bagveeggen ma ikke
tildeekkes med frysevarer.

Store maengder fodevarer skal helst anbringes
i den gverste afdeling. Der fryses de seerligt
hurtigt og sadledes ogsa skanende.



Frysning og opbevaring

Keb af dybfrostvarer

Emballagen mé ikke veere beskadiget.
lagttag holdbarhedsdatoen.

Temperatur i salgskummen skal veere -18 °C eller
koldere.

Dybfrostvarer skal helst transporteres
i en termopose og laegges sa hurtigt som muligt
i fryseren.

Veer opmeerksom pa felgende under
placeringen

Starre meengder fodevarer skal helst nedfryses
i den gverste afdeling. Der fryses de seerligt
hurtigt og saledes ogséa skanende.

Fadevarerne bredes ud i afdelingerne resp.
i frostvarebeholderne.

Bemaerk

Allerede frosne fedevarer ma ikke komme

i bergring med de friske fgdevarer, der skal
fryses. Dybfrosne fgdevarer skal evt. stables om
i andre frostvarebeholdere.

Opbevaring af frostvarer

Skub frostvarebeholderen helt ind for at sikre en
korrekt luftcirkulation.

Indfrysning af ferske fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fadevarer til indfrysning.

Grentsager bar blancheres inden frysning for at holde
pa neeringsvaerdier, aroma og farve sa godt som
muligt. Det er ikke ngdvendigt at blanchere aubergine,
paprika, zuccini og spargel.

Litteratur om indfrysning og blanchering kan kebes
i en almindelig boghandel.

Bemark
Allerede frosne fgdevarer ma ikke komme i bergring
med de friske fadevarer, der skal fryses.

Egnede frysevarer:

Bagveerk, fisk og alt godt fra havet, kad, vildt,
fjerkree, grentsager, frugt, krydderurter, a2g uden
skal, meelkeprodukter (f. eks. ost, smar og kvark),
feerdigretter og madrester som f. eks. suppe,
sammenkogte retter, kogt ked og fisk,
kartofffelretter, gratin og sede retter.

lkke egnede frysevarer:

Gregntsager, der normalt spises i ra tilstand

(f. eks. bladsalater eller radisser), a2g med skal,
vindruer, hele &ebler, paerer og ferskner,
hardkogte ag, yogurt, tykmeelk, créme fraiche og
mayonnaise.

Frysevarer pakkes ind

Varerne skal pakkes lufttet, sa de ikke mister deres
smag eller tgrrer ud.

1. Fodevarerne pakkes ind.

2.  Tryk luften ud.

3. Pakkerne lukkes luftteet.

4

Pakken meerkes omhyggeligt med indhold
og dato.

Egnet indpakningsmateriale:

Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Kan kegbes i faghandlen.

Uegnet indpakningsmateriale:

Indpakningspapir, pergamentpapir, cellofan,
affaldsposer og brugte indkgbsposer.

Egnet lukkemateriale:

Gummiband, plastikclips, bindetrad, kuldebestandig
tape eller lignende.

Ved anvendelse af film kan der anvendes
en foliesvejser til lukning.

Frostvarernes holdbarhed
Holdbarheden afhaenger af fadevarernes art.

Ved en temperatur pa -18 °C:

Fisk, paleeg, feerdigretter og bagveerk:
op til 6 maneder

Ost, fjerkrae og fisk:
op til 8 maneder

Frugt, grant:
op til 12 maneder
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Hurtig-frysning

Udstyr

Fedevarerne skal fryses igennem sa hurtigt som
muligt, s& vitaminer, neeringsveerdier, udseende
og smag bevares bedst muligt.

Taend for hurtig-frysning et par timer, for de friske
fedevarer leegges i fryseafdelingen, for at undga en
ugnsket temperaturstigning.

Normalt reekker 4-6 timer.

Skabet arbejder konstant og der opnas en meget lav
temperatur i fryseafdelingen.

@nsker du at udnytte den maks. frysekapacitet, skal
hurtigfrysningen teendes 24 timer, for de friske
fedevarer leegges i apparatet.

Der kan indfryses sma maengder fadevarer (indtil 2 kg)
uden hurtigfrysning.

Bemaerk

Er hurtig-frysning teendt, kan driftsstegjen veere noget
hgjere.

Taend og sluk
Tryk pa hurtig-tasten til fryseafdeling #%.
Er hurtig-frysning teendt, lyser tasten.

Hurtig-frysning kobler automatisk fra efter 2% dage.

(ikke alle modeller)

Glashylde

Glashyldens position kan sendres, hvis du gnsker at
opbevare hgje fgdevarer.

1. Glashylden til at tage ud treekkes skrat opad og
tages ud.

\
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2. Forskyd propperne.

Optoening af dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der fglgende
muligheder:

® ved stuetemperatur

® i kogleskabet

® iden elektriske ovn, med/uden varmluftventilator
o

i mikrobglgeovnen

A Pas pa

Helt eller delvis optgede frysevarer ma ikke fryses
igen. Varerne bgar laves til feerdigretter (koges eller
steges) og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid af frostvarerne geelder
herefter ikke mere.
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3. Glashylden szttes pa plads igen ved forst at
anbringe den pa de bageste propper og sa trykke
den pa plads foran.




Udtraekkelig glashylde

Den udtraeekkelige glashylde kan traekkes ud for at fa
et bedre overblik over fgdevarerne.

=

Serveringsskal

| serveringsskalen kan du tilberede mad f.eks. paleegs-
eller ostetallerkner og sa opbevare dem kgligt indtil
serveringen.

Bemaerk

Tildeek fedevarerne med folie for at undg4, at lugt- og
smag overfgres.

Vin- og champagne-rack

| vin- og champagne-racken kan flasker leegges sikkert
fra. Har du brug for pladsen til andre fgdevarer, kan
du klappe metalbgjlen opad.

Flaskeholder

Flaskeholderen forhindrer, at flaskerne veelter, nar
skabsdgren dbnes og lukkes.
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Gastronorm-beholder Trinlagt hylde a&endres

Gastronorm-beholderen bruges til at gemme fadevarer Skal der bruges en gastronorm-beholder, der har en
og kan opbevares pladsbesparende i kgleafdelingen. anden stgrrelse, kan holdernes positioner @&ndres.
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Trinlagt hylde Isterningebakke

Gastronorm-beholderne skal fjernes, for du kan tage Fyld isterningsbakken % med drikkevand og stil den
den trinlagte hylde ud. ind i fryseafdelingen.

Laft den trinlagte hylde foran, treek den ud og sving Er isterningsbakken frosset fast, ma den kun lgsnes
den ud til siden. med en uskarp genstand (skaftet pa en ske).

Hold isterningsbakken kortvarigt ind under rindende
vand eller vrid den lidt for at lgsne isterningerne.
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Fryseelement
(hvis de falger med, er styktallet forskelligt)

Ved streamsvigt eller funktionsforstyrrelse forsinker
fryseelementet opvarmningen af frostvarerne. Den
lengste lagertid opnés, nar fryseelementet anbringes
direkte oven pa fadevarerne gverst i skabet.

Fryseelement kan f. eks. ogsa leegges i en koletaske
til midlertidig keling af fedevarer.

Afrimning

Koleafdeling og ekstra kold afdeling

Nar apparatet er i brug, dannes tgvandsdraber eller
rim pa bagsiden af kgleafdelingen. Da bagveeggen
afrimes automatisk, er det ikke ngdvendigt at fjerne
rimen eller tavandsdraberne. Tavandet lgber gennem
tevandsrenden og aflgbshullet hen

til fordampningsskalen, hvor det fordamper.

Bemaerk

Sorg for at holde tgvandsrenden og aflgbshullet ren,
s& tegvandet kan lgbe ud.

-/
v

® < o

S

-
Sluk, ikke i brug —' /
Sluk apparatet

Tryk pa teend-/sluk-tasten (. Fryseafdeling

Temperaturvisningen slukker, og kelemaskinen
slukker.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem en la&engere
periode:

1. Sluk skabet.

2. Trek netstikket ud eller sla sikringen fra.
3. Rengegr skabet.
4

Lad skabsdgren sta aben.

Takket veere det fuldautomatiske NoFrost-system
danner der sig ikke is i fryseren. Afrimning er ikke
ngdvendig.
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Apparatet rengores

A Pas pa

® Brug ikke sand-, klorid- eller syreholdige
renggrings- og oplgsningsmidler.

® Brug ikke skurende eller skarpe svampe. Pa
de metalliske overflader kan det blive ridset.
® Hylder og beholdere méa aldrig vaskes
i opvaskemaskinen. Delene kan deformeres!
Fremgangsmade:
1. Sluk for apparatet, for det renggres.
2. Treek elstikket ud eller sluk for sikringen.

3. Tag fedevarerne ud og opbevar dem et kaligt
sted. Anbring fryseelementet (hvis til stede)
oven pa fgdevarerne.

Vent, til rimlaget er aftget.

Renger apparatet med en blgd klud og lunkent
vand, der er tilsat en smule pH-neutralt
opvaskemiddel. Opvaskevandet ma ikke komme
ind i belysningen eller gennem aflgbshullet ind
i fordampningsskalen.

6. Darpakningen skal kun vaskes af med rent vand
og derefter gnides grundigt tar.

7. Efter renggringen: Tilslut apparatet og taend
for det.

8. Leeg faedevareriigen.

Anvisninger

® Vandlederenden A kan tages ud til renggring.
Renger tevandsrenden og aflgbshullet B

regelmaessigt med vatpinde s& tgvandet kan lgbe
ud.

-/
-

® <

S

Udstyr

Alle variable dele i skabet kan tages ud til rengering.

Udtreekkelig glashylde

1. Tag serveringsskalen ud.

2. Left den forreste del af glashylden foran og lgsn
den fra skinnerne.

3. Loft den bageste del af glashylden og tag den ud.

Bemaerk

Iseetning: Anbring ferst den udtreekkelige glashylde
bagest pa skinnerne, seet den i og tryk den fast foran.

Trinlagt hylde

Udtagning: Laft den trinlagte hylde foran, treek den
frem, tryk den ned og sving den ud til siden.

Iseetning: Skub farst den trinlagte hylde i de bageste
holdere og laeg den sa fra.

® Proppen til aflgbshullet i kaleafdelingen skal
seettes i igen efter rengaringen af
funktionstekniske grunde.

18
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Ekstra kold afdeling og fugtighedsbeholder Udtraekningsskinner demonteres

Beholderen tages ud ved at treekke den ud, heelde den

Treek udtraekningsskinnen ud.
fremad og lefte den.

Skub lasen i pilens retning.

Los udtraeekningsskinnen fra den bageste bolt.
og skub den ind i skabet. Beholderen falder i hak

1

2
Anbring beholderen forrest pa udtreekningsskinnerne 3.
i skabet ved at skubbe den ind. 4

Skub udtreekningsskinnen sammen, skub den
bagud og lgsne den over den bageste bolt.

Tag fugtighedsfilteret ud Udtraeeksskinnen monteres

Fugtighedsfilteret over fugtighedsbeholderen kan
tages ud, nar skabet skal rengares. Tag forst
fugtighedsbeholderen ud og treek sa fugtighedsfilteret
ud. Filterafdeekningen, laftes og filteret tages ud. 2. Treek udtreekningsskinnen let fremad til isaetning.
Renger delene i lunkent vand, lad dem tarre og szt sa
det hele sammen igen.

1. Anbring udtraekningsskinnen i udkert
tilstand pa den forreste bolt.

Seet udtreekningsskinnen i pa den bageste bolt.
Skub lasen bagud.

Frostvarebeholder tages ud

Frostvarebeholderne treekkes helt ud, den forreste del
lgftes op og tages ud.
Bemaerk

Skinnerne skal vaere trukket ud, far
frostvarebeholderen med udtreeksskinner saettes i.

L
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Dorhylde

Hylden i deren |zftes og tages ud.

Belysning (LED)

Skabet er udstyret med en vedligeholdelsesfri LED-
belysning.

Reparationer pa denne belysning ma kun udfares
af kundeservice eller en autoriseret fagmand.

Sadan sparer du energi

Lugt

Hvis der opstar ubehagelig lugt:

1.

Sluk apparatet med teend-/sluk-tasten Q.
Tag alle fogdevarerne ud af apparatet.

Indvendigt rum rengeres (se kapitel ,Rengar
skabet").

Renger al emballagen.

Pak steerkt lugtende fadevarer i luftteet emballage
for at forhindre lugtdannelse.

Teend for apparatet igen.
Placer fgdevarerne.

Kontrollér efter 24 timer, om ny lugt er opstaet
i apparatet.

Lugtfilteret skiftes.
Lugtfilteret findes bag ved den ekstra kolde
beholder. Reservefiltre fas hos din kundeservice.
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® Placér skabeti et tart, godt ventileret rum! Skabet
ber ikke placeres pa et sted, hvor det er udsat
for direkte sollys og ikke veere i naerheden
af en varmekilde som ovn, radiator etc.
Brug evt. en isoleringsplade.

® Varme fgdevarer og drikke afkgles, for de seettes
i keleskabet.

® Laeg frostvarerne til optening i ksleafdelingen og
udnyt séledes kulden fra frostvarerne til at kole
fedevarerne i kaleafdelingen.

® Sorg for, at skabet ikke abnes mere end
ngdvendigt.

® For at undgé at fedevarerne tor hurtigt op pa
grund af stremsvigt eller en fejl, leegges
fryseelementerne direkte oven pa fadevarerne
i det gverste rum.

Sarg for at dgren til fryseren altid er lukket.

Placeringen af udstyrsdelene har ingen
indflydelse pa apparatets energiforbrug.

® Rengegr ventilations- og udluftningsabningen med
en pensel eller en stgvsuger for at undgé et gget
stremforbrug.



Driftsstoj

Helt normal stoj

Brummende lyd

Motorer kerer (f. eks. kaleaggregater, ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd

Kglemiddel stremmer gennem rarene.

Klikkende lyd

Motor, kontakt eller magnetventiler taeender/slukker.

Knakning

Automatisk afrimning gennemfort.

Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:

Undga af stoj

Skabet star ikke stabilt

Indbygningsnichen skal veere i vatter dette skal gares
ved hjeelp af et vaterpas. Seettes i vatter med de
justerbare ben eller leeg en kile ind under skabet.

Beholdere eller hylder er ikke placeret rigtigt eller
sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og isaet dem i givet fald
rigtigt.

Berorer flasker eller beholdere hinanden i skabet

Sarg i dette tilfeelde for afstand mellem de enkelte
beholdere.

Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjaeelp af nedenstdende.

Veer opmeerksom pa, at garantien ikke geelder ved besag for at afhjeelpe betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du
selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde opkraeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjaelpning

Temperatur afviger meget fra

indstillingen.

I nogle tilfeelde er det nok at slukke for skabet i 5
minutter.

Er tempeaturen for varm, kontrolleres efter et par
timer, om en temperaturtilnsermelse har fundet sted.

Er temperaturen for kold, kontrolleres temperaturen
en gang til neeste dag.

Bunden i kaleafdelingen
er vad.

Tavandsrenden eller aflabshullet er

tilstoppet.

Renger tevandsrenden og aflgbshullet. Se ,Renger
skabet".

Det er for koldt
i keleafdelingen.

Temperaturen er indstillet for koldt.

Indtil temperaturen noget varmere.

Kompressoren taender
hyppigere og leengere.

Hyppig &bning af skabsdaren.

Sarg for at deren ikke abnes mere end ngdvendigt.

Ventilations- og udluftningsabningerne Fjern forhindringer.

er daekket til.

Apparatet kaler ikke.

Belysningen fungerer ikke.

Visningen lyser ikke.

Apparatet er slukket.

Tryk pa taend-/sluk-tasten (O

Stremafbrydelse

Kontrollér om stremmen er tilsluttet.

Sikringen er slukket.

Kontrollér sikringen.

Netstikket sidder ikke fast.

Kontrollér, om netstikket sidder fast.

Skabet kaler ikke,
temperaturindikatoren
og belysningen lyser.

Udstillingsfunktion er taendt.

Tryk pa alarm-tasten &, og hold den nede
i 10 sekunder, indtil der hgres en bekrseftelsestone.

Kontroller efter et stykke tid, om skabet kaler.

Belysningen fungerer ikke.

LED-belysningen er defekt.

Se kapitel ,Belysning (LED)".

Dgren var dben i for lang tid.

Belysningen slukkes efter
ca. 10 minutter.

Belysningen lyser igen ved at lukke og dbne daren.
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Fejl Mulig arsag Afhjeelpning

Temperaturvisning til Hyppig &bning af apparatsdaren. Serg for at dgren ikke dbnes mere end ngdvendigt.

keleafdelingen blinker. Der er blevet lagt for mange fodevarer Tryk pa ,hurtig“tasten 3 , fer fedevarer lzegges i.
ind i skabet.

Ventilations- og udluftningsabningerne Fjern forhindringer.

er deekkede til.

| den ekstra kolde afdeling er Standardindstillingen er indstillet for ~ Temperaturen i den ekstra kolde afdeling kan

det for varmt eller for koldt. haijt eller for lavt (f.eks. ved frost i
ekstra kolde afdeling).

den indstilles 2 trin varmere hhv. koldere. Er
temperaturen i kaleafdelingen indstillet pa trin 4, har
den ekstra kolde afdeling en temperatur p&4 omkring
0°C.
1. Tryk pa ,hurtig“tasten keleafdeling % i
3 sekunder, til der hares et signal.
Temperaturvisningen til kaleafdelingen flimrer.
2. AEndr indstillingen med temperatur-
indstillingstasterne < >.
Trin 2 - koldeste indstilling
Trin 8 - varmeste indstilling
Den indstillede temperatur gemmes efter et

minut.
Advarselstone hares, Daren til fryseafdelingen er abnet. Se kapitel Alarmfunktion.
temperaturvisning blinker. Der er blevet lagt for mange ferske
Det er for varmt fedevarer i fryseafdelingen pa en gang.
i fryseafdelingen! Fare for
frysevarerne.
Kundeservice Reparationsordre og radgivning

En kundeservice i neerheden af dit hjem kan du finde
i telefonbogen eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis
du kontakter kundeservice, ber du altid oplyse
apparatets produkt- (E-Nr.) og fabrikationsnummer
(FD-Nr.).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.

E-Nr

FD- Nr
B \
—
O

=

Det er vigtigt, at have produktnummer

og fabrikationsnummer parat, nar du henvender dig til
kundeservice for at ungda ekstrakarsler. Dermed kan
du spare yderligere omkostninger der fglger deraf.
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i tilffeelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes i vedlagte
kundeservice-fortegnelse.

DK 44898833
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A Informasjon og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

Far du tar apparatet i bruk, ma du lese ngye
igjennom de informasjonene som finnes

I bruks- og monteringsanvisningen! Disse
inneholder viktige rdd om installasjon, bruk
og vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar for skader
som oppstar dersom anvisningene og
advarslene ikke blir fulgt. Oppbevar

alle trykksakene for senere bruk eller for
en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

Dette apparatet inneholder sma mengder av
det miljgvennlige, men
brennbarekjglemiddelet R600a. Pass pa at
rgrene pa kretslgpet for kjglemiddel ikke blir
skadet under transport eller montering.
Dersom kjglemiddel spruter ut, kan det kan
fare til skade pa gynene, eller det kan
antennes.

Ved skade

Apen flamme og antenningskilder
ma holdes borte fra apparatet.

Rommet mé luftes ut godt i noen
minutter.

Sla av apparatet og trekk ut stopselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i skapet, jo starre
mé& rommet vaere hvor skapet skal sta. | sma
rom kan det derfor ved en eventuell lekkasje
oppsta en brennbar blanding av luft og gass.
Per 8 g kuldemiddel ma rommet veere

minst 1 m3 stort. Mengden kuldemiddel

| kjoleskapet ditt star pa typeskiltet

pa innsiden av apparatet.

Dersom strgmkabelen pa apparatet er
skadet, ma den skiftes ut av produsenten,
dennes kundeservice eller en annen
kvalifisert person. lkke sakkyndige
installasjoner og reparasjoner kan fogre

til alvorlig fare for brukeren.

Reparasjoner ma kun gjennomfgres av
produsenten, kundeservice eller andre
kvalifiserte personer.
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Det ma kun brukes originale deler fra
produsenten. Kun dersom disse delene blir
brukt, kan produsenten garantere at
sikkerhetskravene blir overholdt.

En forlengelse av streamledningen mé kun
kjgpes hos kundeservice.

Under bruk

Det mé aldri brukes elektriske apparater
inne i dette apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske isberedere
osv.). Fare for eksplosjon!

Apparatet ma aldri avrimes eller
rengjogres med damprenser! Dampen kan
trenge inn i de elektriske delene og kan
utlese en kostslutning. Fare for
stromstot!

Det mé ikke brukes gjenstander som er
spisse eller har skarpe kanter til & fjerne
rim- og islag. Du kan dermed skade
kuldemiddelrgrene. Dersom kjglemiddel
spruter ut, kan dette antenne eller det
kan fgre til skade pa gynene.

Det mé ikke lagres produkter med
brennbare drivgasser (f.eks. spraybokser)
og ingen eksplosive stoffer. Fare for
eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, derer osv. ma ikke brukes
som stigbrett eller som statte.

For avriming og rengjgring ma stgpselet
trekkes ut eller sikringen slas av. Dra i
stopselet, ikke i tilkoblingskabelen.

Alkohol med hgy prosent ma kun lagres
staende og i tett lukket.

Kunststoffdeler og derpakning mé ikke
bli tilsmusset med olje eller fett. Ellers
blir kunststoffdelene og derpakningen
porgse.

Ventilasjonsdpningene pa apparatet ma
aldri dekkes til eller blokkeres.

| fryserommet ma det ikke lagres veesker i
flasker eller bokser (seerlig
kullsyreholdige drikkevarer). Flasker og
bokser kan sprekke!

Ikke ta frosne varer inn i munnen straks
etter at de blir tatt ut av fryserommet.
Fare for fryseforbrenning!



Unnga risiko for barn og personer som
er utsatte for fare:

Utsatt for fare er barn, personer som er
kroppslig og psykisk innskrenket eller er
innskrenket i deres fornemmelse, sasom
ogsa personer som ikke har nok
kunnskap om en sikker betjening av
apparatet.

Veer sikker pa at barn og personer som er
utsatte for fare har forstatt farene.

En person som er ansvarlig for
sikkerheten ma ha oppsyn med eller gi
veiledning til barn eller personer som er
utsatte for fare ved apparatet.

Kun barn over 8 &r ma fa bruke apparatet.

Ved rengjoring og vedlikehold mé& det
holdes oppsyn med barna.
La aldri barn leke med apparatet.

Unnga lengere kontakt av hendene med
frosne varer, is eller fordamperrgr osv.
Fare for fryseforbrenning!

Barn i husholdningen

Emballasjen og deler av denne ma ikke
veere tilgjengelig for barn.

Det kan oppstéa fare for kvelning pa grunn
av kartonger som kan foldes sammen

og folier!

Apparatet er ikke noe leketay for barn!
Ved apparater med dgrlas:
Ngkkelen ma oppbevares utenfor barns
rekkevidde!

Generelle bestemmelser

Dette apparatet egner seg
for nedkjaling og frysing av matvarer,
for islaging.

Dette apparatet er beregnet for bruk i privat
bolig og ellers i husholdningen.

Apparatet er fjernet for radiostay i henhold
til EU-direktivet 2004/108/EC.

Rerene for kjslemiddel er lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer
sikkerhetsbestemmelsene
for elektroapparater (EN 60335-2-24).

Dette apparatet er laget for bruk i en hegyde
over havet pa maks. 2000 meter.

Informasjon om avhending
av apparat (skroting)

<» Kast av emballasje fra det nye
apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot skader under
transporten. Alle brukte materialer er miljgvennlige
og kan brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen

mé avhendes pa en miljgvennlig méate.

Angédende aktuelle mater for skrotning kan du
informere deg hos din faghandel eller hos kommunen
pa stedet der du bor.

<9 Skrotning av gammelt apparat

Gamle apparater er ikke verdilgst avfalll Ved a levere
ditt gamle apparat til en kommunal gjenbruksstasjon
eller til din elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det
europeiske direktivet 2012/19/EU om avhending
av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og
gjenvinning av innbytteprodukter.

A Advarsel
Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fjern den sammen med
stopselet.

3. Ikke fjern hyller og beholdere for p4d den maten
& hindre at barn kan krype inn i apparatet!

4. Laikke barn fa lov & leke med utrangerte
apparater. Fare for kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel og i
isoleringen ogsa gass. Kuldemiddel og gass ma
kondemneres pa en sakkyndig mate. Rarene i
kretslgpet for kjglemiddel ma ikke skades for de nar
fram til et avfallsdeponi som kan kondemnere dem pa
en sakkyndig mate.
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Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle delene for
transportskader.

Ved reklamasjoner ma du henvende deg til
forhandleren hvor du har kjgpt apparatet eller til var
kundeservice.

Leveringen bestar av felgende deler:
Apparat som bygges inn

Utstyr (avhengig av modell)
Pose med monteringsmateriale
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og stey

Ta hensyn til romtemperaturen og

ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er utlagt for en bestemt klimaklasse.
Avhengig av klimaklassen kan apparatet drives
ved fglgende romtemperaturer.

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10 °Ctil 32 °C
N +16 °Ctil 32 °C
ST +16 °Ctil 38 °C
T +16 °Ctil 43 °C

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.

L\l

|

E-Nr
FD - Nr
Q :

Merk
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Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig innenfor
grensene for romtemperatur i den angitte
klimaklassen. Dersom et apparat av klimeklassen SN
blir drevet ved kaldere romtemperaturer, kan skader
pa apparatet inntil en temperatur pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon

Ventilasjonen til kompressoren foregar kun via
luftegitteret i sokkelen. Ventilasjonsgitteret méa ikke
dekkes til, det ma heller ikke settes noe foran.
Kompressoren ma ellers arbeide mer, og dette
forhayer streamforbruket.



Plasseringssted

Elektrisk tilkopling

Best egnet er et tart, godt ventilert rom

for plassering av skapet. Plasseringsstedet bar ikke
veere utsatt for direkte sollys og ikke vaere

i neerheten av en varmekilde som f. eks. komfyr, ovn
etc. Dersom det ikke kan unngéas at apparatet blir
plassert i neerheten av en varmekilde, ma det brukes
en isoleringsplate eller det m& overholdes fglgende
minste avstander til varmekilden:

Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.

Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Etter oppstillingen mé apparatet std loddrett i minst
1 time for det tas i bruk. Under transporten kan det
forekomme at oljen som er i kompressoren har
kommet inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden av apparatet
rengjeres (se kapittel “Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkopling

Stikkontakten ma veere plassert i naerheten av
apparatet og ma veere fritt tilgjengelig etter at
apparatet er satt opp.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |. Apparatet ma
tilkoples med 220-240 V/50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten ma veere sikret med en 10
til 16 A sikring.

Ved apparater som skal brukes i ikke europeiske land,
ma det kontrolleres om den angitte spenningen

og stremtypen stemmer overens med verdiene

i stramnettet. Disse informasjonene finner du

pa typeskiltet.

A Advarsel

Apparatet ma under ingen omstendighet koples

til en elektronisk kontakt for energisparing.

For bruk at vare apparater kan det brukes en nett eller
sinus fort vekselomformer. Nettforte vekselretter blir
brukt ved fotovoltaik anlegg, som blir direkte tilkoplet
til det offentlige stremnettet. Ved enkeltstadende
lgsninger (f. eks. pa skip eller i fjellhytter), som ikke
har direkte tilkopling til en offentlig stremforsyning,
mé det brukes sinusfgrte vekselomformere.
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Bli kjent med apparatet

Denne bruksanvisninger gjelder for flere modeller.

Utstyret pa modellene kan variere.

Det er mulig med avvik pa bildene.

A
B
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C
20

=
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Kjglerom
Ferskkjglerom

Fryserom

Betjeningselementer

Pa-/av-tast

Glasshylle i kjglerommet

Trinnhylle med gastronom beholder
Lys i kjglerommet

Glasshyller som kan trekkes ut med
serveringsskal

Lys i ferskkjslerom
Ferskkjolebeholder

Fuktighetsfilter
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Fuktighetsbeholder
Frysebeholder (liten)
Glasshylle i fryserommet
Frysebeholder (stor)
Dorhylle

Hylle for store flasker

Ventilasjonsapning




Betjeningselementer

& " > -2422201816 °C [ %* > +23468 0 °C H

1 Alarmtast & Innkopling av apparatet

Brukes for & sla av varselsignalet (se kapittel

“Alarmfunksjon”).
1. Apparatet slas pa med Pa/Av-tasten O .

2 Hurtig-tast fryserommet % En varselsignal hgres, temperaturindikasjonen for

Brukes for inn- og utkopling av hurtigfrysingen fryserommet blinker og alarmtasten /X lyser.

(se kapittel “Hurtigfrysing”). 2. Ved & trykke pa alarmtasten &X blir varselsignalet
slatt av.
3 Innstillingstast for temperatur i fryserommet Apparatet begynner 4 kjgle. Lyset er slatt pa nar
> dgren er apen.
Med tasten blir temperaturen i fryserommet stilt
inn. Folgende temperaturer er anbefalt av produsenten:

Kjglerom: +4 °C
4 Temperaturindikasjon for fryserommet

Tallene pa lysstreken tilsvarer
fryseromstemperaturen i °C. Fryserom: -18 °C

Ferskkjslerom: neert 0 °C

5  Hurtig-tast kislerommet % L. .
. . o Henvisninger om driften
Brukes for inn- og utkopling av hurtigkjalingen

(se kapittel "Hurtigkjaling”). Etter innkoplingen kan det vare flere timer for

6 Innstillingstast for temperatur i kjslerommet den innstilte temperaturen er nadd. .
> For dette ma det ikke legges matvarer inn
) o ) i apparatet.
Med tasten blir temperaturen i kjglerommet stilt
inn. P& grunn av det helautomatiske No Frost-
systemet forblir fryserommet isfritt. Det er ikke
7 Temperaturindikasjon for kjelerom ngdvendig & avrime dette.

Tallene tilsvarer den innstilte

. . Frontsiden pa apparatet blir delvis lett oppvarmet,
kjgleromstemperaturen i °C. pa app PP

dette forhindrer at det danner seg kondensvann
8  Driftsindikasjon ved derpakningen.

Driftsindikasjonen lyser nar apparatet er i drift. Dersom dgren pa fryserommet ikke lar seg &pne
straks igjen etter at den er blitt lukket, ma du
vente et gyeblikk inntil undertrykket som er
oppstatt har jevnet seg ut.
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Innstilling av temperatur

Kjolerom
Temperaturen kan innstilles fra +2 °C til +8 °C.

Innstillingstasten for temperatur i kjglerommet >
trykkes flere ganger, inntil den gnskede
kjgleromstemperaturen er innstilt.

Den sist innstilte verdien blir lagret. Den innstilte
temperaturen blir vist pa temperaturindikasjonen for
kjglerommet.

Ferskkjolerom

Temperaturen i ferskkjglerommet er innstilt fra
fabrikken naert opp mot 0 °C og bar helst ikke
forandres pa.

Dersom det skulle danne seg frost pa varene, kan
temperaturen innstilles noe varmere. (Se kapittel
“Sma feil som du kan utbedre selv".)

Fryserom
Temperaturen kan innstilles fra-16 °C til -24 °C.

Innstillingstasten for temperatur i fryserommet >
trykkes flere ganger, inntil den gnskede
fryseromstemperaturen er innstilt.

Den sist innstilte verdien blir lagret. Den innstilte
temperaturen blir vist pa indikasjonen for
fryserommet.

Alarmfunksjoner

Dgralarm

Nar apparatet star lengre apent enn i ett minutt, slas
deralarmen (en varig lyd) pa. Ved & lukke dgren og &
trykke p& alarm-tasten 1 slas varsellyden av igjen.

Temperaturalarm

Temperaturalarmen slds p& dersom det er blitt for
varmt i fryserommet og det er fare for de frosne
varene.

Alarmtasten & blinker: Det er eller var fare for at
de frosne varene skal tine opp.

Alarmtasten & lyser: Det er ikke fare for de
frosne varene.
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Merk

Varer som er delvis oppting, mé ikke fryses ned igjen.
Etter tilberedning til en ferdigrett (kokt eller stekt) kan
de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden for disse varene kan ikke
lenger utnyttes.

Selv om det ikke er fare for de frosne varene, kan det
veere at alarmen blir slatt p4 dersom:

apparatet blir tatt i bruk,

nar det blir lagt inn store mengder ferske
matvarer,

nar deren har statt lenge apent.

Utkopling av alarmen

Trykk alarmtasten & for & sla av varselsignalet.

Nettovolum

Angivelsene om nettovolumet finnes pa typeskiltet (se
bilde i kapittel “Kundeservice”).

Fullstendig utnyttelse
av frysekapasiteten

For & kunne fa plass til den maksimale mengden

av frysevarer, kan alle lgse deler tas ut. Matvarene kan
s& stables direkte pa hyllene og bunnen

pa fryserommet.

Uttak av utstyrsdelen

Trekk frysebeholderne ut inntil anslag, laft dem opp
framme og ta dem ut.

Merk

For innsetting av frysebeholderen med skinnen, ma
denne farst trekkes ut.




Kjglerommet

Kjglerommet er det ideelle oppbevaringsstedet for
ferdige retter, bakst, konserver, kondensmelk og hard
ost.

Ta hensyn til felgende ved lagring

Lagre alltid ferske matvarer av god kvalitet. P&
den maten holder kvaliteten og ferskheten seg
lenger.

Ved ferdige produkter og varer som er pakket inn,
ma det tas hensyn til holdbarhetsdatoen eller
forbruksdatoen som er angitt av produsenten.

For & beholde aroma, farge og ferskhet ma
matvarene godt pakkes inn eller dekkes til nar de
lagres. Derved unngéas det bismak og misfarging
av kunststoffdelene i kjglerommet.

Varme retter eller drikkevarer ma ferst avkjsles
for de settes inn i skapet.

Merk

Unngéa at matvarene bergrer bakveggen. Ellers blir
luftsirkulasjonen hindret.

Matvarer eller emballasjen kan fryse

fast pa bakveggen av apparatet.

Ta hensyn til kjolesonene i
kjolerommet

Pa grunn av luftsirkulasjonen i kjglerommet oppstar
det soner med forskjellig temperatur:

De kaldeste sonene er ved bakveggen pa
glasshyllene som kan trekkes ut, og pa
serveringsskalen.

Merk

@mfintlige matvarer lagres i den kaldeste sonen,
(f. eks. fisk, palegg, kjott).

Den varmeste sonen er i dgren helt oppe.
Merk

| den varmeste sonen lagres f. eks. hard ost og
smgr. P4 denne maten kan osten fa utfolde sin
aroma og smgret blir veerende i en tilstand slik at
det kan smgres pa.

—— |
W
[

———

—

Hurtigkjeling

Ved hurtigkjeling blir kjslerommet nedkjglt s& lavt som
mulig i ca. 6 timer. Deretter blir det automatisk omstilt
til den temperaturen som var innstilt far hurtigkjeling.

Sla pa hurtigkjeling f. eks.:

for du fyller pa store mengder av mat.

for hurtigkjeling av drikkevarer.

Merk

Nar hurtigkjelingen er slatt pa, kan det oppsta hayere
driftsstay.

Inn- og utkopling

Trykk hurtig-tast kjelerom 3.

Tasten lyser nar hurtigkjeling er slatt pa.
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Ferskkjolerommet

Temperaturen i ferskkjglerommet blir holdt neert 0 °C.
Den lave temperaturen og den optimale
luftfuktigheten sikrer ideelle lagringsbetingelser for
ferske matvarer.

| ferskkjglerommet kan matvarene holdes fersk opptil
tre ganger sa lenge som i den normale kjglesonen -
derved holdes de lengre fersk, og beholder
naeringsstoffene og smaken.

Ferskkjolebeholder

Lagringsklimaet i ferskkjglebeholderen gir ideelle
betingelser for oppbevaring av fisk, kjgtt, palegg, ost
og melk.

Fuktighetsbeholder

Fuktighetsbeholderen blir tildekket av et spesialfilter
som optimerer at luftfuktigheten blir holdt tilbake

i lagringsrommet. Derved hersker det en luftfuktighet
pa opptil 95 % i fuktighetsbeholderen, avhengig

av hvor mye som blir lagret der. Dette lagringsklimaet
tilbyr ideelle betingelser for fersk frukt, salat,
grennsaker, urter og sopp.

Merknader

Frukt (f. eks. ananas, banan, papaya

og sitrusfrukt) og grennsaker (f. eks. auberginer,
agurk, zucchini, paprika, tomater og poteter) som
er gmfintlig overfor kulde bgr lagres utenfor
kjsleskapet ved en temperatur pa ca. +8 °C til
12 °C for a oppna optimal kvalitet og aroma.

Alt etter lagringsmengde og varer som lagres kan
det dannes kondensvann i fuktighetsbeholderen.
Kondensvann ma fjernes med en tarr klut.

Egnet for ferskkjoling er:
| ferskkjelebeholderen:

Fisk, havfrukter, kjott, palegg, melkeprodukter,
ferdigretter

| fuktighetsbeholderen:

Gronnsaker (f. eks. gulrot, asparges, selleri,
purre, rgdbeter, sopp, kalsorter som f. eks.
brokkoli, blomkal, rosenkal, kalrabi)

Salat (f. eks. feldsalat, isbergsalat, sikori,
hodesalat)

Urter (f. eks. dill, persille, gresslgk, basilikum)

Frukt (typer som ikke er gmfintlig overfor kulde
som f. eks. epler, fersken, beerfrukt, druer)
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Lagringstid (ved 0 °C)

alt etter kvalitet

Fersk fisk, havfrukter inntil 3 dager
Fjaerkre, kjatt (kokt/stekt) inntil 5 dager
Okse, svin, lam, palegg (oppskaret) inntil 7 dager

Roket fisk, brokkoli inntil 14 dager

Salat, fennikel, aprikoser, plommer inntil 21 dager

Myk ost, yoghurt, kvarg, surmelk,
blomkal

inntil 30 dager

Fryserommet

Fryserommet brukes til a

For lagring av dypfrosne varer.
Tilberedning av isbiter.

Fryse ned matvarer.

Merk

Pass péa at fryserommet er skikkelig lukket. Dersom
deren star apen, tiner varene opp. Fryserommet blir
sterkt iset. Dessuten: Energislgsing gir hayt
streamforbruk!

Max. frysekapasitet

Angivelser om max. Frysekapasitet i lgpet av
24 Stunden finner du péa typeskiltet (se bilde
i kapittelet om kundeservice)

Forutsetninger for max.
frysekapasitet

Hurtigfrysingen slas pa for du legger inn de
ferske varene (se kapittel “Hurtigfrysing”).

Ta ut delene.

Matvarene kan stables direkte pa hyllene og pa
bunnen av fryserommet.

Merk
Ventilasjonsdpningene pa baksiden mé ikke
dekkes til med frosne varer.

Sterre mengder matvarer bar helst fryses ned
i sverste rommet. Der blir de frosset ned seerlig
hurtig og dermed ogséa skdnsomt.



Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer

Emballasjen méa ikke veere gdelagt.
Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i frysedisken mé veere -18 °C eller
kaldere.

Transporter helst frosne ting i en isoleringspose,
og legg dem straks i fryserommet.

Ta hensyn til nar du fyller skapet

Stgrre mengder matvarer bar helst fryses ned
i sverste rommet. Der blir de frosset ned seerlig
hurtig og dermed ogsa skadnsomt.

Legg matvarene bredt ut i rommene hhv.
i frysebeholderne.

Merk

Allerede frosne matvarer ma ikke komme

i bergring med ferske varer som skal fryses ned.
Om ngdvendig ma gjennomfrosne matvarer
stables om i andre frysebeholderne.

Lagring av frosne varer

Frysebeholderne skyves inn til anslag for & sikre en
lytefri luftsirkulasjon.

Nedfrysing av ferske matvarer

For nedfrysing ma du kun brukes ferske, fine matvarer.

For & kunne beholde neeringsverdien, aromaen og
fargen, bar grennsaker forvelles far de blir nedfryst.
Ved auberginer, paprika, zucchini og asparges er det
ikke ngdvendig & forvelle dem.

Litteratur om nedfrysing og forvelling finne du
i bokhandelen.

Merk

Mat som skal nedfryses méa ikke komme i kontakt
med allerede frosne varer.

Ting som egner seg for nedfrysing:

Bakevarer, fisk og havfrukter, kjatt, vilt, fjaerkre,
grgnnsaker, frukt, urter uten skall,
melkeprodukter som ost, smar eller kvarg,
ferdigretter og matrester som suppe, lapskaus,
kokt kjott og fisk, potetretter, gratenger og
desserter.

Ting som ikke egner seg for nedfrysing:
Grgnnsaksorter som vanligvis blir spist ra, som f.
eks. bladsalat eller reddik, egg med skall,
vindruer, hele epler, paerer og fersken, hardkokte
egg, joghurt, surmelk, sur flate, creme fraiche og
majones.

Innpakning av frysevarer

Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de ikke mister
smak eller tarker ut.

1. Legg maten inn i emballasjen.
2. Trykk ut luften.

3. Lukk pakningen lufttett.

4

Skriv pa pakningen informasjoner om innhold
og dato for nedfrysingen.

Egnet som emballasje:

Kunststofffolier, “slange”folier,
plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie
og frysebegre.

Disse produktene faes i faghandelen.

Ilkke egnet som emballasje er:

Pakkepapir, pergament papir, cellofan, bossposer
og brukte handleposer.

Egnet for & lukke pakningen:
Gummiringer, kunststoffclips, band, klebeband som
taler kulde eller lignende.

Poser og plastfolie kan sveises sammen med et
spesielt sveiseapparat.

Holdbarhet for de frosne varene
Holdbarheten avhenger av typen matvarer.

Ved en temperatur pa -18 °C:

Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder

Ost, fjeerkre, kjott:
inntil 8 maneder

Grgnnsaker, frukt:
inntil 12 maneder
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Hurtigfrysing

Interioret

Matvarene bor fryses ned sa fort som mulig, for at
vitaminer, neeringsstoffer, utseende og smak blir
bibeholdt.

Sla pa hurtigfrysing noen timer fgr du vil legge inn
ferske matvarer, for & unnga at temperaturen stiger.

Vanligvis rekker 4-6 timer.

Apparatet arbeider kontinuerlig etter at
superfrysingen er slatt pa. | fryserommet oppnés det
meget lave temperaturer.

Dersom du vil utnytte den max. frysekapasiteten, slar
du pa hurtigfrysing 24 timer fgr du legger inn de
ferske varene.

Du kan fryse ned sma mengder matvarer (inntil 2 kg)
uten hurtigfrysing.

Merk

Nar hurtigfrysing er pa, kan det oppsta hayere
driftsstay.

Inn- og utkopling
Trykk hurtig-tasten for fryserommet .
Nar hurtigfrysing er slatt pa, lyser tasten.

Hurtigfrysingen slas automatisk av etter 2% dager.

(ikke pa alle modellene)

Glasshylle

For & kunne lagre hgye ting som skal kjgles, kan du
endre posisjonen til glasshyllene.

1. For & ta ut glasshyllene, trekkes de oppover pa
skrad og tas ut.
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2. Flytting av proppene.

Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem til, kan du
velge mellom fglgende muligheter:

® ved romtemperatur

® ikjoleskapet

® | elektrisk stekeovn, med/uten varmluft
® i mikrobglgeovn

A Obs

Varer som er delvis oppting, ma ikke fryses ned igjen.
Etter tilberedning til en ferdigrett (kokt eller stekt) kan
de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden méa i et slikt tilfelle ikke
utnyttes fullt ut.
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3. For & sette inn glasshyllen igjen, ma den farst
settes pa den bakre proppen og deretter smekkes
inn framme.




Glasshylle som kan trekkes ut

For en bedre oversikt over matvarene, kan du trekke ut
glasshyllen.

=

Serveringsskal

| serveringsskalen kan du forberede mat, f. eks.
tallerken med palegg og ost og kjgle disse far de
serveres.

Merk

For & unngéa at lukt og smak lider under kjglingen, ma
matvarene dekkes til med plastfolie.

Vin- og champagne hylle

Pa vin- og champagnehyllen kan du plassere flaskene
godt og sikkert. Dersom du trenger plassen for andre
matvarer, kan du klaffe metallbaylene opp.

Flaskeholder

Flaskeholderen forhindrer at flasken vipper nar dgren
apnes eller lukkes.
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Gastronom-beholder

| gastronom beholderen kan det lagres matvarer
plassparende i kjglerommet.

Forandring av trinnhyllen

Dersom du vil bruke en annen sterrelse av gastronom
beholderen, kan du forandre posisjonen til holderen.
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Trinnhylle

Far du kan ta ut trinnhyllen, m& gastronom beholderen
tas ut.

Trinnhyllen laftes opp framme, trekkes ut og svinges
ut til siden.
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Isskal

Fyll isskalen med % drikkevann og sett den
i fryserommet.

En isskal som er frosset fast ma kun lgsnes
med en rund gjenstand (skaftet pa en skje).

For lgsning av isbitene holdes skalen kort under

rennende vann eller vris lett pa.
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Kjoleelement
(dersom de er vedlagt, kan det veere forskjellig antall)

Ved et strambrudd eller en feil forsinker
kjogleelementene at de lagrete varene blir oppvarmet.
Den lengste lagringstiden blir nAdd dersom
kjgleelementet blir lagt i det gverste rommet direkte
oppa varene.

Kjogleelementet kan ogsa tas ut og brukes for & kjele
ned matvarer f. eks. i en kjglebag.

Avriming

Kjole- og ferskkjolerommet

Mens apparatet er i drift, danner det seg draper
med avrimingsvann eller rim p& bakveggen til
kjglerommet. Da bakveggen avrimes automatisk, er
det ikke ngdvendig & fjerne rimen eller vanndrapene.
Avrimingsvannet renner igjennom rennen for
avrimingsvannet og ned i avlgpshullet

til fordampingsskalen, hvor det fordamper.

Merk

Hold rennen og avlgpshullet rent, slik at
kondensvannet kan renne ut.

Nar apparatet skal slas av og tas ut
av bruk
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Utkopling av apparatet
Trykk Pa/Av-tasten .

Temperaturindikasjonen slukkes og kompressoren
slas av.

Nar apparatet skal tas ut av bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet i lengre tid:
1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stepselet eller sla av sikringen.

3. Rengjegr apparatet.
4

La deren pa apparatet sta litt &pen.

Fryserom

P& grunn av det helautomatiske NoFrost-systemet
forblir fryserommet isfritt. Det er ikke
ngdvendig & avrime dette.
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Rengjoring av maskinen

A Obs

® lkke bruk pusse- eller lasemidler som inneholder
sand, klorid eller syre.

® |kke bruk skurende eller skrapende svamper. Pa
metalloverflatene kan det oppsta korrosjon.

® Hyllene og beholderne ma aldri vaskes
i oppvaskmaskin. Delene kan bli deformert!
Ga fram som fglger:
1. Ferrengjoring ma apparatet slas av.
2. Trekk ut stikkontakten eller sla av sikringen.

3. Ta matvarene ut og lagre dem pa et kjglig sted.
Legg kjgleelementene (dersom denne finnes)
oppa matvarene.

Vent til laget med rim er tinet opp.

Rengjor apparatet med en myk klut, lunkent vann
og litt oppvaskmiddel som er pH ngytral.
Vaskevannet ma ikke f& trenge inn i belysningen
eller igjennom avlgpsroret og ned

i fordampingsskalen.

6. Dearpakningen ma kun vaskes av med klart vann
og terkes grundig av.

7. Etter rengjgringen ma apparatet lukkes og slas pa
igjen.

8. Legg inn matvarene igjen.

Merknader

® Vannrennen A kan tas ut for rengjgring. Rennen
for avrimingsvann og avlgpshullet B ma
regelmessig rengjgres med en bomullspinne slik
at avrimingsvannet kan renne ut.

Interioret

For rengjesring kan alle de variable delene i apparatet
tas ut.

Glasshylle som kan trekkes ut

1. Ta ut serveringsskalen.

2. Lesne glasshyllen framme ved & lgfte den opp og
ut av skinnen.

3. Loft glasshyllen opp bak og ta den ut.
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Merk

Ved innsetting av glasshyllen som kan trekkes ut,
settes den fgrst oppa skinnen, innrettes og smekkes
inn framme.

Trinnhylle

For & tas ut, leftes trappehyllen opp framme, trekkes
framover, senkes ned og svinges ut til siden.

For innsetting av trinnhyllen, mé den ferst skyves inn i
holderne bak, og deretter legges den ned.

® Proppen i avlgpshullet pa kjglerommet méa av
funksjonstekniske grunner settes inn igjen etter
rengjgringen.
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Ferskkjele- og fuktighetsbeholder

For & ta ut beholderen, trekkes den fram, bayes
framover og lgftes opp.

For innsetting av beholderen settes den oppé skinnen
framme som kan trekkes ut og skyves inn i apparatet.
Beholderen smekker i nar den skyves inn i apparatet.

Ta ut uttrekksskinnen

1. Trekk ut uttrekksskinnen.

2. Skyv lasen i pilens retning.

3. Lesne skinnen fra bolten bak.
4

Skyv skinnen sammen, skyv den inn ovenfor
bolten bak og la den smekke i.

Uttaking av fuktefilteret

Fuktighetsfilteret over fuktighetsbeholderen kan tas ut
for rengjoring. Ta ferst ut fuktighetsbeholderen

og trekk ut fuktighetsfilteret. Filterlokket, |aftes

av og filteret tas ut. Rengjor i lunkent vann, la det
terke og sett det inn igjen.

Innbygging av uttrekksskinnen
1. Sett skinnen i uttrekket tilstand oppa bolten
framme.

2. Trekk uttrekksskinnen litt framover for at den skal
smekke i.

Sett uttrekksskinnen inn ved bolten bak.

Skyv lasen bakover.

Uttak av frysebeholderne

Trekk frysebeholderne ut inntil anslag, left dem opp
framme og ta dem ut.

Merk

For innsetting av frysebeholderen med skinnen, ma
denne forst trekkes ut.
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Dorhylle
Darhyllen lgftes opp og tas ut.

Lukt

Dersom det oppstar ubehagelig lukt:

1. Sla av apparatet med Pa/Av-tasten .
Alle matvarer tas ut av apparatet.

Rengjor innsiden av apparatet (se kapittel
“Rengjering av apparatet”).

Rengjer alle emballasjene.

Mat som lukter sterkt mé& pakkes lufttett
for & forhindre at de lukter.

6. Sla maskinen pé igjen.
Plasser matvarer.

8. Etter 24 timer méa det kontrolleres om det
fremdeles oppstar lukt.

9. Skift da ut luktfilteret.
Luktfilteret befinner seg bak
ferskkjglebeholderen. Reservefilter kan faes hos
kundeservice.
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Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt med en vedlikeholdsfritt
LED belysning.

Reparasjoner pa denne belysningen mé kun
foretas av kundeservice eller autoriserte fagfolk.

Slik kan du spare energi

Apparatet ma stilles opp i et tort, godt ventilert
rom! Stedet bar ikke vaere utsatt for direkte sollys
og ikke i neerheten av en varmekilde (som f. eks.
komfyr, varmeovn etc).

Bruk om ngdvendig en isolasjonsplate.

Varm mat og drikke mé alltid avkjgles far de
settes inn i skapet.

De frosne varene legges i kjglerommet for
opptining og kulden fra de frosne varene kan sa
brukes til & kjgle ned matvarene.

Dgren pa apparatet ma apnes sa lite som mulig.

For & forhindre at matvarene varmes fort opp ved
et strembrudd eller en feil, legges
kjgleelementene direkte oppa matvarene i det
gverste rommet.

Pass péa at fryserommet er skikkelig lukket.

Plasseringen av utstyrsdeler har ingen innflytelse
pa energiopptaket i apparatet.

Ufor & unngé et for hayt stremforbruk, ma
ventilasjons&pningene av og til rengjgres med
en pensel eller med stgvsugeren.

Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming

Motorene er i gang (f. eks. kompressor, ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd

Er typisk nar kjslemiddelet som stremmer igjennom de
tynne rgrene.

Et kort klikk

Motor, bryter eller magnetventil sla pa/av.

Knaking

Det foretas en automatisk avriming.



Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Monteringsnisjen mé innrettes med et water. Bruk
hertil skrufgttene for nisje eller legg noe under.

Beholderne eller hyllene vakler eller klemmer

Forsgk & ta ut lgse deler, og sett dem sa inn igjen.

Sma feil som du kan utbedre selv

Far du ringer til kundeservice:

Tingene i skapet bergrer hverandre

Trekk skalene litt fra hverandre.

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de fglgende rad kan utbedre feilen selv.

Montgrens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil

Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker sterkt
fra innstillingen.

I noen tilfeller rekker det dersom du slar apparatet
av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm, ma du etter noen
timer kontrollere om temperaturen har utjevnet seg
litt.

Dersom temperaturen er for kald, ma du kontrollere
temperaturen igjen neste dag.

Bunnen i kjglerommet er vat.

Rennen for avrimingsvann eller
avlgpshullet er tilstoppet.

Rengjer rennen for avrimingsvann og avigpshullet,
(se “Rengjering av apparatet”).

Det er for kaldt i kjglerommet.

Temperaturen er innstilt for lavt.

Still inn temperaturen hayere.

Kompressoren kobles pa ofte
og lenge.

Dgaren er blitt &pnet meget ofte.

Ikke &pne dgren ungdig.

Ventilasjonen er tildekket.

Fjern hindringene.

Apparatet kjgler ikke.
Belysningen fungerer ikke.

Indikasjonen lyser ikke.

Apparatet er slatt av.

Trykk Pa/Av-tasten Q.

Strembrudd

Kontroller om skapet far strgm.

Sikringen har utlgst.

Kontrollér sikringen.

Stepselet sitter ikke skikkelig fast.

Kontroller om stopselet sitter godt fast.

Apparatet kjgler ikke,
temperaturindikasjonen
og belysningen lyser.

Utkoplingsmodus er slatt pa.

Alarm-tast /& holdes trykket i 10 sekunder, inntil en
lyd hgres som bekreftelse.

Kontroller etter noen tid at apparatet kjgler.

Lyset fungerer ikke.

LED belysningen er defekt.

Se kapittel Belysning (LED).

Apparatdgren har statt for lenge apen.

Belysningen blir slatt av etter ca.
10 minutter.

Nar apparatdaren lukkes og &pnes igjen, lyser lyset
igjen.

Temperaturindikasjonen
kjglerom blinker.

Dgren er blitt &pnet meget ofte.

Ikke &pne dgren ungdig.

Det er blitt lagt inn for mye matvarer.

Fer innlegging trykkes hurtig-tasten % .

Ventilasjonen er tildekket.

Fjern hindringene.

41



Feil Mulig arsak Hjelp

| ferskkjglerommet er det for ~ Standardinnstillingen er innstilt for hgyt Temperaturen i ferskkjglerommet kan innstilles 2
kaldt eller for varmt. eller for lavt (f. eks. ved frost i trinn varmere, hhv. kaldere. Dersom

ferskkjglerommet). kjgleromstemperaturen er innstilt pa trinn 4, har

ferskkjslerommet en temperatur naert mot 0 °C.

1. Trykk hurtig-tasten for kjglerommet 3 i 3
sekunder, inntil det hares et signal.
Temperaturindikasjonen for kjglerommet flakker.

2. Med innstillingstastene for temperatur € > kan
innstillingen forandres.

Trinn 2 - kaldeste innstilling
Trinn 8 — varmeste innstilling
Den innstilte temperaturen blir lagret etter ett

minutt.
Varselsignalet hares, Fryseromsdgren er apen. Se kapittel “Alarmfunksjon”.
temperaturviseren blinker. Det ble lagt for store mengder
Det er for varmt matvarer inn for innfrysing pa en gang.

i fryserommet! Fare for de
frosne varene.

Reparasjonsoppdrag og radgivning
ved feil

Kundeservice

Adressen og telefonnummeret til kundeservice finnes
i fortegnelsen over serviceverksteder eller i din lokale
telefonkatalogen. Vennligst oppgi
produksjonsnummer (E-Nr.) og produktnummer (FD- N 926606 46
Nr.) ved alle henvendelser til kundeservice.

Kontaktadressene til alle land finnes i den vedlagte
fortegnelsen over kundeservice.

Disse informasjonene befinner seg péa typeskiltet.

Hjelp oss til 4 unngé ungdvendige servicebesgk ved
& angi produksjons- og produktnummer. Du sparer
ogsa saledes ungdvendige kostnader.
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A Séakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Lds noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade anvisningar,
rdd och varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P& sa sétt far du viktig information om hur
skapet ska installeras, anvdndas och skotas.
Spara bruks- och monteringsanvisningarna
for framtida bruk och sa att nasta dgare far
ta del av all information.

Teknisk sakerhet

Skapet innehéller sma mangder av det
miljévanliga men bridnnbara

koldmediet R600a. Se noga till att réren i
kéldmediekretsen inte skadas under
transport eller montage. Utsprutande
kéldmedium kan skada égonen eller
antdndas.

Vid skada

Undvik 6ppen eld och olika typer
av tandare.

Vadra utrymmet dar produkten star
ordentligt under nadgra minuter.

Stdng av skapet och dra ut
stickkontakten ur vdgguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap innehaller desto

storre maste rummet i vilket skdpet star vara.

Om rummet &r for litet kan det vid en lacka
pa kylmedelskretsen uppsta en gas-
luftblandning som kan antdndas.

For 8 g kylmedel maste rumsvolymen vara
minst 1 m3. Kylmedelsmangden i skapet star
angiven pa typskylten inuti skapet.

Om elkabeln till detta skdp skadas, maste
den bytas ut av Service eller av en person
med liknande kvalifikationer. Installation
och reparationer, som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéra stor fara

for anvédndaren.

Reparationer far endast utforas av
tillverkaren, Service eller en person med
liknande kvalifikationer.
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Anvand endast originaldelar fran tillverkaren.
Endast om du anvédnder originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sdkerhetsforeskrifterna uppfylls.

En férlangning av natanslutningskabeln far
endast gdras via Service.

Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska apparater inuti
kylsk&pet (t.ex. virmeelement, elektrisk
isberedare osv.). Explosionsrisk!

Anvand aldrig angrengorare for att
rengora eller avfrosta apparaten! Angan
kan nd spanningsforande delar och
orsaka kortslutning. Risk for elektriska
stotar!

Anvand inga spetsiga eller vassa foremal
for att avlagsna frost- och isskikten. Du
kan skada kylmedelsroren med detta.
Kylmedel som sprutar ut kan antédndas
eller leda till 6gonskador.

Forvara inga produkter som innehéller
brannbara drivgaser (t.ex. sprayburkar)
og inga explosiva @mnen. Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dérren och anvéand inte
sockel eller utdragslador som trappsteg.

For avfrostning och rengdring dra ut
stickkontakten ur vagguttaget eller sting
av sdkringen. Dra i stickkontakten, inte i
anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bor endast forvaras
stdende och vl tillslutna.

Olja eller fett far inte komma i beroring
med plastdetaljer och tatningslisten runt
ddrren. Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dérren pordsa.

Apparatens ventilationséppningar far
aldrig 6vertéackas eller blockeras.

Forvara inga vatskor i flaskor och burkar i
frysutrymmet (i synnerhet inte kolsyrade
drycker). Flaskor och burkar kan ga
sOnder!

Stoppa aldrig djupfrysta varor i munnen
direkt efter det att de tagits ut ur
frysutrymmet.

Risk for frysbrannskadal!



Undvikande av risker for barn och
utsatta personer:

Utsatta personer ar barn, personer med
begrédnsade kroppsliga eller psykiska
formagor eller férstdndshandikappade,
samt personer som inte vet tillrackligt om
hur man pa ett sékert sdtt anvédnder
apparaten.

Sékerstall att barn och utsatta personer
har forstatt farorna.

En for sdkerheten ansvarig person méaste
ha uppsikt dver eller vagleda barn och
utsatta personer vid apparaten.

Lat endast barn 6ver 8 ar anvdnda
apparaten.

Ha uppsikt éver barn vid rengdring och
skotsel.

Lat aldrig barn leka med apparaten.

Undvik langre kontakt av handerna med
de djupfrysta varorna, isen eller
kylslingorna osv.

Risk for frysbrannskada!

Barn i hemmet

Lamna inte forpackningsmaterialet
at barn.

Kvéavningsrisk pa grund av wellpapp
och plastfolie!

Skapet dr ingen leksak for barn!

Forvara nyckel till skap

utrustade med las utom rackhall for barn.

Allmanna bestammelser
Detta skap ar avsett

for kylférvaring och infrysning av
matvaror,

for tillverkning av istarningar.

Detta skap ar avsett att anvdndas
I privathushéall och anpassat fé6r hemmamiljé.

Skéapet ar avstort enligt EU:s riktlinje
2004/108/EC.

Koldkretsen &r testad med avseende
pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sdkerhetsbestimmelser for elektriska
apparater (EN 60335-2-24).

Skapet ar avsett att anvdndas pa en niva upp
till hogst 2000 meter Gver havet.

Rad betrdffande skrotning

<» Forpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt

mot transportskador. Allt féorpackningsmaterial

ar skonsamt mot naturen och kan atervinnas. Hjélp
till genom att ta hand om forpackningsmaterialet
pa ett miljoriktigt satt.

Hor med din kommun eller ditt lokala renhallningsverk
om vad som géller.

<» Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardel6st avfalll Genom
miljériktig skrotning kan vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet dr markt i enlighet med der
E europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgdrs av eller innehéller elektroniska produkter
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av uttjdnta
enheter.

A Varning
Nar det géller uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sa néra skapet som
mojligt och avlagsna sladd och stickkontakt.

3. Tainte ut hyllor och fack for att darmed forsvara
for barn att klattra in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjdnta apparater.
Kvévningsrisk!

Kyl-/frysskap innehéller kylmedel och gaser

i isoleringen. Som kréver en fackmannamassig
skrotning. Se till att rérledningarna inte skadas innan
skapet skrotas.

Medfdljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting ar
transportskadat.

Vid eventuella anméarkningar, vdnd dig till affaren dar
du kdpt produkten eller till var serviceavdelning.

Leveransen bestar av féljande delar:
Inbyggnadsskép
Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel

Bruksanvisning
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Monteringsanvisning
Servicehafte
Garantibilaga

Information angdende energiférbrukning och ljud

Platsen

Observera rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Sképet &ar avsett for en bestdmd klimatklass.
Beroende pa klimatklass kan skapet anvidndas vid
féljande rumstemperaturer.

Klimatklass tillaten
rumstemperatur
SN +10 °Ctill 32 °C
N +16 °C ill 32 °C
ST +16 °Ctill 38 °C
T +16 °Ctill 43 °C

Uppgift om klimatklass star pa typskylten.

Obs

Skapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgrianserna for den angivna
klimatklassen. Om skap med klimatklass SN anvdnds
vid kallare rumstemperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation

Ventilationen av kylmaskinen sker med hjélp

av luftgallret i sockeln. Under inga omstandigheter far
ventilationsgallret tdckas for eller ndgot stillas
framfor. | annat fall far kompressorn arbeta mer, vilket
leder till hogre stromférbrukning.
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Placera skapet i ett torrt rum med god ventilation.
Stéll det inte i direkt solljus eller i ndrheten

av en varmekélla (spis, element etc.). Om detta

inte gar att undvika méste lamplig isolerskiva placeras
mellan skdp och varmekélla. Isolerskiva behdvs

inte om minimiavstanden &ar féljande:

Till el och gashéllar, 3 cm.

Till annan varmekalla, 30 cm.

Ansluta skapet

Efter det att skdpet stéllts upp bdr man vdanta minst
1 timme innan det tas i bruk. Under transporten kan
det forekomma att oljan i kondensorn flyttas

till kylsystemet.

Rengdr skapet innan det tas i bruk. (Lds "Rengdring
och skotsel”.)

Elektrisk anslutning

Vagguttaget maste befinna sig nédra skapet och vara
latt tillgangligt aven efter installationen av skapet.

Produkten motsvarar skyddsklass I. Anslut skapet till
220-240 V/50 Hz vixelstrom via ett eluttag installerat
enligt foreskrift med skyddsledare. Vagguttaget ska
vara sakrat fér 10 till 16 A.

Nar det géller skdp for icke-europeiska lander méaste
man kontrollera om den angivna spadnningen och
strémtypen 6verensstimmer med elnédtet pa platsen.
Dessa uppgifter finner du péa typskylten.

A Varning

Skapet far under inga omstandigheter anslutas till
elektroniska energisparkontakter.

Sinus- och natstyrda véxelriktare kan anvdandas till vara
produkter. Natstyrda vaxelriktare anviands

i solcellsanldaggningar som ansluts direkt till det
allmanna elnatet. Vid fristdende |I&sningar (t.ex. fartyg
eller fritidshus), som inte har ndgon direkt anslutning
till det allménna elnétet, maste en sinusstyrd
vaxelriktare anvinds.



Oversiktsbild

Denna bruksanvisning géller for flera modeller.

De olika modellernas inredning/utrustning kan variera.

Avvikelser fran bilderna kan forekomma.
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Kylutrymme
Farskkylutrymme

Frysutrymme

Mandéverpanel

Till/fran-knapp

Glashylla i kylutrymmet
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Fryslada (liten)
Glashylla i frysutrymmet
Fryslada (stor)

Dorrfack

Hylla f6r stora flaskor

Ventilationséppning
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Manoverpanel

7 o > -2422201816 °C

H

* > +23468 0 °C H

48

Larmknapp &
Anvands for att stdnga av varningssignalen (se
kapitlet "Larmfunktion”).

Snabbknapp frysutrymme %

Anvdnds for att sla pa och stidnga
av snabbinfrysningen (se kapitlet
"Snabbinfrysning”).

Knapp for att stélla in temperaturen i
frysutrymmet >

Med knappen stélls temperaturen i frysutrymmet
in.

Temperaturindikator frysutrymme

Siffrorna vid ljusféltet motsvarar temperaturerna
i frysutrymmet i °C.

Snabbknapp kylutrymme ¥

Anvands for att sla pa och stdnga

av snabbkylningen (se kapitlet "Snabbkylning™).
Knapp for att stédlla in temperaturen

i kylutrymmet >

Med knappen stélls temperaturen i kylutrymmet
in.

Temperaturindikator kylutrymme
Siffrorna motsvara de instéllda
kylrumstemperaturerna i °C.

Driftsindikator

Driftsindikatorn lyser nar skapet ar i drift.

Sla pa apparaten

Sla pa apparaten med Pa/Av-knappen .
En varningssignal ljuder, temperaturindikatorn
frysutrymme blinkar och larmknappen & lyser.

Genom att trycka pa knappen "alarm” & stings
varningssignalen av.

Apparaten bérjar kylas. Belysningen &ar pa nar
dorren &r Oppen.

Fran fabriken rekommenderas foljande temperaturer:

Kylutrymme: +4 °C
Farskkyldelen: ndara 0 °C
Frysutrymme: -18 °C

Rad betraffande driften

Det kan dréja flera timmar innan den instéllda
temperaturen uppnés efter det att apparaten sétts
igang.

Lagg inga matvaror i apparaten innan dess.

Tack vare det helautomatiska No Frost-systemet
forblir frysutrymmet isfritt. Ingen avfrostning
behovs.

Képans framsidor blir delvis Iatt uppvarmda vilket
forhindrar kondensbildningen
i dorrtatningsomraden.

Om dérren till frysutrymmet inte kan 6ppnas direkt
efter det att det stingts, far man védnta ett
ogonblick, tills det uppkomna undertrycket har
jdmnats ut.




Stélla in temperaturen

Kylutrymme
Temperaturen kan stéllas in fran +2 °C till +8 °C.

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstillningsknappen for kylutrymme ) tills
den 6nskade temperaturen for kylutrymmet stéllts in.

Det senast instéllda vardet lagras. Den instéllda

temperaturen visas i temperaturindikatorn kylutrymme.

Farskkyldel

Temperaturen i farskkylutrymmet ar fran fabriken
installd pa néra O °C och bor helst inte dndras.

Skulle det bildas frost pa kylvarorna, kan
temperaturen stéllas in hogre. (Se kapitlet "Enklare fel
man sjilv kan atgarda”.)

Frysutrymme
Temperaturen kan stéllas in fran -16 °C till -24 °C.

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstillningsknappen frysutrymme > tills
den 6nskade frysrumstemperaturen ar installd.

Det senast instéllda vardet lagras. Den instéllda
temperaturen visas i temperaturindikatorn
frysutrymme.

Alarmfunktioner

Dorrlarm

Om skapet star 6ppet ldngre &n en minut, slas
doérrlarmet (varaktig signal) pa. Stang dérren eller
tryck pa larmknappen 1 for att stdnga av
varningssignalen.

Temperaturlarm

Temperaturlarm kopplas in ndr det ar for varmt i

frysutrymmet och de djupfrysta varorna &ar i farozonen.

Larmknappen & blinkar: De djupfrysta varorna
ar eller var tidigare i farozonen.

Larmknappen & lyser: De djupfrysta varorna
ar inte i farozonen.

Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa nytt. Forst
efter det att varan tillagats (kokts eller stekts) kan
varan pa nytt frysas in.

Utnyttja inte ldngre den maximala férvaringstiden
for frysgodset.

Utan att frysvarorna ar i farozonen kan larmet ga
igang:
nar skapet tas i bruk,

nar stérre mangder farska matvaror har lagts in,

nar frysskdpsdorren varit dppen for lange.

Stanga av larmet

Tryck pa "alarm”-knappen & for att stinga av
varningssignalen.

Nettovolym

Uppgifterna om nettovolym finns pa typskylten
till skapet (se bild i kapitlet "Service").

Maximalt utnyttjande av utrymmet
i frysen
For forvaring av maximal méangd frysvaror kan alla

inredningsdetaljer tas ut. Matvarorna kan da staplas
direkt pa hyllorna och langst ned i frysutrymmet.

Ta ut inredningsdetaljer

Dra ut frysladan tills det tar emot, lyft i framkanten och
ta ut.

Obs

For att satta in fryslddan med utdragsskenor maste
skenorna vara utdragna.

49



Kylutrymme

Snabbkylning

Kylutrymmet &r idealiskt for forvaring av fardigmat,
bakverk, konserver, kondenserad mjolk och harda
ostar.

Att tadnka pa nar man lagger in varor

Lagg in farska, oskadade matvaror. P4 s sétt
kvalitet och farskhet bevaras langre.

Beakta tillverkarens bast-fore-datum eller
forbrukningsdatum néar det géller fardigvaror och
férpackningar.

For att bevara arom, farg och farskhet lagg in
matvaror vél forpackat eller tackt. Darigenom
undvikas smakdverforingar och missfargning av
plastdetaljer i kylutrymmet.

Lat varma matrétter och drycker svalna férst innan
du sdtter dem i apparaten.
Obs

Undvik kontakt mellan matvaror och bakre viagg.
Luftcirkulationen kan annars hdammas.

Matvaror eller férpackningar kan frysa fast i bakre
vdggen.

Observera temperaturzonerna i
kylskapet
P& grund av luftcirkulationen uppstar zoner med olika

temperatur i kylskapet:

Kallaste zonerna befinner sig vid den bakre
vidggen, pa de utdragbara glashyllorna och
i serveringsladan.

Obs

Forvara kédnsliga matvaror i de kallaste zonerna
(t.ex. fisk, korv, kott).

Den varmaste zonen &r hogst upp i dérren.
Obs

Forvara t.ex. harda ostar och smor i den varmaste
zonen. Ost kan pa sa sétt vidare utveckla sin
arom, smoret blir bredbart.

ﬂ@
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Vid snabbkylning kyls kylutrymmet ner sa kallt som
mojligt under ca 6 timmar. Darefter kopplas
automatiskt om till den temperatur som var instélld
fére snabbkylningen.

Sla pa snabbkylning t.ex.

innan stora mdngder matvaror laggs in.

for att snabbkyla drycker.
Obs

Om snabbkylningen &r paslagen kan det leda till
hogre driftsljud.

Sla pa och stanga av
Tryck pa snabbknappen kylutrymme 3.

Knappen lyser, ndr snabbkylning ar paslagen.

Farskkylutrymme

Temperaturen i farskkylutrymmet haller sig nara 0 °C.
Den laga temperaturen och den optimala
luftfuktigheten gor att farska matvaror kan férvaras pa
basta mdjliga satt.

| farskkylutrymmet kan matvaror hallas farska upp till
tre ganger sa lang tid som i den normala kylzonen -
med &nnu béattre naringsvarde och smak.

Farskkyllada

Forvaringsklimatet i farskkylbehallaren erbjuder
idealiska forhallanden for forvaring av fisk, kétt, korv,
ost och mjélk.

Fuktlada

Fuktlddan técks av ett specialfilter, som gor att den
kan halla optimal luftfuktighet i lagringsutrymmet.
Déarigenom rader upp till 95% luftfuktighet i fuktladan
beroende pa hur mycket matvaror som férvaras i den.
Detta forvaringsklimat erbjuder idealiska forhallanden
for farsk frukt, sallad, gronsaker, kryddgront eller
svamp.

Obs

Frukt (t.ex. ananas, bananer, papayas och
citrusfrukter) och gronsaker (t.ex. aubergine,
gurka, zucchini, paprika, tomater och potatis) som
ar kansliga for kyla bor for optimal kvalitet och
arom forvaras utanfor kylskapet vid temperaturer
om ca +8 °C til 12 °C.

Beroende pa mangd och typ av vara som férvaras
kan det bildas kondensvatten i fuktladan.
Avlagsna kondensvatten med en torr trasa.



| farskkylen kan du forvara:
| farskkylladan:

Fisk, havsfrukter, kott, korv, mejeriprodukter,
fardigratter

| fuktladan:

Gronsaker (t.ex. morotter, sparris, selleri, 16k,
rodbetor, svamp, kalsorter som t.ex. broccoli,
blomkal, rosenkal, kalrabbi)

Sallad (t.ex. faltsallad, isbergssallad, endiver,
huvudsallad)

Kryddgront (t.ex. dill, persilja, gréaslok, basilika)

Frukt (k6ldokansliga sorter, t.ex. &pplen, persikor,
bar, vindruvor)

Lagringstider (vid 0 °C)

Infrysningskapacitet

beroende pa hur farsk varan ar da
den anskaffas

Farsk fisk, havsfrukter upp till 3 dagar

Fagel, kott (kokt/stekt) upp till 5 dagar

Uppgifter om max. infrysningskapacitet inom loppet av
24 timmar finner du pa typskylten (se bild i kapitlet
Service)

Forutsattningar for maximal
infrysningskapacitet
Sla pa snabbinfrysningen innan de farska varorna
laggs in (se kapitlet "Snabbinfrysning”).
Ta ut inredningsdetaljerna

Stapla matvarorna direkt pa hyllorna och langst
ner i frysutrymmet.

Obs
Tack inte luftspalten pa baksidan med djupfrysta

varor.

Frys in storre médngder matvaror foretrddesvis
i det dversta facket. Dar kommer de att frysas
in snabbt och dirmed ocksa skonsamt.

NGtkott, gris, lamm, korvprodukter
(kallskuret)

upp till 7 dagar

Rokt fisk, broccoli upp till 14 dagar

Sallad, fankal, aprikoser, plommon upp till 21 dagar

Mjukost, yoghurt, kvark, kdarnmjolk,
blomkal

upp till 30 dagar

Frysutrymme

Anvanda frysutrymmet

For férvaring av djupfrysta matvaror.
For tillverkning av istdrningar.

For infrysning av matvaror.

Obs

Se till att dorren till frysutrymmet alltid &r stdngd! Nér
luckan &r 6ppen tinar de djupfrysta varorna.
Frysutrymmet &ar starkt nedisat. Dessutom:
energisloseri pa grund av hég stromférbrukning!

Infrysning och férvaring

Ink6p av djupfrysta matvarorna

Foérpackningen far inte vara skadad.
Kontrollera bast-fore-datum.

Temperaturen i affarens frysdisk maste vara
-18 °C eller kallare.

Transportera om mojligt hem varorna i en kylvaska
och lagg dem snabbt i frysdelen.

Att tdnka pa nar man lagger in varor

Frys in storre méangder matvaror foretradesvis
i det dversta facket. Dar kommer de att frysas
in snabbt och dirmed ocksa skonsamt.

Bred ut varorna i facken resp. i frysladorna.
Obs

Matvaror som redan &r frysta bor inte komma

i beroring med farska matvaror som skal frysas in.
Flytta eventuellt 6ver redan djupfrysta matvaror till
andra frysladorna.

Foérvaring

Skjut in frysladan tills det tar emot for att sdkerstélla
en felfri luftcirkulation.
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Frysa in farska livsmedel

Anvand endast farska och felfria matvaror
till infrysning.

For att naringsvdrde, arom och fiarg ska bibehallas

i stérsta mojliga utstrackning, bér gronsaker
blancheras fore infrysning. Nar det géller aubergine,
paprika, zucchini och sparris, krévs inte blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering finns
i bokhandeln.

Obs
Matvaror som ska frysas in bor inte komma i beréring

med redan djupfrysta matvaror.

Lampligt att frysa in &r t.ex.:

Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt, fagel,
gronsaker, frukt, kryddor, dgg utan skal,
mjélkprodukter sdsom ost, smor och kvark,
fardigratter och matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kott och fisk, potatisratter, suffléer och
efterratter.

Olampligt att frysa in ar t.ex.:

Gronsakssorter som vanligtvis dts raa, sdsom
bladsallad eller réddisor, &4gg med skal, vindruvor,
hela dpplen, pdron och persikor, hardkokta &gg,
yoghurt, filmjélk, graddfil, creme fraiche och
majonnés.

Forpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttétt s& att de inte forlorar i smak
eller blir torra.

1. Lagg varan i forpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut forpackningen val.

4

Mark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga forpackningsmaterial:

Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare, fryspasar.
Du hittar dessa produkter i fackhandeln.

Olampliga férpackningsmaterial:

Omslagspapper, pergamentpapper, cellofan,
soppasar, begagnade pasar.

For att forsluta forpackningarna lampar sig:

Gummiband, plastklammor, snoéren, kdldtalig tejp
eller liknande.

Polyetenfolie och pasar kan svetsas ihop
med en foliesvets.
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Hallbarheten hos en djupfryst vara

Hallbarheten kommer an pa vilken matvara det handlar
om.
Vid en temperatur av -18 °C:

Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:

upp till 6 manader

Ost, fagel, kott:

upp till 8 manader

Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader

Snabbinfrysning

Matvaror bor frysas in till kdrnan sa snabbt som
mojligt for att vitaminer, naringsvdrde, utseende
och smak forblir bevarade.

Sla pa snabbinfrysningen nagra timmar innan de
farska matvarorna laggs in for att undvika en o6nskad
temperaturstegring.

| allméanhet racker 4-6 timmar.

Skapet kommer nu att vara i gadng hela tiden efter det
att funktionen slagits pa och temperaturen inne
i frysskapet blir mycket lag.

Sla pa snabbinfrysningen 24 timmar i férvdg om du vill
utnyttja den maximala infrysningskapaciteten.

Mindre méangder matvaror (upp till 2 kg) kan frysas in
utan snabbinfrysning.

Obs

Om snabbinfrysningen ar paslagen kan et leda
till hégre driftsljud.

Sla pa och stanga av
Tryck pa snabbknappen frysutrymme s%.
Om snabbinfrysning ar paslagen, lyser knappen.

Snabbinfrysningen stdngs automatiskt av efter ca
2. dagar.



Upptining

2.

Flytta stopparna.

Upptining av frysta varor kan ske pa olika sitt
beroende p& varans art och @ndamal:

i rumstemperatur

[

® ikylskap
® iugn (med/utan varmluft)
[

i mikrovagsugn

A Se upp

Frysgods som tinat far inte frysas in pa nytt. Forst
efter det att varan tillagats (kokts eller stekts) kan
varan pa nytt frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala férvaringstiden

for frysgodset.

S
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Inredning

(endast vissa modeller)

Glashylla

Glashyllans ldge kan dndras for att ge plats at hoga
kylvaror.

1. FOor att ta ut glashyllan, vinkla snett uppat och dra
ut.

3.

For att ater satta in glashyllan, placera den forst
pa de bakre stopparna och sndpp sedan fast den
framtill.

Utdragbar glashylla

For battre 6versikt 6ver matvarorna kan du dra ut den
utdragbara glashyllan.

.gj% H

.

v

<

53




Serveringslada

| serveringsladdan kan du férvara kallt och servera
exempelvis forberedda korv- och osttallrikar.

Obs

Tack matvaror med folie for att forhindra att de tar lukt
och smak av varandra.

Flaskhallare

Flaskhallaren hindrar att flaskor ramlar omkull ndr man

Oppnar och stanger dorren.

Vin- och champagnehylla

| vin- och champagnehyllan kan du placera flaskor
sdkert. Behdver du platsen for andra matvaror, kan du
falla upp metallbygeln.

Gastronorm-lada

| gastronorm-ladan kan matvaror férvaras och péa ett
platsbesparande stillas in i kylutrymmet.
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Nivahylla

Innan du kan ta ut nivdhyllan, maste gastronormladan
tas ut.

Lyft nivahyllan i framkanten, dra ut och vinkla at sidan.
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Isladan

Fyll isladan till % med dricksvatten och stéll den
i frysutrymmet.

Lossa fastfrusen isldda endast med trubbigt foremal
(skedskaft).

For att lossa istdarningarna hall islddan kort under
rinnande vatten eller vrid lite pa den.

Andra nivahyllan

Nar du vill anvdnda en gastronormlada i annan storlek,
kan fastenas lage dndras.
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Kylklamp
(om saddana medfdljer, antalet kan variera)

Vid ett stromavbrott eller om nagot fel uppstar
fordrojer kylklampen uppvarmningen av frysvaror i
frysutrymmet. Den langsta forvaringstiden far man
om man ldgger kylklampen i det dversta facket direkt
ovanpa matvarorna.

Kylklampen kan ocksa tas ut for att tillfalligt halla
matvaror kylda t.ex. i en kylvéaska.
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Stianga av strommen och ta skapet
ur drift

Stanga av apparaten
Tryck pa Pa/Av-knappen (.

Temperaturindikatorn slocknar och
kylmaskinen stédngs av.

Ta skapet ur drift

Nar skdpet inte ska anvdndas under en langre tid:
1. Sténga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget
eller stdng av sékringen.

Rengdr skapet.

Lat skapsddrren vara 6ppen.

Avfrostning

Kyl- och farskkylutrymme

Néar apparatet ar i drift bildas sméltvattendroppar eller
frost pa kylutrymmets bakre vdgg. Eftersom den bakre
viaggen avfrostas automatiskt, ar det inte nédvandigt
att avlagsna frosten eller sméltvattendropparna.
Smaltvattnet rinner genom smaltvattenrédnnan och
avloppshalet till avdunstningsskalen dér det
avdunstar.

Obs

Rannan for smaéltvatten och dréneringsroret bor alltid
hallas rena sa att sméltvattnet fritt kan rinna undan.
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Frysutrymme

Tack vare det helautomatiska NoFrost-systemet blir
det ingen is i frysen. Du behdéver inte langre avfrosta
skapet.

Rengoring och skotsel

A Se upp

Anvdnd inga sand-, klor- eller syrahaltiga puts-
eller I6sningsmedel.

Anvdnd inga svampar som kan repa. P& de
metalliska ytorna kan korrosion uppsta.

Diska aldrig hyllor och lador i diskmaskinen.
Delarna kan deformeras!

Ga till vdga pa foljande satt:

1. Sténg av skapet fore rengdringen.

2. Sla av sidkringen eller dra ut kontakten.

3. Ta ut matvarorna och forvara dem pa kall plats.
Lagg kylklampen (om sadan finns) ovanpa
matvarorna.

Véanta tills frostskiktet har sméalt bort.

Rengér skdpet med en mjuk trasa, l[jummet vatten
och ett pH-neutralt rengéringsmedel.
Rengdringsvattnet far inte komma in i belysningen
eller via avloppshalet till avdunstningsskalen.

6. Rengdr dorrens tatningslisten endast med rent
vatten och torka den darefter ordentligt torrt.

7. Efter rengodringen: Anslut och sla pa skapet igen.

8. Lé&gg ater in matvarorna.

Obs

Vattenledningsrdnnan A kan tas ut for rengdring.
Rengdr regelbundet sméltvattenrdnnan och
avloppshéalet B med en bomullspinne sa att
smaltvattnet kan rinna ut.
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Proppen till avloppshélet i kylutrymmet méaste av
funktionstekniska skl sattas tillbaka efter
rengdringen.



Skapets interior Firskkyl- och fuktlada

Alla flyttbara delar kan tas ut ur skapet fér rengoring. For att ta ut ladan, dra ut den framat - nedat och lyft.

For att sdtta in ladan lagg den pa framkanten av
Utdragbar glashylla utdragsskenorna och skjut in den i sk&dpet. LAdan

. snépper fast ndr man skjuter in den.
1. Ta ut serveringsladan.

2. Lossa glashyllan framtill genom att lyfta den fran
skenorna.

3. Lyft glashyllan baktill och ta ut.

1
@ Ta ut fuktfiltret

Fuktfiltret ovanfor fuktlddan kan tas ut f6r rengéring.
Ta forst ut fuktlddan och dra ut fuktfiltret. Lyft

Obs filterkdpan, och ta ut filtret. Rengor i [jummet vatten,
lat torka och bygg ihop igen.

For att satta in den utdragbara glashyllan, satt forst

ner den baktill pa skenorna, trd i den och snépp sedan
fast framtill.

Nivahylla

For att ta ut nivadhyllan, lyft den i framkanten, dra den
mot dig, sédnk och vinkla &t sidan.

For att sétta in nivahyllan, skjut forst i den i de bakre
upptagarna och lagg sedan ner den.

hsssSsS==
sSS==—s="
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Montera loss utdragsskenorna Dorrhylla

Dra ut utdragsskenorna. Lyft dérrhyllan och ta ut den.

Skjut lasanordningen i pilens riktning.

Lossa utdragsskenan fran den bakre bulten.

Ao NS

Skjut ihop utdragsskenan, skjut bakat ovanfor
bakre bulten och lossa.

Lukter
Om det luktar illa:
Montera utdragsskenorna 1. Sting av apparaten med Pa/Av-knappen .
1. Placera utdragsskenan i utdraget ldge pa de 2. Ta ut alla matvaror ur apparaten.
framre bultarna. 3. Rengdr innerutrymmet (se kapitlet "Rengdring
2. Dra latt framifran for att sndppa fast och skotsel”).
utdragsskenan.

Rengér alla férpackningar.

Sétt in utdragsskenan vid den bakre bulten. Forpacka starkt luktande matvaror lufttatt

Skjut lasanordningen bakat. for att forhindra uppkomsten av dalig lukt.

6. Starta darefter ater maskinen.

Ta ut frysladan L4gg in matvarorna.

Dra ut frysladdan tills det tar emot, lyft i framkanten och 8. Kontrollera efter 24 timmar om det bérjat lukta
ta ut. igen.
Obs 9. Byt luktfilter.

Luktfiltret finns bakom farskkylladan. Reservfilter

For att sétta in frysladan med utdragsskenor méaste ) )
kan erhallas hos Service.

skenorna vara utdragna.
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Belysning (LED)

Driftsljud

Ditt skap ar utrustat med en underhallsfri LED.

Reparationer av denna belysning far endast utforas
av Service eller av auktoriserad fackman.

Sa har kan du spara energi

Stéll skapet i ett torrt rum med god ventilation.
Stéll det inte i direkt solljus eller i ndrheten

av en varmekalla (t.ex. element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

Lat varma ratter och drycker férst svalna innan du
ldgger in dem i skapet.

Lagg djupfrysta varor som ska tina i kylutrymmet
for att pa s& satt f4 nytta av kylan fér kylning av
matvaror.

Lat skapdorren std 6ppen sa kort tid som mojligt.

For att férhindra att matvarorna borjar tina

i hdndelse av strémavbrott eller driftsstorning,
lagg kylklamparna direkt pad matvarorna i dversta
facket.

Se till att dorren till frysutrymmet alltid &r stangd.

Hur inredningsdetaljerna anordnas har inget
inflytande p& apparatens energiupptagningen.

Fran- och tilluftsdppningen bér rengdras da
och d4 med dammsugare eller borste for att
undvika forhdjd stromférbrukning.

Helt normala ljud

Ett brummande ljud

Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud

Kylmedel strommar genom roren.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil slar pa/av.

Knéppande ljud

Automatisk avfrostning sker.

Undvika ljudstorningar

Apparaten star ojamnt

Rikta inbyggnadsnischen med hjélp av ett vattenpass.
Anvand nischens skruvfotter eller lagg nagot under.

Fack eller avstédllningsytor vickar eller ar
fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter stadigt
och inte vickar. Ta eventuellt ut och sitt tillbaka
dem pa nytt.

Karl inuti skapet star for nara varandra

Flytta isér karlen.
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Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.

Det ar inte alltid nédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske &r det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfor férst om felet kan avhjidlpas med hjalp
av tabellen nedan. Besok av reparatdr for icke garantirelaterade atgarder betalas av den som tillkallar service.

Fel

MGoijlig orsak

Atgard

Temperaturen avviker kraftigt
fran den instéllda.

| nagra fall racker det att stdnga av skapeti 5
minuter.

Om det &r for varmt, prova efter nagra timmar om en
temparturanpassning skett.

Om det &r for kallt, kontrollera temperaturen igen
nista dag.

Golvet i kylutrymmet ar
fuktigt.

Smaltvattenrénnan eller avloppshalet
ar igentappta.

Rengor sméltvattenrdnnan och draneringshélet (se
avsnitttet "Rengoring och skotsel”).

| kylutrymmet &r det for kallt.

For 1ag temperatur instélld.

Stéll in hdgre temperatur.

Kompressorn arbetar allt
oftare och langre.

Skapet har 6ppnats ofta.

Oppna inte skapet i onddan.

Ventilationsgallren ar dvertéckta.

Avlagsna hindren.

Skapet kyler inte.
Belysningen fungerar inte.

Indikatorn lyser inte.

Maskinen ar avstangd.

Tryck pa Pa/Av-knappen (.

Strémavbrott

Kontrollera om det finns strom.

Séakringen har |6st ut.

Kontrollera sékringen.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
vagguttaget.

Kontrollera om stickkontakten sitter ordentligt
i vdgguttaget.

Apparaten kyler inte,
temperaturindikator och
belysning lyser.

Utstallningsmod &r paslagen.

Hall larmknappen & intryckt i 10 sekunder tills
en bekraftelsesignal ljuder.

Kontrollera efter ndgon tid om din apparat kyler.

Belysningen fungerar inte.

LED-belysningen ar defekt.

Se kapitlet "Belysning (LED)".

Skapet har varit 6ppet fér lange.

Belysningen sténgs av efter
ca 10 minuter.

Efter att skapet stangts och dppnats dr belysningen
ater pa.

Temperaturindikatorn
kylutrymme blinkar.

Skapet har 6ppnats ofta.

Oppna inte skapet i onddan.

For mycket matvaror har lagts in.

Innan matvarorna laggs in, tryck pa snabbknappen

*.

Ventilationsgallren ar dvertéckta.

Avlagsna hindren.

| farskkylutrymmet &r det for
kallt eller for varmt.

Standardinstallningen ar for hogt
eller for lagt installd (t.ex. vid frost
i farskkylutrymmet).

Temperaturen i farskkylutrymmet kan stéllas in 2
steg varmare resp kallare. Om temperaturen

i kylutrymmet &r instélld pa steg 4, har
farskkylutrymmet en temperatur nara 0 °C.

1. Hall snabbknappen kylutrymme 3 intryckt i 3
sekunder tills en signal ljuder.
Temperaturindikator kylutrymme fladdrar.

2. Andra instillning med
temperaturinstillningsknapparna € >.

Steg 2 - kallaste instéllning
Steg 8 - varmaste installning
Den instéllda temperaturen lagras efter en minut.

Varningssignalen ljuder,
temperaturindikatorn blinkar.

| frysskapet ar det fér varmt!
De djupfrysta varorna
ar i farozonen.

Déorren till frysutrymmet &r 6ppen.

Se kapitlet "Larmfunktion”.

For manga matvaror har lagts in for
infrysning pa en gang.
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Kundtjanst

Narmaste kundtjanstcentret hittar du

i telefonkatalogen eller i forteckningen 6ver
kundtjanststillen. Vid kontakt med serviceverkstad,
uppge alltid ypnummer (E-Nr.) och
tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter hittar du pa typskylten.

—

E-Nr
' FD - Nr
. \
I%

Var snéll och hjélp oss att undvika onddiga
framkéringar genom att uppge typnummer
och tillverkningsnummer. Pa s& sétt slipper vi gora

onddiga besdk och du slipper kostnaderna for dessa.

Reparationsuppdrag och rad vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad
forteckning 6ver Servicestéllen.

S 08 734 1370 local rate
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A Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttoon

Lue kayttd- ja asennusohjeet huolellisesti!
Niissd on tarkeitd laitteen asennukseen,
kdyttddn ja huoltoon liittyvid ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos kayttéohjeen
varoituksia ja ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja muista antaa ne
myos laitteen mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jddhdytyskoneisto sisdltda jonkin
verran ymparistdystavallistd mutta herkasti
syttyvda kylméainetta R600a. Varo
vaurioittamasta jddhdytyskierron putkia
kuljetuksen ja asennuksen aikana.
Ulosroiskuva kylmé&aine voi aiheuttaa
silmdvammoja tai syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

vdltd avotulta ja sytytysldhteitd laitteen
lahelld,

tuuleta huonetta hyvin muutaman
minuutin ajan,

kytke laite pois toiminnasta ja irrota
verkkopistoke pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemmaén laitteessa on kylmaainetta,
sitd suurempi tulee olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite sijoitetaan liian
pieneen huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntyad herkadsti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylm&aineen 8 g kohti sijoitustilan tulee olla
vdhintddn 1 m3. Laitteen kylm&dainemaéréa on
ilmoitettu laitteen sisdpuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitdntdjohto vioittuu, sen
saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild. Vaarin tehdyista
asennuksista ja korjauksista saattaa
kayttdjalle aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.
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Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaavat
asennusoikeudet omaava henkilo.

Kéyta ainoastaan valmistajan alkuperiisosia.
Valmistaja takaa, ettd turvallisuusvaatimukset
on taytetty, vain kéytettdessa alkuperéisosia.

Verkkoliitdntdjohdon jatkojohdon saa hankkia
vain valtuutetusta huoltopalvelusta.

Kayton aikana

Al3 kayta kylmailaitteen sisilla
sdhkolaitteita (esim. lAmmittimia,
sédhkdkayttdisia jadpalakoneita).
Ré&jahdysvaara!

Al3 kiyta hoyrypesureita laitteen
sulattamiseen tai puhdistamiseen. HOyrya
voi péédsta sdhkdolaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla oikosulku.
Sahkoiskun vaara!

Ala kayta teravipiisia tai -reunaisia
esineitd huurteen ja jdédn poistamiseen.
Kylméaineputket saattavat tall6in
vaurioitua. Ulosroiskuva kylmé&aine voi
aiheuttaa silmdvammoja tai syttya tuleen.
Al3 siilyta kylmilaitteessa rajahdysalttiita
aineita (esim. suihkepulloja).
R&jahdysvaara!

Al3 astu jalustan, ulosvedettivien osien,
ovien jne.péélle &ldka nojaa niihin.

Kun sulatat tai puhdistat kylmaélaitteen,
irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai
kierrd irti sulake tai kytke sitd vastaava
automaattisulake pois pailta. Irrota
pistotulppa pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitden, &dld veda
liitdntdjohdosta.

Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen
padse Oljya ja rasvaa. Muoviosat ja
ovitiiviste saattavat silloin haurastua.

Al3 peita ilmankiertoaukkoja tai aseta
mitddn niiden eteen.

Als siilyta pakastinosassa pulloissa ja
tolkeissé olevia nesteitd (etenkin jos
kyseessi ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tolkit saattavat rikkoutua!



Nain valtat lapsiin ja apua tarvitseviin
henkiléihin kohdistuvat riskit:

Vaaroille alttiina ovat lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, henkiset tai
aistinvaraiset ominaisuudet tai kokemus
ja tiedon puute estévat heitd kayttaméasta
laitetta turvallisesti.

Varmista, ettd lapset tai téllaiset henkilot
tiedostavat laitteesta aiheutuvat vaarat.
Lapset ja tdllaiset henkil6t eivat saa
kayttdd laitetta ilman heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvontaa tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sitd
vanhempien lasten kayttda laitetta.

Valvo lapsia laitteen puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Al anna lasten leikki laitteella.

Ali laita pakastinosasta otettuja
pakasteita heti suuhun.
Jaatymisvamman vaara!

Varo koskettamasta kdsin pitemmaén aikaa
pakasteita, jaatd, hoyrystimen putkia tms.
Jaatymisvamman vaara!

Lapsia koskevat varoitukset

Ali anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.

Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa
vaarinkdytettyna tukehtumisvaaran!

Ala anna lasten leikkid kylmailaitteella!

Kun kylmélaite on lukollinen:

sdilytd avainta poissa lasten ulottuvilta!
Yleisia maarayksia
Laite soveltuu

elintarvikkeiden séilytykseen ja
pakastamiseen,

jdén valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Laite on radiohdiridsuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jaddhdytyskierron tiiviys on testattu.

Tama tuote tayttdd sdhkolaitteille annettujen
turvallisuusmééaraysten vaatimukset
(EN 60335-2-24).

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
enintddn 2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.

Kierratysohjeet

v¢ Pakkausmateriaalin havittdaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki
laitteen pakkauksessa kaytetyt materiaalit ovat
ympéristoystavillisia ja ne voidaan kierrattaa.
Osallistu ympéaristdystavélliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali kierrdtykseen.

Ladhempid tietoja hdvittdmismahdollisuuksista saat
alan liikkeistd sekd kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<9 Kaytostd poistetun laitteen
kierratysohjeet

Kaytdsta poistetut laitteet voidaan kierrattda ja
toimittamalla laitteet kierrdtykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kéytettavaksi.

Taman laitteen merkintd perustuu kaytettyja
séhko- ja elektroniikkalaitteita (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierrédtys-sddnndkset koko EU:n
alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytdsta

1. lrrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise liitantéjohto ja irrota se pistotulppineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, ndin lasten
on vaikeampi paista sisélle kaappiin!

4. Ali anna lasten leikkia kdytosts poistetulla
laitteella. Tukehtumisvaara!

Kylmalaitteiden jadhdytyskoneisto. ja eristeet on
hévitettdvad asianmukaisesti. Huolehdi siité, ettd
laitteen putket eivdt vaurioidu matkalla
jatehuoltopisteeseen.
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Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissé ole kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjdan, jolta hankit
laitteen, tai asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttdohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja dénitasosta
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Huomioi sijoitushuoneen lampatila
ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampotila

Kylmalaite on suunniteltu mééaréatylle ilmastoluokalle.
IImastoluokan mukaan vaihdellen laitetta voi kayttda
paikoissa, joiden ldmpé&tila on seuraava.

limastoluokka Sallittu huonelampdatila

SN +10°C-32°C
N +16 °C -32 °C
ST +16 °C -38 °C
T +16 °C-43°C

Laitteen ilmastoluokka on merkitty tyyppikilpeen.

FD-Nr

L\l

1

Huomautus

Kylmélaite toimii tehokkaasti noudatettaessa
ilmoitetun ilmastoluokan lampétilarajoja. Mikéli
laitetta, jonka ilmastoluokka on SN, kaytetdan
alhaisemmissa lampétiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan poissulkea +5 °C
lampotilaan asti.

limankierto

Jadhdytyskoneiston ilmankierto tapahtuu vain
jalustassa olevan ilmankiertosileikdn kautta. Al peita
ilmankiertoséleikkda tai aseta mitdan sen eteen.
Muutoin jadhdytyskoneisto kdy suurella teholla ja
sdhkodnkulutus lisdantyy.



Sijoituspaikka

Laitteen sahkaoliitanta

Sijoita kylmélaite kuivaan tilaan, jossa on hyva
ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd lammdnldhteiden, kuten
lieden, limpd&pattereiden tms. vélittdméssa
laheisyydessa. Jos laitteen sijoittamista
lampolahteiden viereen ei voi valttaa, kayta
tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai noudata seuraavia
viahimmaisetaisyyksia:

3 cm siahko tai kaasuliesiin.

30 cm &ljy- tai hiililammitteiseen uuniin.

Kun laite on asennettu paikalleen, odota vahintdan
tunti, ennen kuin kytket sen toimintaan. Mikali
kylméalaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa 6ljya saattanut
paidstd jadhdytysjarjestelméin.

Puhdista laite sisédltd ennen sen ottamista kdyttoon
ensimmaistd kertaa (katso kappale Laitteen
puhdistus).

Sahkaliitanta

Pistorasian tulee sijaita ldhelld laitetta ja siihen tulee
paidstd helposti kdsiksi myds laitteen asennuksen
jélkeen.

Laite tayttda suojausluokan | vaatimukset. Laitteen saa
liittdd 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan
maarédysten mukaisesti asennetun, suojajohtimella
varustetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata
10-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kdytetddn Euroopan ulkopuolisissa
maissa, on tarkistettava, onko sédhkdverkon jannite ja
virtalaji sama kuin laitteessa. Nama tiedot 10ydat
tyyppikilvesta.

A Varoitus

Laitetta ei saa missdan tapauksessa liittaa
elektroniseen energiansédéstopistokkeeseen.

Laitteen kdyttd on mahdollista verkko- ja
siniaaltoinvertterilld. Kun kyseessé ovat
aurinkosédhkdlaitteet, jotka kytketdan suoraan yleiseen
sédhkoverkkoon, kédytetdan verkkoinvertterid. Kun
kytkentd yleiseen sdhkdverkkoon ei ole mahdollista
(esim. veneessa tai mokilld), tulee kayttaa
siniaaltoinvertteria.
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Tutustuminen laitteeseen

Kayttéohjeet patevat eri malleille.

Varustelussa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.
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Jadkaappiosa
Tuoreosa

Pakastinosa

Ohjaustaulu
Paélle/pois-kytkin

Jadkaappiosan lasihylly

Kaksitasoinen hylly ja Gastronorm-astia

Jadkaappiosan valaistus
Ulosvedettava lasihylly ja tarjoiluastia
Tuoreosa valaistus

Tuorelaatikko

Kosteussuodatin

Vihanneslaatikko

18

19

20

21

22

23

Pakastuslaatikko (pieni)
Pakastinosan lasihylly
Pakastuslaatikko (iso)
Ovihylly

Ovihylly suurille pulloille

Ilmankiertoaukko




Ohjaustaulu

7 o > -2422201816 °C

H

* > +23468 0 °C H

1 Halytysddnen poistokytkin &
Tasta kytketddn hélytysdani pois pééalta (katso
kappale Hélytystoiminto).

2 Pikapakastuksen valitsin 5%
Tastd kdynnistetddn pikapakastus tai kytketdan
se pois toiminnasta, katso Pikapakastus.

3 Pakastinosan lampétilavalitsin >
Tasta valitaan pakastinosan lampétila.

4 Pakastinosan lampotilanaytto
Numerot vastaavat pakastinosaan sdéadettyad
lampotilaa Celcius-asteina (°C).

5 Pikajaahdytyksen valitsin %
Tastéd kdynnistetddn pikajadhdytys tai kytketdan
se pois toiminnasta (katso Pikajddhdytys).

6 Jddkaappiosan lampétilavalitsin >
Tasta valitaan jadkaappiosan lampétila.

7 Jaakaappiosan lampétilanaytto
Numerot vastaavat viiledosaan sdddettya
lampotilaa Celcius-asteina (°C).

8 Toiminnan merkkivalo

Toiminnan merkkivalo palaa, kun kylmélaite on
toiminnassa.

Laitteen kytkeminen toimintaan

1. Kaynnista kylmalaite paille/pois kytkimestd (O .
Halytysdani kuuluu, pakastinosan lampé6tilandyttd
vilkkuu ja halytysdinen poistokytkimen & valo
syttyy.

2. Kun painat hilytysdinen poistokytkintd /&,
halytysaani kytkeytyy pois paalta.

Laitteen jadhdytyskoneisto kéynnistyy. Sisavalo
palaa oven ollessa auki.

Seuraavat lampdtilat ovat tehdassuosituksia:
Jadkaappiosa: +4 °C
Tuoreosa: lahella 0 °C

Pakastinosa: -18 °C

Kayttoa koskevia huomautuksia

Kun kaappi on kytketty toimintaan, saattaa kestaa
monta tuntia, ennen kuin sdéadetyt lampatilat on
saavutettu.

Al sijoita kaappiin elintarvikkeita aikaisemmin.

Taysautomaattisen No Frost-jdrjestelmén ansiosta
pakastinosaan ei muodostu jdatd. Kaappia ei
tarvitse sulattaa.

Kaapin sivujen osittaisella lammittdmiselld
estetddn kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki sen
sulkemisen jédlkeen, niin odota hetki, kunnes
alipaine on tasaantunut.
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Lampétilan saato

Jaadkaappiosa
Lampétilan voi sdataa vélille +2 °C - +8 °C.

Paina jaikaappiosan lampétilavalitsinta > niin monta

kertaa, kunnes jadkaappiosan |ldmpdtila on haluamasi.

Viimeiseksi sdddetty arvo tallentuu laitteen muistiin.
Valittu l1ampétila tulee néakyviin jadkaappiosan
lampotilandyttoon.

Tuoreosa

Tuoreosan lampotilaksi on sdddetty tehtaalla noin
0 °C eika tata asetusta tulisi muuttaa.

Jos elintarvikkeet alkavat jadtyd, voi |ampdtilan sdataa
korkeammaksi. (Katso kappale »Ohjeita
kayttohairididen varalle«.)

Pakastinosa
Lampdotilan voi séataa vilille -16 °C - -24 °C.

Paina pakastinosan lampétilavalitsinta > niin monta
kertaa, kunnes pakastinosan Iampotila on haluamasi.

Viimeiseksi sdddetty arvo tallentuu laitteen muistiin.
Valittu lampdtila tulee nékyviin pakastinosan
lampdtilandyttdon.

Halytystoiminnot

Ovihélytys

Jos kaapin ovi on auki yli minuutin, oven hélytysaani
(jatkuva &aani) kytkeytyy péélle. Kun suljet oven tai
painat hadlytyksen poistokytkintd 1, halytysdani
kytkeytyy pois paalta.

Lampotilahalytys

Lampdtilahalytys kytkeytyy pédalle, kun pakastinosassa
on litan lammintéd ja pakasteet ovat vaarassa sulaa.
Halytysddnen poistokytkimen & valo vilkkuu:

pakasteet ovat tai ovat olleet vaarassa sulaa.

Halytysddnen poistokytkimen & valo palaa:
pakasteet eivdt ole vaarassa sulaa.
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Huomautus

Al3 pakasta en# osittain tai kokonaan sulaneita
pakasteita. Valmista pakasteet ensin ruoaksi
keittdamalla tai paistamalla, jolloin voit pakastaa ne
uudelleen.

Muista, etté téllaisten pakasteiden siilyvyys ei enédé
vastaa maksimi sailyvyysaikaa.

Halytys voi kytkeytyd paélle ilman, ettd pakasteet ovat
vaarassa sulaa:

kun laite otetaan kayttoon,

kun laitteeseen sijoitetaan kerralla suuria mééaria
tuoreita elintarvikkeita,

pakastinosan ovi on ollut liian kauan auki.

Halytyksen poiskytkenta

Kytke halytysdani pois paéltd painamalla halytysdanen
poistokytkinta &X.

Kayttotilavuus

Kéayttotilavuustiedot 10ydéat kylmaélaitteen tyyppikilvesta
(katso kuva kappaleessa »Huoltopalvelu«).

Koko pakastustilavuuden

kayttaminen
Kun haluat sijoittaa kaappiin maksimi maaran
pakasteita, voit poistaa siitd kaikki pakastuslaatikot.

Sijoita sitten elintarvikkeet suoraan hyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

Pakastuslaatikoiden poistaminen

Veda pakastuslaatikko vasteeseen asti, nosta vdahén
etureunasta ja poista.

Huomautus

Kun asetat pakastuslaatikon takaisin kannattimille,
vedd kannattimet ensin ulos.




Jaakaappiosa

Jadkaappiosa on ihanteellinen valmiiden ruokien,
leivonnaisten, sdilykkeiden, tiivistemaidon ja kovan
juuston séilytyspaikka.

Séilytysohjeita

Sailytd kaapissa vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita. Ndin ne sailyvdt pidemmén aikaa
hyvélaatuisina ja tuoreina.

Kun ostat eineksia ja sédilykkeitad, huomioi
valmistajan ilmoittama vahimmaissailyvyysaika tai
viimeinen kayttopaiva.

Sailyta elintarvikkeita kaapissa pakattuina tai
kannellisessa astiassa, jotta niiden aromi, véri ja
tuoreus sdilyvat. Ndin myds erilaiset maut eivéat
padse sekoittumaan toisiinsa eiké jadkaappiosan
muovipintojen vari muutu.

Anna ldampimien ruokien ja juomien jddhtyd, ennen
kuin asetat ne kaappiin.

Huomautus

Varo, etté elintarvikkeet eivat kosketa takaseinii. lima
ei silloin kierré kaapissa tehokkaasti.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jaatya kiinni
takaseinaan.

Ota huomioon jadkaappiosan
kylmaalueet

IImankierrosta johtuen jadkaappiosassa on kylmempia
ja lampimampia alueita:

Kylmimmaét alueet ovat takaseinén vieressi,
ulosvedettéavilla lasihyllyilld ja tarjoiluastiassa.
Huomautus

Séilyta taalla helposti pilaantuvia elintarvikkeita
(esim. lihaa, leikkeleita, kalaa).

Lampimin alue on ovessa aivan ylhaalla.
Huomautus

Séilyta taalla esim. kovaa juustoa ja voita. N&in
juuston aromi séilyy ja voi pysyy riittdvan

pehmeéna.
—
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Pikajaahdytys

Kun kadynnistat pikajaahdytyksen, jadkaappiosan
lampotila laskee noin 6 tunniksi mahdollisimman
alhaiseksi. Sen jédlkeen lampétilaksi vaihtuu
automaattisesti sama lampétila, joka oli valittuna
ennen pikajddhdytyksen kdynnistamista.

Kédynnista pikajadhdytys, esim.:

ennen kuin sijoitat kaappiin isompia maaria
elintarvikkeita.

kun juomien pitda olla nopeasti kylmia
tarjoiltavaksi.

Huomautus

Kun pikajddhdytys on kdynnistetty, kdyntidanet
saattavat kuulua voimakkaampina.

Paélle- ja poiskytkenta

Paina pikajaahdytyksen valitsinta 3.

Valitsimen valo syttyy, kun pikajddhdytys kdynnistyy.
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Tuoreosa

Tuoreosan lampétila on 1dhelld 0 °C. Alhainen
lampotila ja optimaalinen ilmankosteus varmistavat
ihanteelliset edellytykset tuoreiden elintarvikkeiden
sdilyttdmiseen.

Tuoreosassa elintarvikkeet sailyvdt tuoreina kolme
kertaa kauemmin kuin normaali séilytysalueella — néin
myds tuoreus, ravintoaineet ja maku séilyvit entistd
pidempaéan.

Tuorelaatikko

Tuorelaatikko tarjoaa ihanteelliset edellytykset kalan,
lihan, leikkeleiden, juuston ja maidon sailytykseen.

Vihanneslaatikko

Vihanneslaatikossa on erikoissuodatin, joka pitda
kosteuden optimaalisesti laatikossa. Nain
vihanneslaatikon ilmankosteus on jopa 95%
sdilytettdvan elintarvikemaéardn mukaan. Tdma tarjoaa
ihanteelliset edellytykset tuoreiden hedelmien,
salaatin, vihannesten, yrttien tai sienien sdilytykseen.

Huomautuksia

Kylméille arat hedelmat (kuten ananas, banaanit,
papaija ja sitrushedelmét) ja vihannekset (kuten
munakoisot, kurkut, kesdkurpitsa, paprika,
tomaatit ja perunat) kannattaa séailyttda jadkaapin
ulkopuolella noin +8 °C - +12 °C lampdtilassa,
jotta niiden laatu ja aromi séilyvat mahdollisimman
hyvana.

Sailytettavien elintarvikkeiden ja maaran mukaan
vihanneslaatikkoon saattaa muodostua
kondenssivettd. Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla
pyyhkeella.

Tuoresaéilytykseen soveltuvat:
Tuorelaatikossa:

Kala, dyridiset, liha, leikkeleet, maitotuotteet,
valmisruoat

Vihanneslaatikossa:

Vihannekset (esim. porkkanat, parsa, selleri,
purjo, punajuuret, sienet, kaalilajikkeet esim.
parsakaali, kukkakaali, ruusukaali, kyssdkaali)

Salaatit (esim. vuonankaali, jddvuorisalaatti,
salaattisikuri, kerdsalaatti)

Yrtit (esim. tilli, persilja, ruohosipuli, basilika)

Hedelmét (kylménkestavat lajit esim. omenat,
persikat, marjat, viinirypaleet)
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Sailytysajat (0 °C)

elintarvikkeiden tuoreuden mukaan

Tuore kala, &yridiset max. 3 vrk
Siipikarja, liha (keitetty/paistettu) max. 5 vrk
Nauta, sika, lammas, makkaratuotteet  max. 7 vrk
(leikkeleet)

Savukala, parsakaali max. 14 vrk
Salaatti, fenkoli, aprikoosit, luumut max. 21 vrk
Pehmea juusto, jogurtti, rahka, piiméd,  max. 30 vrk

kukkakaali

Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu

pakasteiden sailyttdmiseen.
jddpalojen valmistamiseen.

elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomautus

Varmista, ettd pakastinosan ovi on kunnolla kiinni!
Oven ollessa auki pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemman jaata. Sitd paitsi: sdhkonkulutus
lisdéantyy turhasta energian kaytostal

Maksimi pakastusteho

Tiedot maksimi pakastustehosta vuorokauden
(24 tunnin) aikana l6ydét tyyppikilvestad (katso kuva
kappaleessa »Huoltopalvelu«).

Maksimi pakastustehon edellytykset

Kéaynnista pikapakastus ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sijoittamista kylmélaitteeseen
(katso Pikapakastus).

Poista varusteet.

Sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

Huomautus

Pakasteet eivdt saa peittda takaseindssa olevia
ilmankiertoaukkoja.

Kun pakastat isompia mééria elintarvikkeita,
sijoita ne ylimpé&an lokeroon. Silloin ne pakastuvat
erittdin nopeasti.



Pakastaminen ja pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen

Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.

Tarkista tuotteen séilyvyysaika.

Liikkeen sdiliépakastimen lampd&tilan tulee olla
-18 °C tai kylmempi.

Vie pakasteet kotiin kylmdlaukussa, jos vain
mahdollista, ja aseta ne heti pakastimeen.

Sijoitteluohjeita

Kun pakastat isompia mééria elintarvikkeita,
sijoita ne ylimp&aan lokeroon. Silloin ne pakastuvat
erittdin nopeasti.

Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai
pakastuslaatikoihin mahdollisimman laajalle
alalle.

Huomautus

Vield sulat elintarvikkeet eivét saa koskettaa jo
pakastettuja elintarvikkeita. Sijoita tarvittaessa jo
pakastuneet elintarvikkeet muihin
pakastuslaatikoihin.

Pakasteiden sailytys

Tyonné pakastuslaatikot vasteeseen saakka, jotta ilma
kiertda tehokkaasti.

Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia elintarvikkeita.

Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja vari séilyvéat
mahdollisimman hyvdni, ne kannattaa ry6pédtd ennen
pakastamista. Munakoisot, paprikat, kesdkurpitsat ja
parsat voit pakastaa ilman rydppaéamista.

Pakastamisesta ja ry0ppdadmisesta kertovaa
kirjallisuutta saat kirjakaupoista ja kirjastoista.

Huomautus

Vield sulat elintarvikkeet eivdt saa koskettaa jo
pakastettuja elintarvikkeita.

Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Leivonnaiset, kala ja dyridiset, liha, riistaliha,
linnunliha, vihannekset, hedelmat, yrtit,
kananmunat ilman kuorta, meijerituotteet kuten
juusto, voi ja rahka, valmisruoat ja tdhteeksi jadnyt
ruoka kuten keitot, pataruoat, kypsa liha ja kala,
perunaruoat, laatikot ja makeat jalkiruoat.

Et voi pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Vihannekset, jotka tavallisesti syddaéan raakana,
kuten lehtisalaatit tai retiisit, kuorimattomat
kananmunat, viinirypéleet, kokonaiset omenat,
paarynét ja persikat, kovaksi keitetyt kananmunat,
jogurtti, piimé, hapankerma, ranskankerma ja
majoneesi.

Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne eivdt menetéa
makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
Poista ilma pakkauksesta.

Sulje pakkaus tiiviisti.

P wnN

Merkitse pakkauksen etikettiin sisdlto ja
pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:

Muovikelmut, polyeteenistd valmistetut muovipussit,
alumiinifoliot ja pakasterasiat.
N4&itd tuotteita saat alan myymaéldista.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:

Kéaarepaperi, voipaperi, sellofaani, jatepussit tai
kdytetyt muovikassit.

Sulkemiseen soveltuvat:
Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru, kylmankestavét

teipit yms.

Polyeteenipussit ja kelmut voi kuumasaumata
tarkoitukseen sopivalla laitteella.

Pakasteiden sailyvyysaika
Sailyvyysaika vaihtelee pakastelajin mukaan.

Kun [dmpétila on -18 °C:

Kala, makkara, valmiit ruoat, leivonnaiset:
enintddn 6 kuukautta

Juusto, linnut, liha:
enintdéan 8 kuukautta

Vihannekset, marjat/hedelmét:
enintddn 12 kuukautta
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Pikapakastus

Varustelu

Elintarvikkeiden tulee pakastua ldpikotaisin
mahdollisimman nopeasti, jotta niiden vitamiinit,
ravintoarvo, ulkonédko ja maku séilyvat ennallaan.

Kéynnista pikapakastus muutamaa tuntia ennen

tuoreiden elintarvikkeiden sijoittamista kaappiin, jottei

lampéotila nouse liikaa.
Yleensa riittda 4-6 tuntia.

Kun toiminto on kdynnistetty, laite on jatkuvasti
toiminnassa, jotta pakastinosan lampd&tila olisi
mahdollisimman alhainen.

Kun haluat pakastaa kerralla maksimimaaran,
kaynnista pikapakastus 24 tuntia ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sijoittamista kylmalaitteeseen.

Pienemmat maarat (max. 2 kg) voit pakastaa myos
ilman pikapakastusta.

Huomautus

Kun pikapakastus on kdynnistetty, kdyntiddnet
saattavat kuulua voimakkaampina.

Paalle- ja poiskytkenta
Paina pikapakastuksen valitsinta .
Kun pikapakastus kdynnistyy, valitsimen valo syttyy.

Pikapakastus kytkeytyy automaattisesti pois péalta
noin 2% vuorokauden kuluttua.

(ei kaikissa malleissa)

Lasihylly

Kun haluat asettaa kaappiin isompia astioita tms., voi
muuttaa lasihyllyn asentoa.

Pakasteiden sulattaminen

Pakastelajin ja kayttotarkoituksen mukaan voit valita
seuraavista mahdollisuuksista:

huoneen [ammé&ssa

pakastimessa

sdhkdlieden uunissa, kiertoilmapuhaltimella tai
ilman

® mikroaaltouunissa

A Huomio

Ala pakasta en#i osittain tai kokonaan sulaneita
pakasteita. Valmista pakasteet ensin ruoaksi
keittdmalla tai paistamalla, jolloin voit pakastaa ne
uudelleen.

Téllaisten pakasteiden sdilyvyys ei enédéa vastaa
maksimi sailyvyysaikaa.
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1. Kun haluat poistaa lasihyllyn kaapista, veda hyllya
viistosti yléspéin ja poista.
\
>
Y
==
=)
A
2. Vaihda kannattimien paikkaa.
W
\
3. Kun asetat lasihyllyn takaisin kaappiin, aseta hylly

ensin takana oleville kannattimille ja lukitse sitten
paikoilleen etureunasta.




Ulosvedettava lasihylly

Voit vetéda lasihyllyd ulospdin, jolloin elintarvikkeet ovat
selkedmmin esilla.

=

Tarjoiluastia

Tarjoiluastiaan voit valmistella esim. leikkele- tai
juustolautasen, séilyttdd sité viiledsséa ja kdyttda astiaa
tarjoiluun.

Huomautus

Peité elintarvikkeet kelmulla, jotta maut ja hajut eivat
padse sekoittumaan.

Viini- ja samppanjapulloteline

Viini- ja samppanjapullotelineessé voit séilyttaa pulloja
turvallisesti. Jos tarvitset tilaa muille elintarvikkeille,
voit nostaa metallipidikeet yl&s.

Pullonpidike

Jotta pullot eivdt kaadu ovea avattaessa ja
suljettaessa, voit varmistaa ne pullonpidikkeella.
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Gastronorm-astiat

Gastronorm-astiassa voit séilyttda elintarvikkeita ja
samalla se vie vidhén tilaa jadkaappiosassa.
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Kaksitasoisen hyllyn asennon
muuttaminen

Jos haluat kayttaa toisen kokoista Gastronorm-astiaa,
voit muuttaa pidikkeiden paikkaa.

Kaksitasoinen hylly

Ennen kuin poistat kaksitasoisen hyllyn kaapista,
poista ensin Gastronorm-astiat.

Nosta kaksitasoista hyllyd vdhan etureunasta, veda
ulos ja poista sivukautta.
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Jaapala-astia

Tayta % jadpala-astiasta vedelld ja aseta se
pakastinosaan.

Irrota mahdollisesti kiinnijadtynyt jadpala-astia
lusikanvarrella tms., dla kaytéa terdvia esineita.

Jaépalat irtoavat helpommin, kun pidat jddpala-astiaa
hetken juoksevan veden alla tai taivutat hieman astiaa.
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Kylmavaraaja

(mikali laitteen mukana, lukumaéra vaihtelee
laitemallin mukaan)

Kylméavaraaja hidastaa pakasteiden limpenemista
sdhkdkatkon tai toimintah&irion aikana. Pakasteet
sdilyvat parhaiten, kun kylmévaraaja asetetaan
ylimp&én lokeroon suoraan pakasteiden paille.

Voit myds ottaa kylmévaraajan pois kaapista ja kayttaa
sitd tilapdisesti elintarvikkeiden kylméanéa pitdmiseen,
esim. kylmélaukussa.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta ja valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Paina piille-/pois-kytkinta (.

Lampdtilandyttd sammuu ja jddhdytyskoneisto
kytkeytyy pois toiminnasta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitempédn kayttamatta:
1.  Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois pailta tai kierra sulake irti.

3. Puhdista laite.

Jata kaapin ovi auki.

Sulatus

Jaakaappi- ja tuoreosa

Kun laite on toiminnassa, jddkaappiosan takaseinille
muodostuu vesipisaroita tai huurretta. Koska
takaseina sulaa automaattisesti, huurretta tai
vesipisaroita ei tarvitse poistaa. Sulamisvesi ohjataan
poistokourun ja poistoaukon kautta haihdutusastiaan,
josta se haihtuu huoneilmaan.

Huomautus

Pida sulamisveden poistokouru ja poistoaukko aina
puhtaina, jotta sulamisvesi pystyy poistumaan esteetta.
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Pakastinosa

Taysautomaattisen NoFrost-jarjestelmén ansiosta
pakastinosaan ei muodostu jaati. Pakastinosaa ei
tarvitse enédé sulattaa.
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Laitteen puhdistus

A Huomio

® Ala kiyta hankaavia, happamia tai klooria
sisdltavid puhdistusaineita tai liuottimia.

® Al4 kayta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmid. Metallipinnoille saattaa
muodostua korroosiota.

® Ali pese hyllyji tai rasioita astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttual

Toimi seuraavasti:
1. Kytke laite pois toiminnasta ennen puhdistamista.

2. lrrota pistotulppa pistorasiasta tai irrota sulake tai
kytke automaattisulake pois paalta.

3. Poista elintarvikkeet kaapista ja séilytéd niita
viiledsséd paikassa. Aseta kylmavaraaja (mikali
laitteen mukana) elintarvikkeiden paalle.

Odota, kunnes huurrekerros on sulanut.

Puhdista laite pehmeilla liinalla ja haalealla
vedelld, johon on lisdtty vdhdn pH-arvoltaan
neutraalia kdsinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei pesuvettd valu
sisdvalaisimeen tai sulamisveden poistoaukon
kautta haihdutusastiaan.

6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedelld ja kuivaa
huolella.

7. Puhdistuksen jilkeen: liitd laite takaisin
verkkovirtaan ja kytke toimintaan.

8. Aseta elintarvikkeet takaisin kaappiin.

Huomautuksia

® Voit poistaa veden ohjauskourun A puhdistamista
varten. Puhdista sdanndllisesti vanupuikoilla tms.
sulamisveden poistokouru ja poistoaukko B, jotta
sulamisvesi pdédsee poistumaan esteetta.
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® Kiinnitéd toiminnallisista syisté tulppa takaisin
jadkaappiosan poistoaukkoon kaapin
puhdistamisen jalkeen.

78

Varustelu

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki kylmélaitteen
osat, joiden paikka on muuteltavissa.

Ulosvedettava lasihylly

1. Poista tarjoiluastia.

2. Nosta lasihyllyd vahdn etureunasta, niin ettéd se
irtoaa kannattimista.

3. Nosta lasihyllyd takareunasta ja poista.

Huomautus

Kun laitat ulosvedettavan lasihyllyn takaisin kaappiin,
aseta se ensin kannattimien varaan takaosasta ja
lukitse paikalleen etureunasta.

Kaksitasoinen hylly

Nosta kaksitasoista hyllyad vahan etureunasta, veda
itseesi pdin, laske alas ja poista sivukautta.

Kun asetat kaksitasoisen hyllyn takaisin kaappiin,
tydnné se ensin takimmaisiin kiinnityskohtiin ja laske
sitten alas.
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Kosteuden pitadva tuorelaatikko

Vedi laatikkoa ulospéin, kallista itseesi péin ja nosta

pois.

Kun laitat laatikon takaisin kaappiin, aseta se

kannattimille ja tyénna kaappiin. Laatikko lukittuu

paikalleen tydonnettdesséd se kaappiin.

Kannattimien poistaminen

1
2
3.
4

Veda kannattimet ulos.
Tyonné lukitsinta nuolen suuntaan.
Irrota kannatin takatapista.

Tyonna kannattimen osat ensin yhteen, tydonna
sitten kannatin takaseindén péin takatapin
ylapuolelle ja vapauta lukituksesta.

Kosteussuodattimen poistaminen

Voit poistaa puhdistamista varten vihanneslaatikon
yldpuolella olevan kosteussuodattimen. Poista ensin
vihanneslaatikko ja veda sitten kosteussuodatin ulos.
Irrota suodattimen suojus, ja poista suodatin. Pese
haalealla vedelld ja anna kuivua. Kokoa sitten suodatin

ja aseta takaisin paikalleen.

Kiskojen kiinnittaminen

1.

Vedi kisko koko pituuteensa ja aseta se
etummaisen tapin varaan.

Lukitse kisko paikalleen vetdmalla sitd kevyesti
itseesi pain.
Aseta kisko paikalleen takimmaiseen tappiin.

Tyonné lukitsin taakse.

Pakastuslaatikoiden poistaminen

Veda pakastuslaatikko vasteeseen asti, nosta vahin
etureunasta ja poista.

Huomautus

Kun asetat pakastuslaatikon takaisin kannattimille,
veda kannattimet ensin ulos.
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Ovihylly

Irrota ovihylly nostamalla se pois ovesta.

Hajuhaitat

Jos kaapissa on epédmiellyttdva haju:

1. Kytke kylméilaite pois toiminnasta péélle/pois-

kytkimella .
Ota kaikki elintarvikkeet pois kaapista.

3. Puhdista kaappi siséltd (katso kohta Laitteen
puhdistus).

Puhdista kaikki pakkaukset.

Sailytd voimakkaantuoksuisia elintarvikkeita
tiiviissé rasiassa hajun muodostumisen
valttdmiseksi.

6. Kdaynnista laite uudelleen.
Sijoita elintarvikkeet takaisin kaappiin.

8. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko hajua
muodostunut uudelleen.

9. Vaihda hajusuodatin.
Hajusuodatin sijaitsee tuorelaatikon takana.
Varasuodattimia voit tilata huoltopalvelusta.
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Valaisin (LED)

Kylmalaite on varustettu huoltovapaalla LED-
valaisimella.

Tallaisten valaisinten korjaukset saa suorittaa vain
valtuutettu huoltoliike tai valtuutetut alan asentajat.

Nain voit saastaa energiaa

Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa on hyva
ilmanvaihto! Kylmélaite ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd lammdnldhteiden, kuten
lieden, lammittimien tms. valittoméassa
laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya.

Anna lampimien ruokien ja juomien jddhtyd ennen
kaappiin asettamista.
Sulata pakasteet jadkaappiosassa. N&in voit

kdyttda pakasteista ldhtevaa kylmyyttéd jddkaapin
jddhdyttdmiseen.

Ala pida kaapin ovia auki turhan kauan.

Aseta kylméavaraajat ylimp&aan lokeroon heti
pakasteiden péille pakasteiden suojaamiseksi
esim. sdhkdkatkon tai toimintah&irion
aiheuttamalta lampenemiselta.

Varmista, ettd pakastinosan ovi on kunnolla kiinni.

Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.

Puhdista ilmankiertoaukot silloin tallgin
siveltimelld tai polynimurilla, jotta sdhkdnkulutus

ei lisdanny.
Kayntidanet

Normaalit toimintaan kuuluvat aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim. jadhdytyskoneisto,
puhallin).

Hurina, kohina tai surin

Kylm&aine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus

Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit kytkeytyvat
paille ja pois paélta.

Naksahdus

Automaattinen sulatus kdynnistyy.



Tavallisuudesta poikkeavat aanet,
jotka voit poistaa helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista asennustila vesivaa'an avulla. Kdytd apuna
kalusteen ruuvijalkoja tai aseta jotakin kalusteen

alapuolelle.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat kunnolla

paikoillaan. Korjaa tarvittaessa niiden asentoa.

Astiat koskettavat toisiaan

Ohjeita kayttohairidoiden varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Siirra astiat kauemmaksi toisistaan.

Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kdynnistéd aiheutuneet kulut myos

takuuaikanal!

Hairid

Mahdollinen syy

Toimenpide

Lampdtila poikkeaa hyvin
paljon asetetusta
lampéotilasta.

Joissakin tapauksissa riittda, kun kytket laitteen pois
paaltd 5 minuutiksi.

Jos lampadtila on liian korkea, tarkista muutaman
tunnin kuluttua, onko lampétila lahentynyt asetettua
lampdtilaa.

Jos lampétila on liian alhainen, tarkista lampétila
vield kerran seuraavana paivana.

Kaapin lattia on marka.

Sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko ovat tukossa.

Puhdista sulamisveden poistokouru ja poistoaukko
(katso Laitteen puhdistus).

Jadkaappiosassa on liian
kylmaa.

Lampdtila on sédédetty liian alhaiseksi.

S&ada korkeampi [ampotila.

Jaahdytyskoneisto kaynnistyy
yh& useammin ja on pitemmaéan
aikaa paalla.

Laitteen ovi on ollut usein auki.

Ald avaa ovea turhan usein.

limankiertoaukot on peitetty.

Poista esteet.

Laitteen jadhdytys ei toimi.
Valo ei pala.

Nayton valo ei pala.

Laite on kytketty pois paalta.

Paina paille-/pois-kytkinta (O .

Sahkokatko

Tarkista, onko virtaa.

Sulake on palanut.

Tarkista sulake.

Pistotulppa ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Tarkista, onko pistotulppa kunnolla pistorasiassa.

Laitteen jadhdytys ei toimi,
lampdtilandyttd ja sisédvalo
toimivat.

Demotoiminto on kytketty toimintaan.

Paina halytyksen poistokytkinta &, 10 sekunnin
ajan, kunnes vahvistusdani kuuluu.

Tarkista jonkin ajan kuluttua, toimiiko laitteen
jaahdytys.

Sisavalo ei pala.

LED-valaisin on viallinen.

Katso kappale »Valaistus (LED)«.

Kaapin ovi oli lilan kauan auki.

Sisdvalo sammuu noin 10 min kuluttua.

Kun suljet laitteen oven ja avaat sen uudelleen, valo
syttyy.

Jadkaappiosan
[ampotilanaytto vilkkuu.

Laitteen ovi on ollut usein auki.

Ald avaa ovea turhan usein.

Kaappiin on sijoitettu lilan paljon
elintarvikkeita.

Paina pikavalitsinta % ennen tuotteiden
sijoittamista kaappiin.

limankiertoaukot on peitetty.

Poista esteet.
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Hairio Mahdollinen syy Toimenpide

Tuoreosassaon lilan ldmmintd Perusasetukseksi on sdadetty liian Voit muuttaa tuoreosan lampédtilan 2 asetuksen
tai kylmaa. korkea tai alhainen lampétila (esim. verran alhaisemmaksi tai korkeammaksi. Kun
tuoreosaan muodostuu jaata). jaakaappiosan lampétila-asetuksena on 4, tuoreosan

lampotila on lahella 0 °C.

1. Paina jaskaappiosan pikavalitsinta 3§ 3
sekunnin ajan, kunnes danimerkki kuuluu.
Jadkaappiosan lampétilanéytto vilkkuu.

2. Muuta asetus lampotilavalitsimilla < .
Asetus 2 - kylmin sdito
Asetus 8 - lampimin sdito
Valittu lampétila tallentuu laitteen muistiin
minuutin kuluttua.

Halytysééni kuuluu, Pakastinosan ovi on auki. Katso kohta »Halytystoiminto«.

lampéotilandyttd vilkkuu. Pakastinosaan on laitettu kerralla liian

Pakastinosassa on liian paljon pakastettavia elintarvikkeita.

lamminta! Pakasteet ovat
vaarassa sulaa.

Korjaustilaus ja neuvonta

Huoltopalvelu

hairidtilanteissa
Sinua lahimpana olevan kodinkonehuollon osoitteen ja Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydit oheisesta
puhelinnumeron I8ydét puhelinluettelosta tai huoltoliikeluettelosta
huoltopisteiden luettelosta. llmoita huoltopalveluun '
aina laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero FIN 020 751 0750 Lankapuhelimesta 8,28
(FD-Nr.). snt/puhelu + 7 snt/min

(alv 24%)

Matkapuhelimesta 8,28
snt/puhelu + 17 snt/min
(alv 24%)

Loydat ndma tiedot laitteen tyyppikilvesta.

=

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa laitteen
tyyppi- ja valmistusnumero. N&in valtyt huoltomiehen
turhista kdynneisté aiheutuvilta lisékuluilta.
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	m Sikkerheds- og advarselshenvisninger
	Før skabet tages i brug
	Læs brugsanvisningen og monteringsvejledningen grundigt! De indeholder vigtige oplysninger om opstilling, brug og vedligeholdelse.
	Fabrikanten hæfter ikke, hvis anvisningerne og advarslerne i brugsanvisningen ikke overholdes. Opbevar venligst brugs- og opstillingsvejledningen og øvrigt materiale til senere brug og giv dem videre til en senere ejer.
	Teknisk sikkerhed

	Dette apparat indeholder små mængder af kølemidlet R600a, som er meget miljøvenligt, men brandbart. Sørg for, at kølemiddelkredsløbets rør ikke bliver beskadiget ved transport og installation. Udsivende kølemiddel kan føre til øjenskader e...
	I tilfælde af beskadigelser

	Rumstørrelsen, hvor skabet placeres, er afhængig af kølemiddelmængden i skabet. Hvis skabet lækker, kan der opstå en brandbar gas-luft-blanding, hvis opstillingsrummet er for lille. Pr. 8 g kølemiddel skal rummet være mindst 1 m³. Kølemidde...
	Hvis strømtilslutningsledningen til dette skab beskadiges, skal den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller en lignende, kvalificeret person. Udføres installations- og reparationsarbejde forkert, kan der opstår fare for brugeren.
	Reparationer må kun udføres af producenten, kundeservice eller en lignende kvalificeret person.
	Der må kun bruges originale dele fra producenten. Producenten kan kun sikre, at sikkerhedskravene opfyldes, hvis der bruges originale dele.
	En forlængelse af nettilslutningsledningen må kun købes hos serviceteknikeren.
	Under brug
	Børn i husholdningen
	Generelle bestemmelser

	Skabet er egnet
	Dette apparat er beregnet til brug i den private husholdning og de huslige omgivelser.
	Skabet er støjdæmpet iht. EF-direktiv 2004/108/EC.
	Kuldekredsløbet er afprøvet for uigennemtrængelighed.
	Bortskaffelse
	* Bortskaffelse af emballage
	Emballagen beskytter dit skab mod transportskader. Emballagen er fremstillet af miljøvenlige materialer, der kan genbruges. Vær med til at hjælpe: Bortskaf emballagen iht. gældende regler og bestemmelser.
	Brug genbrugsordningerne for emballage og ældre apparater og vær med til at skåne miljøet. Er der tvivl om ordningerne og hvor genbrugspladserne er placeret, kan kommunen kontaktes.

	* Bortskaffelse af det gamle skab
	Gamle skabe er ikke værdiløst affald! Desuden indeholder gamle skabe værdifulde stoffer, der kan genanvendes.
	m Advarsel
	1. Træk stikket ud.
	2. Klip ledningen over og fjern stikket.
	3. Lad hylder og beholdere blive i skabet, så børn ikke har så nemt ved at klatre ind i skabet!
	4. Skabet er ikke legetøj for børn. Fare for kvælning!




	Leveringsomfang
	Kontroller alle dele for eventuelle transportskader efter udpakningen.
	I tilfælde af reklamationer kontakt da forhandleren, hvor du har købt skabet, eller vores kundeservice.
	Leveringen består af følgende dele:


	Iagttag rumtemperaturen og ventilationen
	Rumtemperatur
	Skabet er beregnet til en bestemt klimaklasse. Klimaklassen angiver, i hvilke stuetemperaturer skabet kan arbejde.
	Klimaklassen fremgår af typeskiltet.
	Bemærk

	Ventilation

	Opstillingssted
	Som opstillingssted egner sig et tørt og godt ventileret rum. Skabet bør ikke placeres et sted, hvor det er udsat for direkte sollys og ikke være i nærheden af en varmekilde som komfur, radiator osv. Hvis det ikke kan undgås at placere skabet ve...

	Tilslut skabet
	Når skabet er opstillet, bør man vente i mindst 1 time, før skabet tages i brug. Under transporten kan det ske, at olien i kompressoren strømmer ind i kølesystemet.
	Elektrisk tilslutning
	Stikdåsen skal være anbragt i nærheden af skabet og være frit tilgængelig også efter opstillingen af skabet.
	Skabet hører til i beskyttelsesklasse I. Skabet tilsluttes 220–240 V/50 Hz vekselstrøm via en forskriftsmæssig installeret stikkontakt med jordledning. Stikdåsen skal være sikret med en 10 til 16 A sikring.
	Dette skab skal forsynes med ekstra beskyttelse iht. gældende forskrifter for stærkstrøm. Dette gælder også, når et allerede eksisterende skab skiftes, der ikke er forsynet med en ekstra beskyttelse.
	Formålet med den ekstra beskyttelse er at beskytte brugeren mod farlig elektrisk stød i tilfælde af fejl.
	I beboelsesejendomme, der er opført efter den 1. april 1975, er alle stikdåser i køkkener og evt. også i vaskerummet forsynet med en ekstra sikring.
	I lejligheder, der er opført før den 1. april 1975, er den ekstra beskyttelse sikret, hvis stikdåsen, som skabet skal tilsluttes, er sikret med et HFI-relæ.
	I begge tilfælde gælder følgende:
	I alle andre tilfælde bør du få en fagmand til at kontrollere, hvordan man bedst kan forsyne skabet med en ekstra beskyttelse.
	m Advarsel
	m Advarsel




	Lær skabet at kende
	Denne brugsanvisning gælder for flere modeller.
	Modellernes udstyr kan variere.
	Illustrationerne kan afvige fra modellerne.
	Betjeningselementer

	Tænd for apparatet
	1. Tænd apparatet med tænd-/sluk-tasten ÿ .
	2. Advarselstonen slukker ved at trykke på tasten „alarm“ Ú.
	Følgende temperaturer er anbefalet på fabrikken:
	Tips i forbindelse med brug

	Temperaturindstilling
	Køleafdeling
	Temperaturen kan indstilles fra +2 °C til +8 °C.
	Tryk på temperatur-indstillingstasten køleafdeling C igen og igen, til den ønskede temperatur i køleafdelingen er indstillet.
	Den sidst indstillede værdi gemmes i hukommelsen. Den indstillede temperatur vises på temperaturvisningen til køleafdeling.

	Ekstra kold afdeling
	Temperaturen i den ekstra kolde afdeling er på fabrikken indstillet på næsten 0 °C og skal helst ikke ændres.
	Dannes der rimlag på kølevarerne, kan temperaturen indstilles varmere. (Se kapitel Afhjælpning af små forstyrrelser.)

	Fryseafdeling
	Temperaturen kan indstilles fra –16 °C til –24 °C.
	Tryk på temperatur-indstillingstasten fryseafdeling C igen og igen, til den ønskede temperatur i fryseafdelingen er indstillet.


	Alarmfunktioner
	Døralarm
	Hvis skabet står åben i mere end et minut, går døralarmen (konstant lyd) i gang. Advarselstonen slukker igen, så snart døren lukkes, eller der trykkes på alarmtasten 1.

	Temperaturalarm
	Temperaturalarmen går i gang, hvis det er for varmt i fryseafdelingen, og der er fare for, at frostvarerne tør op.
	Bemærk
	Alarmen kan gå i gang, uden at fødevarerne derved er i fare:


	Alarm slukkes

	Rumindhold
	100% udnyttelse af frysevolumen
	Udstyrsdele tages ud
	Frostvarebeholderne trækkes helt ud, den forreste del løftes op og tages ud.

	Bemærk


	Køleafdeling
	Vær opmærksom på følgende under ilægningen
	Bemærk

	Læg mærke til kuldezonerne i køleafdelingen
	Luftcirkulationen i køleafdelingen sørger for, at der opstår forskellige kuldezoner:
	Bemærk
	Bemærk



	Hurtig-køling
	Når hurtig-køling anvendes, køles køleafdelingen så meget som muligt i ca. 6 timer. Herefter stilles temperaturen automatisk tilbage på den temperatur, som var indstillet før hurtig-køling.
	Hurtig-køling tændes f. eks.:
	Bemærk
	Tænd og sluk
	Tryk på hurtig-tasten til køleafdeling Û.


	Ekstra kold afdeling
	Temperaturen i den ekstra kolde afdeling holdes omkring 0 °C. Den lave temperatur og den optimale luftfugtighed sikrer ideelle opbevaringsbetingelser for friske fødevarer.
	Ekstra kold beholder
	Opbevaringsklimaet i den ekstra kolde beholder er velegnet til opbevaring af fisk, kød, pålæg, ost og mælk.

	Fugtighedsbeholder
	Fugtighedsbeholderen tildækkes med et specialfilter, der optimerer tilbageholdelsen af luftfugtigheden i opbevaringsrummet. Derved hersker der op til 95% luftfugtighed i fugtighedsbeholderen afhængigt af, hvor meget der ligger i beholderen. Dette o...
	Anvisninger


	Egnet til køling af:
	I den ekstra kolde beholder:
	Fisk, alt godt fra havet, kød, pølser, mælkeprodukter, færdigretter.
	I fugtighedsbeholderen:

	Opbevaringstider (ved 0 °C)

	Fryseafdeling
	Brug fryseren
	Bemærk


	Frysekapacitet
	Forudsætninger for maks. frysekapacitet
	Bemærk


	Frysning og opbevaring
	Køb af dybfrostvarer
	Vær opmærksom på følgende under placeringen
	Bemærk

	Opbevaring af frostvarer

	Indfrysning af ferske fødevarer
	Brug kun friske og fejlfrie fødevarer til indfrysning.
	Grøntsager bør blancheres inden frysning for at holde på næringsværdier, aroma og farve så godt som muligt. Det er ikke nødvendigt at blanchere aubergine, paprika, zuccini og spargel.
	Litteratur om indfrysning og blanchering kan købes i en almindelig boghandel.
	Bemærk
	Frysevarer pakkes ind
	1. Fødevarerne pakkes ind.
	2. Tryk luften ud.
	3. Pakkerne lukkes lufttæt.
	4. Pakken mærkes omhyggeligt med indhold og dato.
	Egnet indpakningsmateriale:
	Filmfolie, alufolie og frysebeholdere. Kan købes i faghandlen.

	Uegnet indpakningsmateriale:
	Indpakningspapir, pergamentpapir, cellofan, affaldsposer og brugte indkøbsposer.

	Egnet lukkemateriale:
	Gummibånd, plastikclips, bindetråd, kuldebestandig tape eller lignende.


	Frostvarernes holdbarhed
	Holdbarheden afhænger af fødevarernes art.
	Ved en temperatur på -18 °C:


	Hurtig-frysning
	Fødevarerne skal fryses igennem så hurtigt som muligt, så vitaminer, næringsværdier, udseende og smag bevares bedst muligt.
	Tænd for hurtig-frysning et par timer, før de friske fødevarer lægges i fryseafdelingen, for at undgå en uønsket temperaturstigning.
	Normalt rækker 4-6 timer.
	Skabet arbejder konstant og der opnås en meget lav temperatur i fryseafdelingen.
	Ønsker du at udnytte den maks. frysekapacitet, skal hurtigfrysningen tændes 24 timer, før de friske fødevarer lægges i apparatet.
	Der kan indfryses små mængder fødevarer (indtil 2 kg) uden hurtigfrysning.
	Bemærk
	Tænd og sluk
	Tryk på hurtig-tasten til fryseafdeling h.
	Er hurtig-frysning tændt, lyser tasten.


	Optøning af dybfrostvarer
	Alt efter art og anvendelsesformål er der følgende muligheder:

	Udstyr
	Glashylde
	Glashyldens position kan ændres, hvis du ønsker at opbevare høje fødevarer.
	1. Glashylden til at tage ud trækkes skråt opad og tages ud.
	2. Forskyd propperne.
	3. Glashylden sættes på plads igen ved først at anbringe den på de bageste propper og så trykke den på plads foran.


	Udtrækkelig glashylde
	Den udtrækkelige glashylde kan trækkes ud for at få et bedre overblik over fødevarerne.

	Serveringsskål
	I serveringsskålen kan du tilberede mad f.eks. pålægs- eller ostetallerkner og så opbevare dem køligt indtil serveringen.
	Bemærk

	Vin- og champagne-rack
	I vin- og champagne-racken kan flasker lægges sikkert fra. Har du brug for pladsen til andre fødevarer, kan du klappe metalbøjlen opad.

	Flaskeholder
	Flaskeholderen forhindrer, at flaskerne vælter, når skabsdøren åbnes og lukkes.

	Gastronorm-beholder
	Gastronorm-beholderen bruges til at gemme fødevarer og kan opbevares pladsbesparende i køleafdelingen.

	Trinlagt hylde
	Gastronorm-beholderne skal fjernes, før du kan tage den trinlagte hylde ud.
	Løft den trinlagte hylde foran, træk den ud og sving den ud til siden.

	Trinlagt hylde ændres
	Skal der bruges en gastronorm-beholder, der har en anden størrelse, kan holdernes positioner ændres.

	Isterningebakke
	Fyld isterningsbakken ¾ med drikkevand og stil den ind i fryseafdelingen.
	Er isterningsbakken frosset fast, må den kun løsnes med en uskarp genstand (skaftet på en ske).
	Hold isterningsbakken kortvarigt ind under rindende vand eller vrid den lidt for at løsne isterningerne.

	Fryseelement
	(hvis de følger med, er styktallet forskelligt)
	Ved strømsvigt eller funktionsforstyrrelse forsinker fryseelementet opvarmningen af frostvarerne. Den længste lagertid opnås, når fryseelementet anbringes direkte oven på fødevarerne øverst i skabet.


	Sluk, ikke i brug
	Sluk apparatet
	Tryk på tænd-/sluk-tasten ÿ.
	Temperaturvisningen slukker, og kølemaskinen slukker.

	Tag skabet ud af brug
	1. Sluk skabet.
	2. Træk netstikket ud eller slå sikringen fra.
	3. Rengør skabet.
	4. Lad skabsdøren stå åben.


	Afrimning
	Køleafdeling og ekstra kold afdeling
	Når apparatet er i brug, dannes tøvandsdråber eller rim på bagsiden af køleafdelingen. Da bagvæggen afrimes automatisk, er det ikke nødvendigt at fjerne rimen eller tøvandsdråberne. Tøvandet løber gennem tøvandsrenden og afløbshullet hen...
	Bemærk

	Fryseafdeling

	Apparatet rengøres
	m Pas på
	1. Sluk for apparatet, før det rengøres.
	2. Træk elstikket ud eller sluk for sikringen.
	3. Tag fødevarerne ud og opbevar dem et køligt sted. Anbring fryseelementet (hvis til stede) oven på fødevarerne.
	4. Vent, til rimlaget er aftøet.
	5. Rengør apparatet med en blød klud og lunkent vand, der er tilsat en smule pH-neutralt opvaskemiddel. Opvaskevandet må ikke komme ind i belysningen eller gennem afløbshullet ind i fordampningsskålen.
	6. Dørpakningen skal kun vaskes af med rent vand og derefter gnides grundigt tør.
	7. Efter rengøringen: Tilslut apparatet og tænd for det.
	8. Læg fødevarer i igen.

	Anvisninger
	Udstyr
	Udtrækkelig glashylde
	1. Tag serveringsskålen ud.
	2. Løft den forreste del af glashylden foran og løsn den fra skinnerne.
	3. Løft den bageste del af glashylden og tag den ud.

	Bemærk
	Trinlagt hylde
	Udtagning: Løft den trinlagte hylde foran, træk den frem, tryk den ned og sving den ud til siden.

	Ekstra kold afdeling og fugtighedsbeholder
	Beholderen tages ud ved at trække den ud, hælde den fremad og løfte den.

	Tag fugtighedsfilteret ud
	Udtrækningsskinner demonteres
	1. Træk udtrækningsskinnen ud.
	2. Skub låsen i pilens retning.
	3. Løs udtrækningsskinnen fra den bageste bolt.
	4. Skub udtrækningsskinnen sammen, skub den bagud og løsne den over den bageste bolt.

	Udtræksskinnen monteres
	1. Anbring udtrækningsskinnen i udkørt tilstand på den forreste bolt.
	2. Træk udtrækningsskinnen let fremad til isætning.
	3. Sæt udtrækningsskinnen i på den bageste bolt.
	4. Skub låsen bagud.

	Frostvarebeholder tages ud
	Frostvarebeholderne trækkes helt ud, den forreste del løftes op og tages ud.

	Bemærk
	Dørhylde


	Lugt
	Hvis der opstår ubehagelig lugt:
	1. Sluk apparatet med tænd-/sluk-tasten ÿ.
	2. Tag alle fødevarerne ud af apparatet.
	3. Indvendigt rum rengøres (se kapitel „Rengør skabet“).
	4. Rengør al emballagen.
	5. Pak stærkt lugtende fødevarer i lufttæt emballage for at forhindre lugtdannelse.
	6. Tænd for apparatet igen.
	7. Placer fødevarerne.
	8. Kontrollér efter 24 timer, om ny lugt er opstået i apparatet.
	9. Lugtfilteret skiftes.


	Belysning (LED)
	Skabet er udstyret med en vedligeholdelsesfri LED- belysning.
	Reparationer på denne belysning må kun udføres af kundeservice eller en autoriseret fagmand.

	Sådan sparer du energi
	Driftsstøj
	Helt normal støj
	Brummende lyd
	Motorer kører (f. eks. køleaggregater, ventilator).

	Boblende, surrende eller klukkende lyd
	Kølemiddel strømmer gennem rørene.

	Klikkende lyd
	Motor, kontakt eller magnetventiler tænder/slukker.

	Knækning

	Undgå af støj
	Skabet står ikke stabilt
	Beholdere eller hylder er ikke placeret rigtigt eller sidder i klemme
	Berører flasker eller beholdere hinanden i skabet
	Afhjælpning af små forstyrrelser
	Inden du ringer til kundeservice:
	Find ud af om du selv kan afhjælpe fejlen ved hjælp af nedenstående.
	Vær opmærksom på, at garantien ikke gælder ved besøg for at afhjælpe betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjælpe, og at der i sådanne tilfælde opkræves normalt honorar!
	1. Tryk på „hurtig“-tasten køleafdeling Û i 3 sekunder, til der høres et signal.
	2. Ændr indstillingen med temperatur- indstillingstasterne B C.

	x





	Kundeservice
	En kundeservice i nærheden af dit hjem kan du finde i telefonbogen eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis du kontakter kundeservice, bør du altid oplyse apparatets produkt- (E-Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.).
	Disse angivelser findes på typeskiltet.
	Reparationsordre og rådgivning i tilfælde af fejl
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	m Informasjon og advarsler om sikkerhet
	Før apparatet blir tatt i bruk
	Før du tar apparatet i bruk, må du lese nøye igjennom de informasjonene som finnes i bruks- og monteringsanvisningen! Disse inneholder viktige råd om installasjon, bruk og vedlikehold av apparatet.
	Produsenten overtar intet ansvar for skader som oppstår dersom anvisningene og advarslene ikke blir fulgt. Oppbevar alle trykksakene for senere bruk eller for en eventuell ny eier.
	Teknisk sikkerhet

	Dette apparatet inneholder små mengder av det miljøvennlige, men brennbarekjølemiddelet R600a. Pass på at rørene på kretsløpet for kjølemiddel ikke blir skadet under transport eller montering. Dersom kjølemiddel spruter ut, kan det kan føre...
	Ved skade

	Jo mer kjølemiddel som er i skapet, jo større må rommet være hvor skapet skal stå. I små rom kan det derfor ved en eventuell lekkasje oppstå en brennbar blanding av luft og gass. Per 8 g kuldemiddel må rommet være minst 1 m³ stort. Mengden ...
	Dersom strømkabelen på apparatet er skadet, må den skiftes ut av produsenten, dennes kundeservice eller en annen kvalifisert person. Ikke sakkyndige installasjoner og reparasjoner kan føre til alvorlig fare for brukeren.
	Reparasjoner må kun gjennomføres av produsenten, kundeservice eller andre kvalifiserte personer.
	Det må kun brukes originale deler fra produsenten. Kun dersom disse delene blir brukt, kan produsenten garantere at sikkerhetskravene blir overholdt.
	En forlengelse av strømledningen må kun kjøpes hos kundeservice.
	Under bruk
	Barn i husholdningen
	Generelle bestemmelser

	Dette apparatet egner seg
	Dette apparatet er beregnet for bruk i privat bolig og ellers i husholdningen.
	Apparatet er fjernet for radiostøy i henhold til EU-direktivet 2004/108/EC.
	Rørene for kjølemiddel er lekkasjekontrollert.
	Informasjon om avhending av apparat (skroting)
	* Kast av emballasje fra det nye apparatet
	Emballasjen beskytter apparatet mot skader under transporten. Alle brukte materialer er miljøvennlige og kan brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen må avhendes på en miljøvennlig måte.
	Angående aktuelle måter for skrotning kan du informere deg hos din faghandel eller hos kommunen på stedet der du bor.

	* Skrotning av gammelt apparat
	Gamle apparater er ikke verdiløst avfall! Ved å levere ditt gamle apparat til en kommunal gjenbruksstasjon eller til din elektrohandler, kan verdifulle råstoffer gjenvinnes.
	m Advarsel
	1. Trekk ut støpselet.
	2. Skjær over kabelen og fjern den sammen med støpselet.
	3. Ikke fjern hyller og beholdere for på den måten å hindre at barn kan krype inn i apparatet!
	4. La ikke barn få lov å leke med utrangerte apparater. Fare for kvelning!




	Leveringsomfang
	Etter utpakking må du kontrollere alle delene for transportskader.
	Ved reklamasjoner må du henvende deg til forhandleren hvor du har kjøpt apparatet eller til vår kundeservice.
	Leveringen består av følgende deler:


	Ta hensyn til romtemperaturen og ventilasjonen
	Romtemperatur
	Apparatet er utlagt for en bestemt klimaklasse. Avhengig av klimaklassen kan apparatet drives ved følgende romtemperaturer.
	Klimaklassen er angitt på typeskiltet.
	Merk

	Ventilasjon

	Plasseringssted
	Best egnet er et tørt, godt ventilert rom for plassering av skapet. Plasseringsstedet bør ikke være utsatt for direkte sollys og ikke være i nærheten av en varmekilde som f. eks. komfyr, ovn etc. Dersom det ikke kan unngås at apparatet blir pla...

	Elektrisk tilkopling
	Etter oppstillingen må apparatet stå loddrett i minst 1 time før det tas i bruk. Under transporten kan det forekomme at oljen som er i kompressoren har kommet inn i kuldesystemet.
	Elektrisk tilkopling
	Stikkontakten må være plassert i nærheten av apparatet og må være fritt tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.
	Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse I. Apparatet må tilkoples med 220–240 V/50 Hz vekselstrøm via en forskriftsmessig installert stikkontakt med vernekontakt. Stikkontakten må være sikret med en 10 til 16 A sikring.
	m Advarsel



	Bli kjent med apparatet
	Denne bruksanvisninger gjelder for flere modeller.
	Utstyret på modellene kan variere.
	Det er mulig med avvik på bildene.
	Betjeningselementer

	Innkopling av apparatet
	1. Apparatet slås på med På/Av-tasten ÿ .
	2. Ved å trykke på alarmtasten Ú blir varselsignalet slått av.
	Følgende temperaturer er anbefalt av produsenten:
	Henvisninger om driften

	Innstilling av temperatur
	Kjølerom
	Temperaturen kan innstilles fra +2 °C til +8 °C.
	Innstillingstasten for temperatur i kjølerommet C trykkes flere ganger, inntil den ønskede kjøleromstemperaturen er innstilt.
	Den sist innstilte verdien blir lagret. Den innstilte temperaturen blir vist på temperaturindikasjonen for kjølerommet.

	Ferskkjølerom
	Temperaturen i ferskkjølerommet er innstilt fra fabrikken nært opp mot 0 °C og bør helst ikke forandres på.
	Dersom det skulle danne seg frost på varene, kan temperaturen innstilles noe varmere. (Se kapittel “Små feil som du kan utbedre selv”.)

	Fryserom
	Temperaturen kan innstilles fra -16 °C til -24 °C.
	Innstillingstasten for temperatur i fryserommet C trykkes flere ganger, inntil den ønskede fryseromstemperaturen er innstilt.


	Alarmfunksjoner
	Døralarm
	Når apparatet står lengre åpent enn i ett minutt, slås døralarmen (en varig lyd) på. Ved å lukke døren og å trykke på alarm-tasten 1 slås varsellyden av igjen.

	Temperaturalarm
	Temperaturalarmen slås på dersom det er blitt for varmt i fryserommet og det er fare for de frosne varene.
	Merk
	Selv om det ikke er fare for de frosne varene, kan det være at alarmen blir slått på dersom:


	Utkopling av alarmen

	Nettovolum
	Fullstendig utnyttelse av frysekapasiteten
	Uttak av utstyrsdelen
	Trekk frysebeholderne ut inntil anslag, løft dem opp framme og ta dem ut.

	Merk


	Kjølerommet
	Ta hensyn til følgende ved lagring
	Merk

	Ta hensyn til kjølesonene i kjølerommet
	På grunn av luftsirkulasjonen i kjølerommet oppstår det soner med forskjellig temperatur:
	Merk
	Merk



	Hurtigkjøling
	Ved hurtigkjøling blir kjølerommet nedkjølt så lavt som mulig i ca. 6 timer. Deretter blir det automatisk omstilt til den temperaturen som var innstilt før hurtigkjøling.
	Slå på hurtigkjøling f. eks.:
	Merk
	Inn- og utkopling
	Trykk hurtig-tast kjølerom Û.


	Ferskkjølerommet
	Temperaturen i ferskkjølerommet blir holdt nært 0 °C. Den lave temperaturen og den optimale luftfuktigheten sikrer ideelle lagringsbetingelser for ferske matvarer.
	Ferskkjølebeholder
	Lagringsklimaet i ferskkjølebeholderen gir ideelle betingelser for oppbevaring av fisk, kjøtt, pålegg, ost og melk.

	Fuktighetsbeholder
	Fuktighetsbeholderen blir tildekket av et spesialfilter som optimerer at luftfuktigheten blir holdt tilbake i lagringsrommet. Derved hersker det en luftfuktighet på opptil 95 % i fuktighetsbeholderen, avhengig av hvor mye som blir lagret der. Dette ...
	Merknader


	Egnet for ferskkjøling er:
	I ferskkjølebeholderen:
	Fisk, havfrukter, kjøtt, pålegg, melkeprodukter, ferdigretter
	I fuktighetsbeholderen:

	Lagringstid (ved 0 °C)

	Fryserommet
	Fryserommet brukes til å
	Merk


	Max. frysekapasitet
	Forutsetninger for max. frysekapasitet
	Merk


	Frysing og lagring
	Innkjøp av dypfrosne varer
	Ta hensyn til når du fyller skapet
	Merk

	Lagring av frosne varer

	Nedfrysing av ferske matvarer
	For nedfrysing må du kun brukes ferske, fine matvarer.
	For å kunne beholde næringsverdien, aromaen og fargen, bør grønnsaker forvelles før de blir nedfryst. Ved auberginer, paprika, zucchini og asparges er det ikke nødvendig å forvelle dem.
	Litteratur om nedfrysing og forvelling finne du i bokhandelen.
	Merk
	Innpakning av frysevarer
	1. Legg maten inn i emballasjen.
	2. Trykk ut luften.
	3. Lukk pakningen lufttett.
	4. Skriv på pakningen informasjoner om innhold og dato for nedfrysingen.
	Egnet som emballasje:
	Kunststofffolier, “slange”folier, plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie og frysebegre. Disse produktene fåes i faghandelen.

	Ikke egnet som emballasje er:
	Pakkepapir, pergament papir, cellofan, bossposer og brukte handleposer.

	Egnet for å lukke pakningen:
	Gummiringer, kunststoffclips, bånd, klebebånd som tåler kulde eller lignende.


	Holdbarhet for de frosne varene
	Holdbarheten avhenger av typen matvarer.
	Ved en temperatur på -18 °C:


	Hurtigfrysing
	Matvarene bør fryses ned så fort som mulig, for at vitaminer, næringsstoffer, utseende og smak blir bibeholdt.
	Slå på hurtigfrysing noen timer før du vil legge inn ferske matvarer, for å unngå at temperaturen stiger.
	Vanligvis rekker 4-6 timer.
	Apparatet arbeider kontinuerlig etter at superfrysingen er slått på. I fryserommet oppnås det meget lave temperaturer.
	Dersom du vil utnytte den max. frysekapasiteten, slår du på hurtigfrysing 24 timer før du legger inn de ferske varene.
	Du kan fryse ned små mengder matvarer (inntil 2 kg) uten hurtigfrysing.
	Merk
	Inn- og utkopling
	Trykk hurtig-tasten for fryserommet h.
	Når hurtigfrysing er slått på, lyser tasten.


	Tining av frosne varer
	Alt etter type og hva du skal bruke dem til, kan du velge mellom følgende muligheter:

	Interiøret
	Glasshylle
	For å kunne lagre høye ting som skal kjøles, kan du endre posisjonen til glasshyllene.
	1. For å ta ut glasshyllene, trekkes de oppover på skrå og tas ut.
	2. Flytting av proppene.
	3. For å sette inn glasshyllen igjen, må den først settes på den bakre proppen og deretter smekkes inn framme.


	Glasshylle som kan trekkes ut
	For en bedre oversikt over matvarene, kan du trekke ut glasshyllen.

	Serveringsskål
	I serveringsskålen kan du forberede mat, f. eks. tallerken med pålegg og ost og kjøle disse før de serveres.
	Merk

	Vin- og champagne hylle
	På vin- og champagnehyllen kan du plassere flaskene godt og sikkert. Dersom du trenger plassen for andre matvarer, kan du klaffe metallbøylene opp.

	Flaskeholder
	Flaskeholderen forhindrer at flasken vipper når døren åpnes eller lukkes.

	Gastronom-beholder
	I gastronom beholderen kan det lagres matvarer plassparende i kjølerommet.

	Trinnhylle
	Før du kan ta ut trinnhyllen, må gastronom beholderen tas ut.
	Trinnhyllen løftes opp framme, trekkes ut og svinges ut til siden.

	Forandring av trinnhyllen
	Dersom du vil bruke en annen størrelse av gastronom beholderen, kan du forandre posisjonen til holderen.

	Isskål
	Fyll isskålen med ¾ drikkevann og sett den i fryserommet.
	En isskål som er frosset fast må kun løsnes med en rund gjenstand (skaftet på en skje).
	For løsning av isbitene holdes skålen kort under rennende vann eller vris lett på.

	Kjøleelement
	(dersom de er vedlagt, kan det være forskjellig antall)
	Ved et strømbrudd eller en feil forsinker kjøleelementene at de lagrete varene blir oppvarmet. Den lengste lagringstiden blir nådd dersom kjøleelementet blir lagt i det øverste rommet direkte oppå varene.


	Når apparatet skal slås av og tas ut av bruk
	Utkopling av apparatet
	Trykk På/Av-tasten ÿ.
	Temperaturindikasjonen slukkes og kompressoren slås av.

	Når apparatet skal tas ut av bruk
	1. Utkopling av apparatet.
	2. Trekk ut støpselet eller slå av sikringen.
	3. Rengjør apparatet.
	4. La døren på apparatet stå litt åpen.


	Avriming
	Kjøle- og ferskkjølerommet
	Mens apparatet er i drift, danner det seg dråper med avrimingsvann eller rim på bakveggen til kjølerommet. Da bakveggen avrimes automatisk, er det ikke nødvendig å fjerne rimen eller vanndråpene. Avrimingsvannet renner igjennom rennen for avrim...
	Merk

	Fryserom

	Rengjøring av maskinen
	m Obs
	1. Før rengjøring må apparatet slås av.
	2. Trekk ut stikkontakten eller slå av sikringen.
	3. Ta matvarene ut og lagre dem på et kjølig sted. Legg kjøleelementene (dersom denne finnes) oppå matvarene.
	4. Vent til laget med rim er tinet opp.
	5. Rengjør apparatet med en myk klut, lunkent vann og litt oppvaskmiddel som er pH nøytral. Vaskevannet må ikke få trenge inn i belysningen eller igjennom avløpsrøret og ned i fordampingsskålen.
	6. Dørpakningen må kun vaskes av med klart vann og tørkes grundig av.
	7. Etter rengjøringen må apparatet lukkes og slås på igjen.
	8. Legg inn matvarene igjen.

	Merknader
	Interiøret
	Glasshylle som kan trekkes ut
	1. Ta ut serveringsskålen.
	2. Løsne glasshyllen framme ved å løfte den opp og ut av skinnen.
	3. Løft glasshyllen opp bak og ta den ut.

	Merk
	Trinnhylle
	For å tas ut, løftes trappehyllen opp framme, trekkes framover, senkes ned og svinges ut til siden.

	Ferskkjøle- og fuktighetsbeholder
	For å ta ut beholderen, trekkes den fram, bøyes framover og løftes opp.

	Uttaking av fuktefilteret
	Ta ut uttrekksskinnen
	1. Trekk ut uttrekksskinnen.
	2. Skyv låsen i pilens retning.
	3. Løsne skinnen fra bolten bak.
	4. Skyv skinnen sammen, skyv den inn ovenfor bolten bak og la den smekke i.

	Innbygging av uttrekksskinnen
	1. Sett skinnen i uttrekket tilstand oppå bolten framme.
	2. Trekk uttrekksskinnen litt framover for at den skal smekke i.
	3. Sett uttrekksskinnen inn ved bolten bak.
	4. Skyv låsen bakover.

	Uttak av frysebeholderne
	Trekk frysebeholderne ut inntil anslag, løft dem opp framme og ta dem ut.

	Merk
	Dørhylle


	Lukt
	Dersom det oppstår ubehagelig lukt:
	1. Slå av apparatet med På/Av-tasten ÿ.
	2. Alle matvarer tas ut av apparatet.
	3. Rengjør innsiden av apparatet (se kapittel “Rengjøring av apparatet”).
	4. Rengjør alle emballasjene.
	5. Mat som lukter sterkt må pakkes lufttett for å forhindre at de lukter.
	6. Slå maskinen på igjen.
	7. Plasser matvarer.
	8. Etter 24 timer må det kontrolleres om det fremdeles oppstår lukt.
	9. Skift da ut luktfilteret.


	Lys (LED)
	Dette apparatet er utstyrt med en vedlikeholdsfritt LED belysning.
	Reparasjoner på denne belysningen må kun foretas av kundeservice eller autoriserte fagfolk.

	Slik kan du spare energi
	Driftsstøy fra apparatet
	Helt normale lyder
	Lav brumming
	Motorene er i gang (f. eks. kompressor, ventilator).

	Lav bobling, surring eller gurglelyd
	Er typisk når kjølemiddelet som strømmer igjennom de tynne rørene.

	Et kort klikk
	Motor, bryter eller magnetventil slå på/av.

	Knaking

	Unngå lyder
	Apparatet står ujevnt
	Beholderne eller hyllene vakler eller klemmer
	Tingene i skapet berører hverandre
	Små feil som du kan utbedre selv
	Før du ringer til kundeservice:
	Kontroller om du kanskje ved hjelp av de følgende råd kan utbedre feilen selv.
	Montørens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, også i garantitiden!
	1. Trykk hurtig-tasten for kjølerommet Û i 3 sekunder, inntil det høres et signal.
	2. Med innstillingstastene for temperatur B C kan innstillingen forandres.

	x





	Kundeservice
	Adressen og telefonnummeret til kundeservice finnes i fortegnelsen over serviceverksteder eller i din lokale telefonkatalogen. Vennligst oppgi produksjonsnummer (E-Nr.) og produktnummer (FD- Nr.) ved alle henvendelser til kundeservice.
	Disse informasjonene befinner seg på typeskiltet.
	Reparasjonsoppdrag og rådgivning ved feil
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	m Säkerhetsanvisningar och varningar
	Innan skåpet tas i bruk:
	Läs noggrant igenom bruks- och monteringsanvisningarna! Både anvisningar, råd och varningstexter innan skåpet installeras och tas i bruk.
	På så sätt får du viktig information om hur skåpet ska installeras, användas och skötas. Spara bruks- och monteringsanvisningarna för framtida bruk och så att nästa ägare får ta del av all information.
	Teknisk säkerhet

	Skåpet innehåller små mängder av det miljövänliga men brännbara köldmediet R600a. Se noga till att rören i köldmediekretsen inte skadas under transport eller montage. Utsprutande köldmedium kan skada ögonen eller antändas.
	Vid skada

	Ju mer kylmedel ett skåp innehåller desto större måste rummet i vilket skåpet står vara. Om rummet är för litet kan det vid en läcka på kylmedelskretsen uppstå en gas- luftblandning som kan antändas. För 8 g kylmedel måste rumsvolymen v...
	Om elkabeln till detta skåp skadas, måste den bytas ut av Service eller av en person med liknande kvalifikationer. Installation och reparationer, som inte utförts på ett sakkunnigt sätt kan innebära stor fara för användaren.
	Reparationer får endast utföras av tillverkaren, Service eller en person med liknande kvalifikationer.
	Använd endast originaldelar från tillverkaren. Endast om du använder originaldelar, kan tillverkaren garantera att säkerhetsföreskrifterna uppfylls.
	En förlängning av nätanslutningskabeln får endast göras via Service.
	Vid användningen
	Barn i hemmet
	Allmänna bestämmelser

	Detta skåp är avsett
	Detta skåp är avsett att användas i privathushåll och anpassat för hemmamiljö.
	Skåpet är avstört enligt EU:s riktlinje 2004/108/EC.
	Köldkretsen är testad med avseende på täthet.
	Råd beträffande skrotning
	* Förpackningsmaterialet
	Förpackningen skyddar din produkt mot transportskador. Allt förpackningsmaterial är skonsamt mot naturen och kan återvinnas. Hjälp till genom att ta hand om förpackningsmaterialet på ett miljöriktigt sätt.
	Hör med din kommun eller ditt lokala renhållningsverk om vad som gäller.

	* Skrota gamla produkter
	Gamla skåpet är inte värdelöst avfall! Genom miljöriktig skrotning kan värdefulla råvaror återvinnas.
	m Varning
	1. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	2. Klipp av anslutningssladden så nära skåpet som möjligt och avlägsna sladd och stickkontakt.
	3. Ta inte ut hyllor och fack för att därmed försvåra för barn att klättra in i skåpet!
	4. Barn får inte leka med uttjänta apparater. Kvävningsrisk!




	Medföljer leveransen
	Kontrollera efter uppackning att ingenting är transportskadat.
	Vid eventuella anmärkningar, vänd dig till affären där du köpt produkten eller till vår serviceavdelning.
	Leveransen består av följande delar:


	Observera rumstemperatur och ventilation
	Rumstemperatur
	Skåpet är avsett för en bestämd klimatklass. Beroende på klimatklass kan skåpet användas vid följande rumstemperaturer.
	Uppgift om klimatklass står på typskylten.
	Obs

	Ventilation

	Platsen
	Placera skåpet i ett torrt rum med god ventilation. Ställ det inte i direkt solljus eller i närheten av en värmekälla (spis, element etc.). Om detta inte går att undvika måste lämplig isolerskiva placeras mellan skåp och värmekälla. Isoler...

	Ansluta skåpet
	Efter det att skåpet ställts upp bör man vänta minst 1 timme innan det tas i bruk. Under transporten kan det förekomma att oljan i kondensorn flyttas till kylsystemet.
	Elektrisk anslutning
	Vägguttaget måste befinna sig nära skåpet och vara lätt tillgängligt även efter installationen av skåpet.
	Produkten motsvarar skyddsklass I. Anslut skåpet till 220–240 V/50 Hz växelström via ett eluttag installerat enligt föreskrift med skyddsledare. Vägguttaget ska vara säkrat för 10 till 16 A.
	m Varning



	Översiktsbild
	Denna bruksanvisning gäller för flera modeller.
	De olika modellernas inredning/utrustning kan variera.
	Avvikelser från bilderna kan förekomma.
	Manöverpanel

	Slå på apparaten
	1. Slå på apparaten med På/Av-knappen ÿ .
	2. Genom att trycka på knappen ”alarm” Ú stängs varningssignalen av.
	Från fabriken rekommenderas följande temperaturer:
	Råd beträffande driften

	Ställa in temperaturen
	Kylutrymme
	Temperaturen kan ställas in från +2 °C till +8 °C.
	Tryck upprepade gånger på temperaturinställningsknappen för kylutrymme C tills den önskade temperaturen för kylutrymmet ställts in.
	Det senast inställda värdet lagras. Den inställda temperaturen visas i temperaturindikatorn kylutrymme.

	Färskkyldel
	Temperaturen i färskkylutrymmet är från fabriken inställd på nära 0 °C och bör helst inte ändras.
	Skulle det bildas frost på kylvarorna, kan temperaturen ställas in högre. (Se kapitlet ”Enklare fel man själv kan åtgärda”.)

	Frysutrymme
	Temperaturen kan ställas in från -16 °C till -24 °C.
	Tryck upprepade gånger på temperaturinställningsknappen frysutrymme C tills den önskade frysrumstemperaturen är inställd.


	Alarmfunktioner
	Dörrlarm
	Om skåpet står öppet längre än en minut, slås dörrlarmet (varaktig signal) på. Stäng dörren eller tryck på larmknappen 1 för att stänga av varningssignalen.

	Temperaturlarm
	Temperaturlarm kopplas in när det är för varmt i frysutrymmet och de djupfrysta varorna är i farozonen.
	Obs
	Utan att frysvarorna är i farozonen kan larmet gå igång:


	Stänga av larmet

	Nettovolym
	Maximalt utnyttjande av utrymmet i frysen
	Ta ut inredningsdetaljer
	Dra ut fryslådan tills det tar emot, lyft i framkanten och ta ut.

	Obs


	Kylutrymme
	Att tänka på när man lägger in varor
	Obs

	Observera temperaturzonerna i kylskåpet
	På grund av luftcirkulationen uppstår zoner med olika temperatur i kylskåpet:
	Obs
	Obs



	Snabbkylning
	Vid snabbkylning kyls kylutrymmet ner så kallt som möjligt under ca 6 timmar. Därefter kopplas automatiskt om till den temperatur som var inställd före snabbkylningen.
	Slå på snabbkylning t.ex.
	Obs
	Slå på och stänga av
	Tryck på snabbknappen kylutrymme Û.


	Färskkylutrymme
	Temperaturen i färskkylutrymmet håller sig nära 0 °C. Den låga temperaturen och den optimala luftfuktigheten gör att färska matvaror kan förvaras på bästa möjliga sätt.
	Färskkyllåda
	Förvaringsklimatet i färskkylbehållaren erbjuder idealiska förhållanden för förvaring av fisk, kött, korv, ost och mjölk.

	Fuktlåda
	Fuktlådan täcks av ett specialfilter, som gör att den kan hålla optimal luftfuktighet i lagringsutrymmet. Därigenom råder upp till 95% luftfuktighet i fuktlådan beroende på hur mycket matvaror som förvaras i den. Detta förvaringsklimat erbj...
	Obs


	I färskkylen kan du förvara:
	I färskkyllådan:
	Fisk, havsfrukter, kött, korv, mejeriprodukter, färdigrätter
	I fuktlådan:

	Lagringstider (vid 0 °C)

	Frysutrymme
	Använda frysutrymmet
	Obs


	Infrysningskapacitet
	Förutsättningar för maximal infrysningskapacitet
	Obs


	Infrysning och förvaring
	Inköp av djupfrysta matvarorna
	Att tänka på när man lägger in varor
	Obs

	Förvaring

	Frysa in färska livsmedel
	Använd endast färska och felfria matvaror till infrysning.
	För att näringsvärde, arom och färg ska bibehållas i största möjliga utsträckning, bör grönsaker blancheras före infrysning. När det gäller aubergine, paprika, zucchini och sparris, krävs inte blanchering.
	Litteratur om infrysning och blanchering finns i bokhandeln.
	Obs
	Förpacka djupfrysta varor
	1. Lägg varan i förpackningen.
	2. Tryck ut luften.
	3. Förslut förpackningen väl.
	4. Märk förpackningen med innehåll och infrysningsdatum.
	Lämpliga förpackningsmaterial:
	Plastfolie, aluminiumfolie, frysbägare, fryspåsar. Du hittar dessa produkter i fackhandeln.

	Olämpliga förpackningsmaterial:
	Omslagspapper, pergamentpapper, cellofan, soppåsar, begagnade påsar.

	För att försluta förpackningarna lämpar sig:
	Gummiband, plastklämmor, snören, köldtålig tejp eller liknande.


	Hållbarheten hos en djupfryst vara
	Hållbarheten kommer an på vilken matvara det handlar om.
	Vid en temperatur av -18 °C:


	Snabbinfrysning
	Matvaror bör frysas in till kärnan så snabbt som möjligt för att vitaminer, näringsvärde, utseende och smak förblir bevarade.
	Slå på snabbinfrysningen några timmar innan de färska matvarorna läggs in för att undvika en oönskad temperaturstegring.
	I allmänhet räcker 4-6 timmar.
	Skåpet kommer nu att vara i gång hela tiden efter det att funktionen slagits på och temperaturen inne i frysskåpet blir mycket låg.
	Slå på snabbinfrysningen 24 timmar i förväg om du vill utnyttja den maximala infrysningskapaciteten.
	Mindre mängder matvaror (upp till 2 kg) kan frysas in utan snabbinfrysning.
	Obs
	Slå på och stänga av
	Tryck på snabbknappen frysutrymme h.
	Om snabbinfrysning är påslagen, lyser knappen.


	Upptining
	Upptining av frysta varor kan ske på olika sätt beroende på varans art och ändamål:

	Inredning
	Glashylla
	Glashyllans läge kan ändras för att ge plats åt höga kylvaror.
	1. För att ta ut glashyllan, vinkla snett uppåt och dra ut.
	2. Flytta stopparna.
	3. För att åter sätta in glashyllan, placera den först på de bakre stopparna och snäpp sedan fast den framtill.


	Utdragbar glashylla
	För bättre översikt över matvarorna kan du dra ut den utdragbara glashyllan.

	Serveringslåda
	I serveringslådan kan du förvara kallt och servera exempelvis förberedda korv- och osttallrikar.
	Obs

	Vin- och champagnehylla
	I vin- och champagnehyllan kan du placera flaskor säkert. Behöver du platsen för andra matvaror, kan du fälla upp metallbygeln.

	Flaskhållare
	Flaskhållaren hindrar att flaskor ramlar omkull när man öppnar och stänger dörren.

	Gastronorm-låda
	I gastronorm-lådan kan matvaror förvaras och på ett platsbesparande ställas in i kylutrymmet.

	Nivåhylla
	Innan du kan ta ut nivåhyllan, måste gastronormlådan tas ut.
	Lyft nivåhyllan i framkanten, dra ut och vinkla åt sidan.

	Ändra nivåhyllan
	När du vill använda en gastronormlåda i annan storlek, kan fästenas läge ändras.

	Islådan
	Fyll islådan till ¾ med dricksvatten och ställ den i frysutrymmet.
	Lossa fastfrusen islåda endast med trubbigt föremål (skedskaft).
	För att lossa istärningarna håll islådan kort under rinnande vatten eller vrid lite på den.

	Kylklamp
	(om sådana medföljer, antalet kan variera)
	Vid ett strömavbrott eller om något fel uppstår fördröjer kylklampen uppvärmningen av frysvaror i frysutrymmet. Den längsta förvaringstiden får man om man lägger kylklampen i det översta facket direkt ovanpå matvarorna.


	Stänga av strömmen och ta skåpet ur drift
	Stänga av apparaten
	Tryck på På/Av-knappen ÿ.
	Temperaturindikatorn slocknar och kylmaskinen stängs av.

	Ta skåpet ur drift
	1. Stänga av skåpet.
	2. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget eller stäng av säkringen.
	3. Rengör skåpet.
	4. Låt skåpsdörren vara öppen.


	Avfrostning
	Kyl- och färskkylutrymme
	När apparatet är i drift bildas smältvattendroppar eller frost på kylutrymmets bakre vägg. Eftersom den bakre väggen avfrostas automatiskt, är det inte nödvändigt att avlägsna frosten eller smältvattendropparna. Smältvattnet rinner genom ...
	Obs

	Frysutrymme

	Rengöring och skötsel
	m Se upp
	1. Stäng av skåpet före rengöringen.
	2. Slå av säkringen eller dra ut kontakten.
	3. Ta ut matvarorna och förvara dem på kall plats. Lägg kylklampen (om sådan finns) ovanpå matvarorna.
	4. Vänta tills frostskiktet har smält bort.
	5. Rengör skåpet med en mjuk trasa, ljummet vatten och ett pH-neutralt rengöringsmedel. Rengöringsvattnet får inte komma in i belysningen eller via avloppshålet till avdunstningsskålen.
	6. Rengör dörrens tätningslisten endast med rent vatten och torka den därefter ordentligt torrt.
	7. Efter rengöringen: Anslut och slå på skåpet igen.
	8. Lägg åter in matvarorna.

	Obs
	Skåpets interiör
	Utdragbar glashylla
	1. Ta ut serveringslådan.
	2. Lossa glashyllan framtill genom att lyfta den från skenorna.
	3. Lyft glashyllan baktill och ta ut.

	Obs
	Nivåhylla
	För att ta ut nivåhyllan, lyft den i framkanten, dra den mot dig, sänk och vinkla åt sidan.

	Färskkyl- och fuktlåda
	För att ta ut lådan, dra ut den framåt – nedåt och lyft.

	Ta ut fuktfiltret
	Montera loss utdragsskenorna
	1. Dra ut utdragsskenorna.
	2. Skjut låsanordningen i pilens riktning.
	3. Lossa utdragsskenan från den bakre bulten.
	4. Skjut ihop utdragsskenan, skjut bakåt ovanför bakre bulten och lossa.

	Montera utdragsskenorna
	1. Placera utdragsskenan i utdraget läge på de främre bultarna.
	2. Dra lätt framifrån för att snäppa fast utdragsskenan.
	3. Sätt in utdragsskenan vid den bakre bulten.
	4. Skjut låsanordningen bakåt.

	Ta ut fryslådan
	Dra ut fryslådan tills det tar emot, lyft i framkanten och ta ut.

	Obs
	Dörrhylla


	Lukter
	Om det luktar illa:
	1. Stäng av apparaten med På/Av-knappen ÿ.
	2. Ta ut alla matvaror ur apparaten.
	3. Rengör innerutrymmet (se kapitlet ”Rengöring och skötsel”).
	4. Rengör alla förpackningar.
	5. Förpacka starkt luktande matvaror lufttätt för att förhindra uppkomsten av dålig lukt.
	6. Starta därefter åter maskinen.
	7. Lägg in matvarorna.
	8. Kontrollera efter 24 timmar om det börjat lukta igen.
	9. Byt luktfilter.


	Belysning (LED)
	Ditt skåp är utrustat med en underhållsfri LED.
	Reparationer av denna belysning får endast utföras av Service eller av auktoriserad fackman.

	Så här kan du spara energi
	Driftsljud
	Helt normala ljud
	Ett brummande ljud
	Motorer går (t. ex. kylaggregat, fläkt).

	Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud
	Kylmedel strömmar genom rören.

	Ett klickande ljud
	Motor, omkopplare eller magnetventil slår på/av.

	Knäppande ljud

	Undvika ljudstörningar
	Apparaten står ojämnt
	Fack eller avställningsytor vickar eller är fastklämda
	Kärl inuti skåpet står för nära varandra
	Enklare fel man själv kan åtgärda
	Innan du kontaktar Service.
	Det är inte alltid nödvändigt att ringa till en serviceverkstad.
	Kanske är det bara en småsak som behöver åtgärdas. Prova därför först om felet kan avhjälpas med hjälp av tabellen nedan. Besök av reparatör för icke garantirelaterade åtgärder betalas av den som tillkallar service.
	1. Håll snabbknappen kylutrymme Û intryckt i 3 sekunder tills en signal ljuder.
	2. Ändra inställning med temperaturinställningsknapparna B C.

	x





	Kundtjänst
	Närmaste kundtjänstcentret hittar du i telefonkatalogen eller i förteckningen över kundtjänstställen. Vid kontakt med serviceverkstad, uppge alltid ypnummer (E-Nr.) och tillverkningsnummer (FD).
	Dessa uppgifter hittar du på typskylten.
	Reparationsuppdrag och råd vid fel
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	m Turvallisuusohjeet ja varoitukset
	Ennenkuin otat uuden laitteen käyttöön
	Lue käyttö- ja asennusohjeet huolellisesti! Niissä on tärkeitä laitteen asennukseen, käyttöön ja huoltoon liittyviä ohjeita.
	Valmistaja ei ole vastuussa, jos käyttöohjeen varoituksia ja ohjeita ei noudateta. Säilytä kaikki ohjeet huolellisesti ja muista antaa ne myös laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.
	Tekninen turvallisuus

	Laitteen jäähdytyskoneisto sisältää jonkin verran ympäristöystävällistä mutta herkästi syttyvää kylmäainetta R600a. Varo vaurioittamasta jäähdytyskierron putkia kuljetuksen ja asennuksen aikana. Ulosroiskuva kylmäaine voi aiheuttaa s...
	Vauriotapauksessa

	Mitä enemmän laitteessa on kylmäainetta, sitä suurempi tulee olla huoneen, johon laite sijoitetaan. Jos kylmälaite sijoitetaan liian pieneen huoneeseen, saattaa vuototapauksessa syntyä herkästi syttyvää kaasu-ilmaseosta. Kylmäaineen 8 g koh...
	Jos laitteen verkkoliitäntäjohto vioittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkilö. Väärin tehdyistä asennuksista ja korjauksista saattaa käyttäjälle aiheutua vakavia turval...
	Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkilö.
	Käytä ainoastaan valmistajan alkuperäisosia. Valmistaja takaa, että turvallisuusvaatimukset on täytetty, vain käytettäessä alkuperäisosia.
	Verkkoliitäntäjohdon jatkojohdon saa hankkia vain valtuutetusta huoltopalvelusta.
	Käytön aikana
	Lapsia koskevat varoitukset
	Yleisiä määräyksiä

	Laite soveltuu
	Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskäyttöön.
	Laite on radiohäiriösuojattu EU-direktiivin 2004/108/EC mukaisesti.
	Laitteen jäähdytyskierron tiiviys on testattu.
	Kierrätysohjeet
	* Pakkausmateriaalin hävittäminen
	Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki laitteen pakkauksessa käytetyt materiaalit ovat ympäristöystävällisiä ja ne voidaan kierrättää. Osallistu ympäristöystävälliseen jätehuoltoon toimittamalla pakkausmateriaali kierrätykseen
	Lähempiä tietoja hävittämismahdollisuuksista saat alan liikkeistä sekä kunnan ja kaupungin jätehuoltoasioista vastaavilta henkilöiltä.

	* Käytöstä poistetun laitteen kierrätysohjeet
	Käytöstä poistetut laitteet voidaan kierrättää ja toimittamalla laitteet kierrätykseen saadaan arvokkaita raaka-aineita uudelleen käytettäväksi.
	m Varoitus
	1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.
	2. Katkaise liitäntäjohto ja irrota se pistotulppineen.
	3. Jätä kaappiin hyllyt ja laatikot, näin lasten on vaikeampi päästä sisälle kaappiin!
	4. Älä anna lasten leikkiä käytöstä poistetulla laitteella. Tukehtumisvaara!




	Toimituskokonaisuus
	Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista ettei niissä ole kuljetusvaurioita.
	Ota tarvittaessa yhteyttä jälleenmyyjään, jolta hankit laitteen, tai asiakaspalveluumme.
	Toimitus koostuu seuraavista osista:


	Huomioi sijoitushuoneen lämpötila ja ilmankierto
	Sijoitushuoneen lämpötila
	Kylmälaite on suunniteltu määrätylle ilmastoluokalle. Ilmastoluokan mukaan vaihdellen laitetta voi käyttää paikoissa, joiden lämpötila on seuraava.
	Laitteen ilmastoluokka on merkitty tyyppikilpeen.
	Huomautus

	Ilmankierto

	Sijoituspaikka
	Sijoita kylmälaite kuivaan tilaan, jossa on hyvä ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle auringonpaisteelle eikä lämmönlähteiden, kuten lieden, lämpöpattereiden tms. välittömässä läheisyydessä. Jos laitteen sijoittamis...

	Laitteen sähköliitäntä
	Kun laite on asennettu paikalleen, odota vähintään tunti, ennen kuin kytket sen toimintaan. Mikäli kylmälaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa vaaka- asennossa, on kompressorissa olevaa öljyä saattanut päästä jäähdytysjärjestelmään.
	Sähköliitäntä
	Pistorasian tulee sijaita lähellä laitetta ja siihen tulee päästä helposti käsiksi myös laitteen asennuksen jälkeen.
	Laite täyttää suojausluokan I vaatimukset. Laitteen saa liittää 220–240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan määräysten mukaisesti asennetun, suojajohtimella varustetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata 10–16 A sulakkeella.
	m Varoitus



	Tutustuminen laitteeseen
	Käyttöohjeet pätevät eri malleille.
	Varustelussa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.
	Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.
	Ohjaustaulu

	Laitteen kytkeminen toimintaan
	1. Käynnistä kylmälaite päälle/pois kytkimestä ÿ .
	2. Kun painat hälytysäänen poistokytkintä Ú, hälytysääni kytkeytyy pois päältä.
	Seuraavat lämpötilat ovat tehdassuosituksia:
	Käyttöä koskevia huomautuksia

	Lämpötilan säätö
	Jääkaappiosa
	Lämpötilan voi säätää välille +2 °C – +8 °C.
	Paina jääkaappiosan lämpötilavalitsinta C niin monta kertaa, kunnes jääkaappiosan lämpötila on haluamasi.
	Viimeiseksi säädetty arvo tallentuu laitteen muistiin. Valittu lämpötila tulee näkyviin jääkaappiosan lämpötilanäyttöön.

	Tuoreosa
	Tuoreosan lämpötilaksi on säädetty tehtaalla noin 0 °C eikä tätä asetusta tulisi muuttaa.
	Jos elintarvikkeet alkavat jäätyä, voi lämpötilan säätää korkeammaksi. (Katso kappale »Ohjeita käyttöhäiriöiden varalle«.)

	Pakastinosa
	Lämpötilan voi säätää välille -16 °C – -24 °C.
	Paina pakastinosan lämpötilavalitsinta C niin monta kertaa, kunnes pakastinosan lämpötila on haluamasi.


	Hälytystoiminnot
	Ovihälytys
	Jos kaapin ovi on auki yli minuutin, oven hälytysääni (jatkuva ääni) kytkeytyy päälle. Kun suljet oven tai painat hälytyksen poistokytkintä 1, hälytysääni kytkeytyy pois päältä.

	Lämpötilahälytys
	Lämpötilahälytys kytkeytyy päälle, kun pakastinosassa on liian lämmintä ja pakasteet ovat vaarassa sulaa.
	Huomautus
	Hälytys voi kytkeytyä päälle ilman, että pakasteet ovat vaarassa sulaa:


	Hälytyksen poiskytkentä

	Käyttötilavuus
	Koko pakastustilavuuden käyttäminen
	Pakastuslaatikoiden poistaminen
	Vedä pakastuslaatikko vasteeseen asti, nosta vähän etureunasta ja poista.

	Huomautus


	Jääkaappiosa
	Säilytysohjeita
	Huomautus

	Ota huomioon jääkaappiosan kylmäalueet
	Ilmankierrosta johtuen jääkaappiosassa on kylmempiä ja lämpimämpiä alueita:
	Huomautus
	Huomautus



	Pikajäähdytys
	Kun käynnistät pikajäähdytyksen, jääkaappiosan lämpötila laskee noin 6 tunniksi mahdollisimman alhaiseksi. Sen jälkeen lämpötilaksi vaihtuu automaattisesti sama lämpötila, joka oli valittuna ennen pikajäähdytyksen käynnistämistä.
	Käynnistä pikajäähdytys, esim.:
	Huomautus
	Päälle- ja poiskytkentä
	Paina pikajäähdytyksen valitsinta Û.


	Tuoreosa
	Tuoreosan lämpötila on lähellä 0 °C. Alhainen lämpötila ja optimaalinen ilmankosteus varmistavat ihanteelliset edellytykset tuoreiden elintarvikkeiden säilyttämiseen.
	Tuorelaatikko
	Tuorelaatikko tarjoaa ihanteelliset edellytykset kalan, lihan, leikkeleiden, juuston ja maidon säilytykseen.

	Vihanneslaatikko
	Vihanneslaatikossa on erikoissuodatin, joka pitää kosteuden optimaalisesti laatikossa. Näin vihanneslaatikon ilmankosteus on jopa 95% säilytettävän elintarvikemäärän mukaan. Tämä tarjoaa ihanteelliset edellytykset tuoreiden hedelmien, sala...
	Huomautuksia


	Tuoresäilytykseen soveltuvat:
	Tuorelaatikossa:
	Kala, äyriäiset, liha, leikkeleet, maitotuotteet, valmisruoat
	Vihanneslaatikossa:

	Säilytysajat (0 °C)

	Pakastinosa
	Pakastinosa on tarkoitettu
	Huomautus


	Maksimi pakastusteho
	Maksimi pakastustehon edellytykset
	Huomautus


	Pakastaminen ja pakasteiden säilyttäminen
	Pakasteiden ostaminen
	Sijoitteluohjeita
	Huomautus

	Pakasteiden säilytys

	Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen
	Pakasta vain tuoreita ja virheettömiä elintarvikkeita.
	Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja väri säilyvät mahdollisimman hyvänä, ne kannattaa ryöpätä ennen pakastamista. Munakoisot, paprikat, kesäkurpitsat ja parsat voit pakastaa ilman ryöppäämistä.
	Pakastamisesta ja ryöppäämisestä kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista ja kirjastoista.
	Huomautus
	Pakasteiden pakkaaminen
	1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
	2. Poista ilma pakkauksesta.
	3. Sulje pakkaus tiiviisti.
	4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisältö ja pakastuspäivämäärä.
	Sopivat pakkausmateriaalit:
	Muovikelmut, polyeteenistä valmistetut muovipussit, alumiinifoliot ja pakasterasiat. Näitä tuotteita saat alan myymälöistä.

	Sopimattomat pakkausmateriaalit:
	Käärepaperi, voipaperi, sellofaani, jätepussit tai käytetyt muovikassit.

	Sulkemiseen soveltuvat:
	Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru, kylmänkestävät teipit yms.


	Pakasteiden säilyvyysaika
	Säilyvyysaika vaihtelee pakastelajin mukaan.
	Kun lämpötila on -18 °C:


	Pikapakastus
	Elintarvikkeiden tulee pakastua läpikotaisin mahdollisimman nopeasti, jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo, ulkonäkö ja maku säilyvät ennallaan.
	Käynnistä pikapakastus muutamaa tuntia ennen tuoreiden elintarvikkeiden sijoittamista kaappiin, jottei lämpötila nouse liikaa.
	Yleensä riittää 4-6 tuntia.
	Kun toiminto on käynnistetty, laite on jatkuvasti toiminnassa, jotta pakastinosan lämpötila olisi mahdollisimman alhainen.
	Kun haluat pakastaa kerralla maksimimäärän, käynnistä pikapakastus 24 tuntia ennen tuoreiden elintarvikkeiden sijoittamista kylmälaitteeseen.
	Pienemmät määrät (max. 2 kg) voit pakastaa myös ilman pikapakastusta.
	Huomautus
	Päälle- ja poiskytkentä
	Paina pikapakastuksen valitsinta h.
	Kun pikapakastus käynnistyy, valitsimen valo syttyy.


	Pakasteiden sulattaminen
	Pakastelajin ja käyttötarkoituksen mukaan voit valita seuraavista mahdollisuuksista:

	Varustelu
	Lasihylly
	Kun haluat asettaa kaappiin isompia astioita tms., voi muuttaa lasihyllyn asentoa.
	1. Kun haluat poistaa lasihyllyn kaapista, vedä hyllyä viistosti ylöspäin ja poista.
	2. Vaihda kannattimien paikkaa.
	3. Kun asetat lasihyllyn takaisin kaappiin, aseta hylly ensin takana oleville kannattimille ja lukitse sitten paikoilleen etureunasta.


	Ulosvedettävä lasihylly
	Voit vetää lasihyllyä ulospäin, jolloin elintarvikkeet ovat selkeämmin esillä.

	Tarjoiluastia
	Tarjoiluastiaan voit valmistella esim. leikkele- tai juustolautasen, säilyttää sitä viileässä ja käyttää astiaa tarjoiluun.
	Huomautus

	Viini- ja samppanjapulloteline
	Viini- ja samppanjapullotelineessä voit säilyttää pulloja turvallisesti. Jos tarvitset tilaa muille elintarvikkeille, voit nostaa metallipidikeet ylös.

	Pullonpidike
	Jotta pullot eivät kaadu ovea avattaessa ja suljettaessa, voit varmistaa ne pullonpidikkeellä.

	Gastronorm-astiat
	Gastronorm-astiassa voit säilyttää elintarvikkeita ja samalla se vie vähän tilaa jääkaappiosassa.

	Kaksitasoinen hylly
	Ennen kuin poistat kaksitasoisen hyllyn kaapista, poista ensin Gastronorm-astiat.
	Nosta kaksitasoista hyllyä vähän etureunasta, vedä ulos ja poista sivukautta.

	Kaksitasoisen hyllyn asennon muuttaminen
	Jos haluat käyttää toisen kokoista Gastronorm-astiaa, voit muuttaa pidikkeiden paikkaa.

	Jääpala-astia
	Täytä ¾ jääpala-astiasta vedellä ja aseta se pakastinosaan.
	Irrota mahdollisesti kiinnijäätynyt jääpala-astia lusikanvarrella tms., älä käytä teräviä esineitä.
	Jääpalat irtoavat helpommin, kun pidät jääpala-astiaa hetken juoksevan veden alla tai taivutat hieman astiaa.

	Kylmävaraaja
	(mikäli laitteen mukana, lukumäärä vaihtelee laitemallin mukaan)
	Kylmävaraaja hidastaa pakasteiden lämpenemistä sähkökatkon tai toimintahäiriön aikana. Pakasteet säilyvät parhaiten, kun kylmävaraaja asetetaan ylimpään lokeroon suoraan pakasteiden päälle.


	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja väliaikainen käytöstä poisto
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
	Paina päälle-/pois-kytkintä ÿ.
	Lämpötilanäyttö sammuu ja jäähdytyskoneisto kytkeytyy pois toiminnasta.

	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta väliaikaisesti
	1. Kytke laite pois toiminnasta.
	2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke automaattisulake pois päältä tai kierrä sulake irti.
	3. Puhdista laite.
	4. Jätä kaapin ovi auki.


	Sulatus
	Jääkaappi- ja tuoreosa
	Kun laite on toiminnassa, jääkaappiosan takaseinälle muodostuu vesipisaroita tai huurretta. Koska takaseinä sulaa automaattisesti, huurretta tai vesipisaroita ei tarvitse poistaa. Sulamisvesi ohjataan poistokourun ja poistoaukon kautta haihdutusa...
	Huomautus

	Pakastinosa

	Laitteen puhdistus
	m Huomio
	1. Kytke laite pois toiminnasta ennen puhdistamista.
	2. Irrota pistotulppa pistorasiasta tai irrota sulake tai kytke automaattisulake pois päältä.
	3. Poista elintarvikkeet kaapista ja säilytä niitä viileässä paikassa. Aseta kylmävaraaja (mikäli laitteen mukana) elintarvikkeiden päälle.
	4. Odota, kunnes huurrekerros on sulanut.
	5. Puhdista laite pehmeällä liinalla ja haalealla vedellä, johon on lisätty vähän pH-arvoltaan neutraalia käsinpesuun tarkoitettua astianpesuainetta. Varo, ettei pesuvettä valu sisävalaisimeen tai sulamisveden poistoaukon kautta haihdutusast...
	6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedellä ja kuivaa huolella.
	7. Puhdistuksen jälkeen: liitä laite takaisin verkkovirtaan ja kytke toimintaan.
	8. Aseta elintarvikkeet takaisin kaappiin.

	Huomautuksia
	Varustelu
	Ulosvedettävä lasihylly
	1. Poista tarjoiluastia.
	2. Nosta lasihyllyä vähän etureunasta, niin että se irtoaa kannattimista.
	3. Nosta lasihyllyä takareunasta ja poista.

	Huomautus
	Kaksitasoinen hylly
	Nosta kaksitasoista hyllyä vähän etureunasta, vedä itseesi päin, laske alas ja poista sivukautta.

	Kosteuden pitävä tuorelaatikko
	Vedä laatikkoa ulospäin, kallista itseesi päin ja nosta pois.

	Kosteussuodattimen poistaminen
	Kannattimien poistaminen
	1. Vedä kannattimet ulos.
	2. Työnnä lukitsinta nuolen suuntaan.
	3. Irrota kannatin takatapista.
	4. Työnnä kannattimen osat ensin yhteen, työnnä sitten kannatin takaseinään päin takatapin yläpuolelle ja vapauta lukituksesta.

	Kiskojen kiinnittäminen
	1. Vedä kisko koko pituuteensa ja aseta se etummaisen tapin varaan.
	2. Lukitse kisko paikalleen vetämällä sitä kevyesti itseesi päin.
	3. Aseta kisko paikalleen takimmaiseen tappiin.
	4. Työnnä lukitsin taakse.

	Pakastuslaatikoiden poistaminen
	Vedä pakastuslaatikko vasteeseen asti, nosta vähän etureunasta ja poista.

	Huomautus
	Ovihylly


	Hajuhaitat
	Jos kaapissa on epämiellyttävä haju:
	1. Kytke kylmälaite pois toiminnasta päälle/pois- kytkimellä ÿ.
	2. Ota kaikki elintarvikkeet pois kaapista.
	3. Puhdista kaappi sisältä (katso kohta Laitteen puhdistus).
	4. Puhdista kaikki pakkaukset.
	5. Säilytä voimakkaantuoksuisia elintarvikkeita tiiviissä rasiassa hajun muodostumisen välttämiseksi.
	6. Käynnistä laite uudelleen.
	7. Sijoita elintarvikkeet takaisin kaappiin.
	8. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko hajua muodostunut uudelleen.
	9. Vaihda hajusuodatin.


	Valaisin (LED)
	Kylmälaite on varustettu huoltovapaalla LED- valaisimella.
	Tällaisten valaisinten korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu huoltoliike tai valtuutetut alan asentajat.

	Näin voit säästää energiaa
	Käyntiäänet
	Normaalit toimintaan kuuluvat äänet
	Hurina
	Moottorit ovat toiminnassa (esim. jäähdytyskoneisto, puhallin).

	Hurina, kohina tai surin
	Kylmäaine virtaa putkia pitkin.

	Napsahdus
	Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit kytkeytyvät päälle ja pois päältä.

	Naksahdus

	Tavallisuudesta poikkeavat äänet, jotka voit poistaa helposti itse
	Laite ei seiso suorassa
	Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet kiinni
	Astiat koskettavat toisiaan
	Ohjeita käyttöhäiriöiden varalle
	Ennenkuin soitat huoltoon:
	Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
	Kun kyseessä ovat tällaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen käynnistä aiheutuneet kulut myös takuuaikana!
	1. Paina jääkaappiosan pikavalitsinta Û 3 sekunnin ajan, kunnes äänimerkki kuuluu.
	2. Muuta asetus lämpötilavalitsimilla B C.

	x





	Huoltopalvelu
	Sinua lähimpänä olevan kodinkonehuollon osoitteen ja puhelinnumeron löydät puhelinluettelosta tai huoltopisteiden luettelosta. Ilmoita huoltopalveluun aina laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero (FD-Nr.).
	Löydät nämä tiedot laitteen tyyppikilvestä.
	Korjaustilaus ja neuvonta häiriötilanteissa
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